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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/988
ze dne 10. kvétna 2023

o obecné bezpecnosti vyrobki, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012
a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto divodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES (}) stanovi pozZadavek, aby vyrobky pro spotiebitele byly
bezpetné a aby orginy clenskych statG pro dozor nad trhem pfijimaly opatfeni proti nebezpeénym vyrobkiim
a vyméovaly si za tim Géelem informace prostfednictvim systému Unie pro rychlou vyménu informaci (RAPEX).

(2)  Smérnice 2001/95[ES vyzaduje revizi a aktualizaci s ohledem na vyvoj tykajici se novych technologii a online
prodeje, aby byla zajisténa jednotnost s vyvojem harmoniza¢nich pravnich pfedpist Unie a normaliza¢nich
pravnich predpisti, aby bylo zajisténo lepsi fungovani postupti stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpe¢nosti a aby
byl zajistén jasné€jsi rdmec pro vyrobky napodobujici potraviny, které doposud upravuje smérnice
Rady 87/357[EHS (*). V zdjmu pfehlednosti by smérnice 2001/95/ES a 87/357/EHS mély byt zruseny a nahrazeny
timto nafizenim.

() Uf. vést. C 105, 4.3.2022, 5. 99.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 30. bfezna 2023 (dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
25. dubna 2023.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobka (Ut. vést. L 11,
15.1.2002, 5. 4).

(*) Smérnice Rady 87/357/EHS ze dne 25. ¢ervna 1987 o sblizovani pravnich pfedpist clenskych stitt tykajicich se vyrobkd, jejichz
skutecnd povaha nenf rozpoznateln a které proto ohrozuji zdravi nebo bezpecnost spotiebitelts (Uf. vést. L 192, 11.7.1987, s. 49).
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(10)

Nafizeni je vhodnym pravnim ndstrojem, nebof stanovi jasnd a podrobnd pravidla, jeZ nenechdvaji prostor pro
rozdilné provedeni jednotlivymi ¢lenskymi stdty. Volba naiizeni namisto smérnice také umoziuje lépe dosdhnout
cile spocivajictho v zajisténi souladu s legislativnim rdmcem pro dozor nad trhem u vyrobkd, které spadaji do
oblasti ptusobnosti harmoniza¢nich pravnich predpistt Unie, ve kterém je pouzitelnym pravnim ndstrojem rovnéz
nafizeni, totiz natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 (). A konecné takovd volba déle snizi
regula¢ni z4téz dislednym uplatiiovanim pravidel bezpecnosti vyrobka v celé Unii.

Toto naffzeni ma pfispét k dosazeni cilt uvedenych v ¢lanku 169 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
,<Smlouva o fungovani EU“). Zejména by se mélo zaméfit na zajisténi zdravi a bezpecnosti spotiebiteld a fungovani
vnitiniho trhu s vyrobky urcenymi pro spotfebitele.

Cilem tohoto nafizeni by méla byt ochrana spottebitelt a jejich bezpe¢nosti jako jedna ze zdkladnich zdsad pravniho
ramce Unie, jez je zakotvena v Listiné zdkladnich prév Evropské unie (ddle jen ,Listina“). Nebezpe¢né vyrobky
mohou mit velmi negativni disledky pro spotiebitele a obcany. Pridvo na bezpecné vyrobky maji vSichni
spotiebitelé véetné téch nejzranitelngjsich, jako jsou déti, star$i osoby nebo osoby se zdravotnim postiZenim.
Spotiebitelé by méli mit k dispozici dostate¢né prostiedky k uplatiovani tohoto prava a ¢lenské stity by mély mit
odpovidajici nstroje a opatieni k prosazovani tohoto nafizeni.

Navzdory rozvoji odvétvovych harmonizacnich pravnich pfedpisit Unie, které se tykaji bezpecnostnich hledisek
specifickych vyrobkd nebo kategorii vyrobkd, je prakticky nemozné ptijmout pravni ptredpisy Unie pro vechny
vyrobky pro spotftebitele, které existuji nebo by mohly byt vyvinuty. Je proto nutné zavést $iroky legislativni ramec
horizontalni povahy, aby se vyplnily mezery, a doplnit ustanoveni ve stavajicich nebo pfipravovanych odvétvovych
harmoniza¢nich pravnich ptedpisech Unie a zajistit ochranu spottebitele, kterd by témito pravnimi pfedpisy jinak
zajisténa nebyla, zejména s cilem dosaZeni vysoké tirovné ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebiteld, jak vyzaduji
¢lanky 114 a 169 Smlouvy o fungovéni EU.

Zaroven by méla byt jasné stanovena oblast pisobnosti jednotlivych ¢dsti tohoto nafizeni, pokud jde o vyrobky
podléhajici odvétvovym harmonizaénim pravnim pfedpisim Unie, aby se zabrdnilo pfekryvajicim se ustanovenim
a zajistil se jasny pravni rdmec.

Neékterd ustanoveni tohoto nafizeni, jako je vétsina povinnosti hospodéafskych subjektd, by se neméla pouzit na
vyrobky, na které se vztahuji harmonizac¢ni pravni pfedpisy Unie, avSak nékterd jind ustanoveni tohoto nafizeni
harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie dopliiuji, a proto by se na uvedené vyrobky pouzit méla. Zejména by se
pozadavek na obecnou bezpec¢nost vyrobkt a souvisejici ustanoveni mély pouzit na vyrobky pro spottebitele,
na které se vztahuji harmoniza¢ni pravni ptedpisy Unie, pokud tyto pravni pfedpisy neupravuji urcité druhy
rizik. Na vyrobky, na které se vztahuji harmonizaéni pravni ptedpisy Unie, by se méla vztahovat ustanoveni
tohoto nafizeni tykajici se povinnosti poskytovateld online trzist, povinnosti hospodaiskych subjektt
v piipadé nehod, prdva na informace a na prostfedky ndpravy pro spotiebitele, jakoz i stahovdni vyrobka
z obéhu z diivodu bezpec¢nosti, pokud harmonizaé¢ni prévni pfedpisy Unie neobsahuji konkrétni ustanoveni se
stejnym cilem. Obdobné se pro téely harmonizac¢nich pravnich pfedpist Unie jiZz pouzivd systém RAPEX podle
¢lanku 20 natizeni (EU) 2019/1020: ustanoveni tohoto nafizeni upravujici Safety Gate a jeho fungovani by se
proto méla pouZit na vyrobky, na které se vztahuji harmonizaéni pravni pfedpisy Unie.

Vyrobky, které jsou uréeny vyhradné pro profesionalni pouziti, ale nasledné se dostaly na spotfebitelsky trh, by mély
podléhat tomuto nafizeni, protoZe pii pouZivani za rozumné pfedvidatelnych podminek by mohly pfedstavovat
rizika pro zdravi a bezpecnost spotiebiteld.

LéCivé ptipravky podléhaji pfed uvedenim na trh posouzent, které zahrnuje zvldstn{ analyzu rizik a ptinost. Proto by
mély byt z oblasti piisobnosti tohoto natizeni vylouceny.

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu vyrobkii s predpisy
a 0 zméné smérnice 200442 /ES a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(11) Pravni ptedpisy Unie o potravinach, krmivech a souvisejicich oblastech vytvéafeji zvlastni systém pro zajisténi
bezpecnosti vyrobki, na které se vztahuji. Na potraviny a krmiva se totiz vztahuje zvld$tni pravni rdmec
stanoveny zejména nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (%). Potraviny a krmiva jsou
navic upraveny i nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ('), které zajistuje harmonizovany
piistup, pokud jde o tfedni kontroly za dlelem ovéfeni dodrzovani potravinového a krmivového priva
a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat. Potraviny a krmiva by proto mély
byt z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni vylouceny, s vyjimkou materidld a pfedmétt uréenych pro styk
s potravinami, pokud jde o rizika, na kterd se nevztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1935/2004 (*) nebo jiné zvldstni pravni predpisy v oblasti potravin, které se tykaji pouze chemickych
a biologickych rizik souvisejicich s potravinami.

(12)  Zivé rostliny podléhaji zvldstnimu pravnimu rdmci stanovenému zejména naifzenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/2031 (°), ktery zohlednuje zvldstnosti téchto produkti s cilem zajistit bezpecnost spotfebiteld.

(13) Materialy zivocisného ptivodu, které lidé nekonzumuji, jsou oznacovany jako vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu.
Tyto produkty, jako napiiklad krmiva, podléhaji zvldstnimu prévnimu rdmci stanovenému zejména nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (*°).

(14) Pfipravky na ochranu rostlin, oznacované také jako pesticidy, podléhaji zvldstnim ustanovenim upravujicim jejich
pravky Jako p ¥, P ) pravuj 9
povolovani na vnitrostdtni Grovni na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ('),
a proto by mély byt z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni rovnéz vylouceny.

(15) Letadla uvedend v ¢l. 2 odst. 3 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (') podléhaji
regulativni kontrole ¢lenskych stitli s ohledem na omezené riziko, které predstavuji pro bezpecnost civilntho
letectvi. Tato letadla by tudiz méla byt vyloucena z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového préva, ziizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin
(Ut vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontroldch a jinych dfednich
¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat
a dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥ipravki na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014,
(EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizenf Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74]ES,
2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES)
¢ 8822004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78[ES
a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizen{ o Gfednich kontrolach) (Uf. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. Fijna 2004 o materidlech a pfedmétech urcenych
pro styk s potravinami a o zruseni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS (Uf. vést. L 338, 13.11.2004, 5. 4).

(’) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fjna 2016 o ochrannych opatfenich proti $kodlivym
organismiim rostlin, 0 zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014
a 0 zruSeni smérnic Rady 69/464[EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33ES (Ut. vést. L 317,
23.11.2016, s. 4).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 17742002 (nafizeni
o vedlejsich produktech Zivocisného ptivodu) (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ¥{jna 2009 o uvddéni pfipravkd na ochranu rostlin na
trh a o zruSenf smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni naffzeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53EU
a kterym se zru$uje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS)
¢.3922/91 (UF. vést. L 212, 22.8.2018, 5. 1).
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(16) Pozadavky stanovené v tomto nafizeni by se mély vztahovat na pouZité vyrobky, které jsou v rdmci obchodni
¢innosti opravovany, upravovany nebo recyklovany a znovu vstupuji do dodavatelského Fetézce, s vyjimkou téch,
u nichZ nemuze spotfebitel rozumné ocekdvat, Ze spliiuji vyspélé bezpecnostni normy, jako jsou vyrobky, které jsou
vyslovné prezentovany jako vyzadujici opravu nebo tpravu nebo které jsou uvddény na trh jako sbératelské
pfedméty historického vyznamu.

(17) Toto nafizen{ by se nemélo vztahovat na sluzby. Nicméné za tiCelem ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebiteltt by
mély do oblasti piisobnosti tohoto natizeni spadat vyrobky, které jsou doddvany nebo poskytovany spotiebitelim
v rdmci poskytovani sluzeb, vCetné vyrobkd, s nimiz spotfebitelé béhem poskytovani urcité sluzby pfichdzeji do
piimého styku. Z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni by vSak mély byt vylouceny prostfedky pouzivané
spotiebitelem k pfepravé nebo cestovdni, pokud jsou provozovidny p¥imo poskytovatelem sluzby v souvislosti
s dopravni sluzbou, nebot jejich bezpe¢nost musi fesit pravidla tykajici se bezpe¢nosti poskytované sluzby.

(18) Starozitnosti, jako jsou uméleckd dila a sbératelské predméty, jsou zvlastni kategorie vyrobkd, u nichZ nelze
ocekavat, ze budou spliiovat bezpecnostni pozadavky stanovené timto nafizenim, a proto by mély byt z oblasti
plsobnosti tohoto nafizeni vylouceny. Aby se viak zabranilo tomu, Ze jiné vyrobky budou omylem povazovény za
vyrobky ndleZejici do téchto kategorii, je tfeba vzit v Givahu, Ze uméleckymi dily jsou vyrobky vytvofené vyhradné
pro umélecké tcely, ze sbératelské pfedméty jsou dostate¢né vzdcné a maji dostate¢ny historicky nebo védecky
vyznam odivodiiujici jejich sbirdni a uchovavani a Ze staroZzitnosti, pokud jiz nejsou uméleckymi dily nebo
sbératelskymi pfedméty nebo obojim, jsou mimofddné staré. P¥ posuzovani toho, zda je vyrobek staroZitnosti,
napiiklad uméleckym dilem nebo sbératelskym pfedmétem, Ize pifihlédnout k piloze IX smérnice
Rady 2006/112/ES (*).
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(19) Svétovd zdravotnickd organizace definuje ,zdravi“ jako stav celkové fyzické, dusevni a socidlni pohody, nikoli pouze
jako nepFitomnost nemoci nebo postiZeni.

(20) Do oblasti pusobnosti tohoto nafizeni by mél spadat i prodej na ddlku v¢etné online prodeje. Online prodej
soustavné a stabilné roste a vede ke vzniku novych obchodnich modelti, novych vyzev v oblasti bezpecnosti

Nev

vyrobkd a novych subjektl na trhu, napiiklad poskytovatelti online trzist.

(21) Pokud je vyrobek nabizen k prodeji online nebo jinymi prostfedky prodeje na dalku, mél by byt povazovén za
dodévany na trh, pokud je nabidka prodeje zaméfena na spottebitele v Unii. V souladu s platnymi pravidly Unie
o mezindrodnim pravu soukromém by ke stanoveni toho, zda je nabidka zaméfena na spotiebitele v Unii, méla byt
provedena analyza kazdého jednotlivého piipadu. Nabidka prodeje by méla byt povazovina za zaméfenou na
spotiebitele v Unii, pokud pfislusny hospodafsky subjekt jakymkoli zptsobem sméfuje své ¢innosti do nékterého
¢lenského stitu. Pii analyzdch jednotlivych piipadt by mély byt zohlediioviny relevantni faktory, jako jsou
zemépisné oblasti, kam je mozné zbozi zaslat, dostupné jazyky pouzivané v nabidce nebo pfi objednavce, zptisoby
platby, pouzivani mény ¢lenského stitu nebo ndzev domény registrovany v jednom z ¢lenskych statd. V ptipadé
prodeje online nestaci pouhd skutecnost, Ze je rozhrani hospoddfskych subjektii nebo poskytovateld online trzist
piistupné v ¢lenském staté, v ném?z je spotiebitel usazen nebo tam mé bydlisté.

(22) Na zakladé pozadavku na obecnou bezpecnost stanoveného v tomto nafizeni by hospodatské subjekty mély byt
povinny uvadét na trh pouze bezpecné vyrobky. Této vysoké trovné bezpecnosti by mélo byt dosazeno predevsim
prostiednictvim navrhu a vlastnosti vyrobku, pficemz je nutné pfihlizet k zamyslenému a pfedvidatelnému pouziti
a podminkdm pouziti vyrobku. Pfipadnd zbyvajici rizika by méla byt zmirnéna pomoci urcitych zdruk, jako jsou
varovéni a pokyny.

(23) Bezpecnost vyrobku by se méla posuzovat s ohledem na vSechna relevantni hlediska vyrobku, zejména na jeho
vlastnosti, napfiklad fyzické, mechanické a chemické, a jeho prezentaci, jakoz i na zvldstni potfeby kategorii
spotiebitelt, ktef{ budou vyrobek pravdépodobné vyuzivat, zejména déti a star$ich osob a osob se zdravotnim
postiZenim, a na rizika pro tyto spotiebitele. Zminéna rizika mohou zahrnovat i riziko pro Zivotni prostiedi v mife,
v niz ohrozuje zdravi a bezpetnost spotiebitell. Toto posouzeni by mélo zohlediovat zdravotni rizika
piedstavovand digitdlné propojenymi vyrobky, v¢etné rizika pro dusevni zdravi, zejména v ptipadé zranitelnych
spotiebitelti, zvlasté déti. Pfi posuzovani bezpecnosti digitdlné propojenych vyrobkd, které mohou mit dopad na

() Smérnice Rady 2006/112[ES ze de 28. listopadu 2006 o spoleéném systému dané z pridané hodnoty (Uf. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).
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déti, by proto vyrobci méli za Gcelem ochrany nejlepsiho zdjmu déti zajistit, aby vyrobky, které dodavaji na trh,
spliiovaly jiz od faze ndvrhu nejpiisnéjsi normy bezpecnosti a ochrany soukromi. Jsou-li navic zapotiebi konkrétni
informace, aby byly pro urcitou kategorii osob vyrobky bezpecné, mélo by se pti posuzovani bezpecnosti vyrobka
brat v Gvahu také uvedeni téchto informaci a jejich pfistupnost. Bezpecnost viech vyrobkti by méla byt posuzovéna
s ohledem na to, Ze vyrobky musi byt bezpe¢né po celou dobu své Zivotnosti.

(24) Pfedméty, které jsou pfipojeny k jinym, nebo piedméty, které nejsou vestavény a ovliviiuji zptisob, jakym jiny
pfedmét funguje, mohou z hlediska bezpe¢nosti vyrobku predstavovat riziko. Tomuto aspektu by méla byt
vénovana Fadnd pozornost jako potencidlnimu riziku. Pfipadné propojeni a vzdjemné vztahy pfedmétu s externimi
pfedméty by nemély ohrozit jeho bezpecnost.

(25) Nové technologie by mohly pfedstavovat novd rizika pro zdravi a bezpecnost spotiebitelii nebo ménit zpfisob,
jakym by se mohla stévajici rizika projevit, jako je napiiklad externi zdsah, ktery vede k napadeni (tzv. hackingu)
vyrobku nebo zméné jeho vlastnosti. Nové technologie by mohly podstatné zménit pavodni vyrobek, napiiklad
prostfednictvim aktualizaci softwaru, jenz by pak mél byt pfedmétem nového posouzeni rizik, pokud by tato
podstatnd zména méla mit dopad na jeho bezpecnost.

(26)  Specificka rizika kybernetické bezpec¢nosti, kterd ovliviiuji bezpecnost spotiebitelt, a protokoly a certifikace lze Fesit
odvétvovymi pravnimi pfedpisy. V piipadech, na které se takové odvétvové pravni predpisy nevztahuji, je viak tieba
zajistit, aby pfislusné hospoddfské subjekty pii navrhovani vyrobkd a vnitrostdtni orgdny pii jejich posuzovani
zohlednovaly rizika spojend s novymi technologiemi, aby bylo zajisténo, Ze zmény vyrobku neohrozi jeho
bezpecnost.

(27)  ZatGcelem usnadnéni acinného a soudrzného uplatiovani poZadavku na obecnou bezpecnost stanoveného v tomto
nafizeni je duleZité vyuzivat evropské normy tykajici se nékterych vyrobkd a rizik. Evropské normy, na néz byly
zvefejnény odkazy v souladu se smérnici 2001/95/ES, by mély i naddle zajistovat ptedpoklad souladu
s pozadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym v tomto nafizeni. Zadosti o vypracovani normy podané Komisf
podle smérnice 2001/95/ES by mély byt povazovdny za zadosti podané v souladu s timto nafizenim. V ptipadé, ze
se na riiznd rizika nebo kategorie rizik vztahuje stejnd norma, by soulad urcitého vyrobku s ¢asti normy, kterd se
vztahuje na piislusné riziko nebo kategorii rizika, rovnéz zajistoval pfedpoklad bezpe¢nosti vyrobku samotného,
pokud jde o dotéené riziko nebo kategorii rizika.

(28) Pokud Komise zjisti, Ze k zajisténi souladu nékterych vyrobki s pozadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym
v tomto nafizeni je tfeba evropské normy, méla by uplatnit pfislu§nd ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (") a pozadat jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci, aby bud navrhly,
nebo urcily normu, kterd je vhodnd k tomu, aby vyrobky, jez ji vyhovuji, byly povazovany za bezpe¢né.

(29) Vyrobky by mohly ptedstavovat riiznd rizika podle genderu dané osoby a normaliza¢ni ¢innosti by tuto skute¢nost
mély zohlediiovat, aby se zabrdnilo nesrovnalostem v oblasti bezpe¢nosti, a tudiz i rozdilim v bezpecnosti
z hlediska genderu. ProhldSeni Evropské hospoddiské komise OSN o normdch zohlediujicich genderové hledisko
uvadi nékolik opatieni, kterd by vnitrostdtni normaliza¢ni orgdny a organizace vytvéfejici normy mély zahrnout do
svého akéntho planu pro genderovou rovnost zaméfeného na normy a tvorbu norem zohledriujicich genderové
hledisko, aby bylo docileno norem, jez budou genderové vyvazené, reprezentativni a inkluzivni.

(30)  Spolu s Gpravou nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 by mél byt zaveden zvldstni postup pro ptijimdni zvldstnich pozadavki
na bezpe¢nost za pomoci specializovaného vyboru stanoveného timto naf{zenim.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic
Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94[9/ES, 94[25[ES, 95/16[ES, 97/23[ES, 98/34[ES,
2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (Ut. vést. L 316, 14.11.2012, 5. 12).
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(32)

(34)

(35)

(36)

(37)

Pokud neexistuji evropské normy, mély by byt vnitrostatni pravni pfedpisy ¢lenského stitu, v némz je vyrobek
dodévan na trh, které stanovi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost, v souladu s pravem Unie, zejména
s ¢lanky 34 a 36 Smlouvy o fungovani EU.

Hospodéiské subjekty by mély mit podle své role v dodavatelském fetézci pfiméfené povinnosti tykajici se
bezpecnosti vyrobkt, aby byla zajisténa vysokd troven ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebiteltt a soucasné
efektivni fungovan{ vnitfniho trhu. VSechny hospodaiské subjekty zapojené do dodavatelského a distribu¢niho
fetézce by mély pfijmout vhodnd opatfeni k tomu, aby na trh uvddély pouze vyrobky, které jsou bezpecné
a v souladu s timto nafizenim. Je nezbytné stanovit jasné a p¥iméfené rozdéleni povinnosti odpovidajici dloze
jednotlivych subjektt v dodavatelském a distribuénim procesu. Pokud jde napiiklad o ovéfeni toho, zda vyrobce
a v relevantnich pfipadech dovozce splnili své povinnosti, mél by byt distributor povinen pouze ovéfovat fakta,
a nikoli posuzovat informace, které mu vyrobce ¢i piipadné dovozce poskytl. Hospodafské subjekty by navic mohly
poskytovat informace o identifikaci vyrobku a hospodafskych subjektd, jakoZ i pokyny a bezpecnostni informace
v digitdlni podobé prostrednictvim elektronickych fesen, jako jsou kod QR nebo kéd datové matice.

Vyrobci by méli k vyrobkiim, které uvadéji na trh, vypracovat technickou dokumentaci, jez by méla obsahovat
nezbytné informace prokazujici, Ze tyto vyrobky jsou bezpe¢né. Tato technickd dokumentace by méla vychdzet
z intern{ analyzy rizik provedené vyrobcem. Mnozstvi informaci v technické dokumentaci by mélo byt dmérné
slozitosti vyrobku a moznym rizikim zjisténym vyrobcem. Vyrobci by méli zejména poskytnout obecny popis
vyrobku a popis prvkd, jez jsou nezbytné pro posouzeni jeho bezpecnosti. V piipadé sloZitych vyrobka nebo
vyrobk, které pfedstavuji moznd rizika, by mohlo byt nutné, aby poskytované informace obsahovaly obséhlejsi
popis vyrobku. V takovych pfipadech by mély zahrnovat i analyzu uvedenych rizik a uvddét technické prostedky,
které byly piijaty za tGcelem jejich zmirnéni nebo odstranéni. Pokud vyrobek spliiuje evropské normy nebo dalsi
prvky, jez jsou uplatiiovany za Géelem splnéni pozadavku na obecnou bezpe¢nost stanoveného v tomto nafizen,
mél by byt rovnéZz uveden seznam ptislusnych evropskych norem ¢i dalsich prvka.

Kterdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd bud uvede vyrobek na trh pod svym vlastnim jménem nebo
ochrannou zndmkou, nebo jej podstatné zméni tak, Ze by to mohlo ovlivnit soulad s pozadavky tohoto nafizeni, by
méla byt povazovéna za vyrobce a méla by nést povinnosti vyrobce.

Zména vyrobku fyzickymi nebo digitdlnimi prostfedky by mohla mit dopady na jeho povahu a vlastnosti zptisobem,
ktery nebyl pfedvidan v prvotnim posouzeni jeho rizik a ktery by mohl ohrozit jeho bezpe¢nost. Takovd zména by
proto méla byt povazovina za podstatnou, a pokud ji neprovede spottebitel nebo jiny subjekt jeho jménem, méla
by vést k tomu, Ze vyrobek bude povazovan za novy vyrobek jiného vyrobce. Aby byl zajistén soulad s pozadavkem
na obecnou bezpecnost stanovenym v tomto nafizeni, méla by byt osoba, ktera takovou podstatnou zménu provede,
povazovana za vyrobce a mély by se na ni vztahovat stejné povinnosti. Tento pozadavek by mél platit pouze pro
upravenou &ast vyrobku za podminky, Ze dand Uprava nemd vliv na vyrobek jako celek. Aby nedoslo ke
zbytecnému a nedmérnému zatizeni, nemélo by se po osobé, kterd provede podstatnou zménu, pozadovat
opakované provedeni zkousek a vypracovani nové dokumentace pro ty aspekty vyrobku, na néZ nemd zména vliv.
Skute¢nost, Ze zména nemd vliv na vyrobek jako celek, by méla prokazovat osoba, jez podstatnou zménu provadi.

Samy hospodaiské subjekty by mély zavést interni postupy zajistovani shody, kterymi budou interné zajistovat
ucinné a rychlé plnéni svych povinnosti, i podminky pro v€asnou reakci v piipadé nebezpe¢ného vyrobku.

Aby se zabranilo uvddéni nebezpecnych vyrobkd na trh, mély by mit hospodafské subjekty povinnost zaclenit do
svych vyrobnich nebo marketingovych ¢innosti interni postupy zajistujici soulad s pfislusnymi pozadavky tohoto
nafizeni. Ty by mély byt vypracoviny samotnymi hospoddiskymi subjekty s ohledem na jejich dlohu
v dodavatelském fetézci a druh dotéenych vyrobkt a mohou byt zalozeny napiiklad na organiza¢nich postupech,
pokynech, normdch nebo jmenovani manaZera ad hoc. Za zavedeni a format téchto vnitinich postupti by mély
i naddle odpovidat vyhradné pfisluiné hospodéiské subjekty.
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(38) Spoluprace vSech hospodatskych subjekt a poskytovatelti online trzist s organy dozoru nad trhem na odstrafiovan{
nebo zmirfiovani rizik pro piislusné vyrobky doddvané na trh md zdsadni vyznam. Zddosti, které jim adresuji
organy dozoru nad trhem, by viak mély byt pfizptisobeny tloze, kterou hraji v dodavatelském fetézci, a jejich
pravnim povinnostem.

(39) PFmy prodej hospoddiskymi subjekty usazenymi mimo Unii prostfednictvim online prostfedkd brani praci orgdnti
dozoru nad trhem pii feSeni problému nebezpe¢nych vyrobkd v Unii, nebof v mnoha p#ipadech nemusi byt
hospodatské subjekty usazeny v Unii ani mit v Unii pravniho zdstupce. Je proto nutné zajistit, aby orgny dozoru
nad trhem mély pfiméfené pravomoci a prostredky k ti¢innému feSeni online prodeje nebezpecnych vyrobka. Aby
bylo zajidténo Gcinné prosazovani tohoto nafizeni, méla by byt povinnost podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3 nafizeni
(EU) 2019/1020 rozsifena na vyrobky spadajici mimo oblast ptisobnosti harmonizacnich pravnich pfedpisti Unie,
aby bylo zajisténo, Ze bude existovat odpovédny hospodéisky subjekt usazeny v Unii, ktery bude povéfen tikoly
tykajicimi se takovych vyrobkd a ktery bude vii¢i orgdnim dozoru nad trhem vystupovat jako partner, a bude-li to
vhodné s ohledem na moznd rizika spojend s urcitym vyrobkem, bude v¢as plnit konkrétni tikoly s cilem zajistit
bezpecnost vyrobka. Tyto konkrétni dkoly by mély zahrnovat pravidelné kontroly souladu s technickou
dokumentaci, informacemi o vyrobku a vyrobci, pokyny a bezpe¢nostnimi informacemi.

(40) Na vyrobku by mély byt uvedeny kontaktni daje hospodaiského subjektu usazeného v Unii a odpovédného za
vyrobky spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, aby se usnadnily kontroly v celém dodavatelském fetézci.

(41)  Aby si hospodarské subjekty, které jsou malymi a stfednimi podniky, véetné mikropodnikd, mohly poradit s novymi
povinnostmi uloZenymi timto nafizenim, méla by jim Komise poskytovat praktické pokyny a individudlni
poradenstvi, jako je napiiklad pfimy komunikaéni prostfedek umoziujici obratit se s dotazy na odborniky,
a zohledtiovat ptitom potiebu zjednodusit a omezit jejich administrativni zatéz.

(42) Zajisténi identifikace vyrobkd a poskytovdni informaci o vyrobci a dalSich piislusnych hospodéfskych
subjektech v celém dodavatelském fetézci pomédhd identifikovat hospodéiské subjekty a v piislusnych
piipadech pfijimat G¢innd a pfiméfend ndpravnd opatfeni proti nebezpeénym vyrobkim, jako jsou cilend
stazeni z obéhu. Identifikace vyrobkt a poskytovani informaci o vyrobci a dalsich piislu§nych hospodaiskych
subjektech tak zajistuji, aby spotiebitelé, v¢etné osob se zdravotnim postizenim, a orgdny dozoru nad trhem
ziskali pfesné informace o nebezpeénych vyrobcich, coz zvy$uje divéru v trh a zamezuje zbyte¢nému naruseni
obchodu. Na vyrobcich by proto méla byt uvedena informace umoziujici identifikaci vyrobku, vyrobce
a v piislusnych ptipadech dovozce a dalsich pfislusnych hospodaiskych subjektd. Tyto pozadavky by mély byt
u urcitych druht vyrobkd, které mohou pfedstavovat vdzné riziko pro zdravi a bezpecnost spotiebiteld,
stanoveny piisnéji prostfednictvim systému shromazdovéni a uchovavani Gdaja, ktery by kromé identifikace
vyrobku umoznoval i identifikaci jeho souddsti nebo hospoddiskych subjektd zapojenych do jeho
dodavatelského fetézce. Tim by nemély byt dotfeny pozadavky na informace stanovené ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU (") tykajici se informaci o hlavnich vlastnostech zbozi v rozsahu
odpovidajicim danému nosici a povaze zboZi. Za vyobrazeni by méla byt povazovéna fotografie, ilustrace nebo
jiny obrazovy prvek, ktery umoziiuje snadnou identifikaci vyrobku nebo potencidlniho vyrobku.

(43) Zajisténi toho, aby vyrobci oznamovali nehody zptsobené vyrobkem, ktery dodali na trh, zkvalitni informace
dostupné organtim dozoru nad trhem a umozni lepsi identifikaci potencidlné nebezpeénych kategorii vyrobka.
Pravidla tykajici se odpovédnosti hospodétskych subjektti za vadné vyrobky jsou stanovena ve zvlstnich pravnich
pfedpisech Unie, a proto by takové oznamovdni a shromazdovini ddaji nemélo byt povazovdno za uzndni
odpovédnosti za vadny vyrobek ani za potvrzeni odpovédnosti podle relevantniho unijntho nebo vnitrostatniho
prava.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fjna 2011 o prévech spotfebiteldi, kterou se méni smérnice
Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44[ES a zrusuje smérnice Rady 85/577[EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (UF. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(44) Aby bylo mozné v¢as odhalit novd rizika a dal3i trendy na trhu souvisejici s bezpe¢nosti vyrobkd, mély by byt
vSechny zicastnéné strany, véetné spotiebitelskych nebo obchodnich organizaci, vybizeny k tomu, aby orginy
dozoru nad trhem a Komisi upozorfiovaly na informace, které maji k dispozici, za tielem odhalovéni a vySetfovani
piipadt porusovéni tohoto nafizeni.

(45) Poskytovatelé online trzist hraji klicovou roli v dodavatelském Fetézci, nebot umozuji hospodafskym subjektiim
oslovit vétsi pocet spotiebiteld, a jsou tedy vyznamni i v systému bezpecnosti vyrobka.

(46) 'V novych slozitych obchodnich modelech spojenych s online prodejem muze tyz subjekt poskytovat riizné
sluzby. V zdvislosti na povaze sluzeb poskytovanych pro uréity vyrobek tedy muze tyZ subjekt spadat do
riznych kategoril obchodnich modelti podle tohoto nafizeni. Pokud subjekt poskytuje pro uréity vyrobek
pouze zprostfedkovatelské sluzby na internetu, pak by byl ve vztahu k tomuto vyrobku povazovin jen za
poskytovatele online trzisté. Pokud tyz subjekt poskytuje sluzby online trzisté za Gcelem prodeje urc¢itého
vyrobku a rovnéz jednd jako hospodéisky subjekt podle tohoto nafizeni, byl by rovnéz povazovén za piislusny
hospodafsky subjekt. V takovém piipadé by tedy tento subjekt musel plnit povinnosti, jez se vztahuji na
pFislusny hospodarsky subjekt. Pokud napiiklad poskytovatel online trzisté rovnéz urcity vyrobek distribuuje,
pak by byl v souvislosti s prodejem distribuovaného vyrobku povazovan za distributora. Podobné pokud by
dotceny subjekt proddval své vlastni znackové vyrobky, jednal by jako vyrobce, a proto by musel spliiovat
pozadavky platné pro vyrobce. Nékteré subjekty mohou byt rovnéz povazovany za poskytovatele sluzeb
kompletniho vyfizeni objednévek, pokud tento druh sluzeb nabizeji. Takové ptipady je tudiz tfeba posuzovat
individudlné.

(47) Poskytovatelé online trzist by vzhledem k ddlezité roli, kterou hraji pti zprostfedkovani prodeje vyrobkt mezi
obchodniky a spottebiteli, méli mit vétsi odpovédnost v boji proti prodeji nebezpecnych vyrobkd online.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES (*°) poskytuje obecny rdmec pro elektronicky obchod
a stanovi urité povinnosti online platforem. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ()
upravuje povinnosti a odpovédnost poskytovatelli zprosttedkovatelskych sluzeb na internetu, pokud jde
o nezdkonny obsah, véetné nebezpecnych vyrobki. Uvedenym nafizenim nejsou dotéena pravidla stanovend
pravem Unie v oblasti ochrany spotfebitele a bezpecnosti vyrobkt. Na zdkladé horizontdlntho prdvniho rdmce
stanoveného uvedenym nafizenim by proto mély byt v souladu s jeho ¢l. 2 odst. 4 pism. f) zavedeny zvldstni
pozadavky nezbytné pro G¢inné feSeni prodeje nebezpeénych vyrobka online. V rozsahu, v jakém toto nafizeni
vymezuje pozadavky tykajici se bezpec¢nosti vyrobka, které maji poskytovatelé online trzist plnit, aby zajistili
soulad s nékterymi ustanovenimi nafizeni (EU) 2022/2065, by témito pozadavky nemélo byt dotfeno
uplatiiovdni uvedeného nafizeni, jez se na tyto poskytovatele online trzist nadéle vztahuje.

(48) Zavazek v oblasti bezpecnosti vyrobka (Product Safety Pledge), poprvé podepsany v roce 2018, k némuz se od té
doby ptipojila fada poskytovateldi online trzist, stanovi fadu dobrovolnych zdvazka v oblasti bezpe¢nosti vyrobkda.
Tento zévazek prokdzal své opodstatnéni pii zvySovani ochrany spotiebitelti pred nebezpe¢nymi vyrobky
proddvanymi online. S cilem posilit ochranu spotfebiteld tim, Ze se zabrdni $koddm na jejich Zivoté, zdravi
a bezpecnosti, a zajistit spravedlivou hospodafskou soutéz na vnitinim trhu jsou poskytovatelé online trzist
vybizeni, aby tyto dobrovolné zdvazky pfijimali, a pfedchdzeli tak opétovnému nabizeni nebezpeénych vyrobkd,
které jiz byly stazeny. Diky pouzivani technologif a digitdlnich procesti a zlepSeni vystraznych systém, zejména
portdlu Safety Gate, bude mozZné automaticky identifikovat vyrobky, které byly ozndmeny jako nebezpecné,
a preddvat o nich informace, jakoZ i provadét automatické namdatkové kontroly, zda portdl Safety Gate obsahuje
zdznamy tykajici se daného vyrobku.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. Cervna 2000 o nékterych prdvnich aspektech sluzeb informaéni
spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu (smérnice o elektronickém obchodu) (Uf. vést. L 178, 17.7.2000,
s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. ffjna 2022 o jednotném trhu digitlnich sluZeb a o zméné
smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitdlnich sluzbach) (Ut. vést. L 277, 27.10.2022,s. 1).
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(49) Poskytovatelé online trzist by méli v souladu s konkrétnimi povinnostmi stanovenymi v tomto nafizeni jednat
s nélezitou pédi, pokud jde o obsah uvddény na jejich online rozhranich, ktery souvisi s bezpe¢nosti vyrobkda.
V souladu s tim by toto nafizeni mélo stanovit povinnosti nlezité péce pro vSechny poskytovatele online trzist ve
vztahu k obsahu uvddénému na jejich online rozhranich, ktery souvisi s bezpe¢nosti vyrobk.

(50) Kromé toho by se pro tcely ti¢inného dozoru nad trhem méli poskytovatelé online trzi$t registrovat na portalu
Safety Gate a uvadét na ném informace o svych jednotnych kontaktnich mistech, aby usnadnili pfedévéni informaci
o otdzkach bezpecnosti vyrobkd. Komise by méla zajistit, aby registrace byla snadnd a uZzivatelsky vst¥icna. Jednotné
kontaktni misto podle tohoto nafizeni by mohlo byt stejné jako kontaktni misto podle ¢lanku 11 nafizeni
(EU) 2022/2065, aniz by byl ohrozen cil rychle a konkrétné Fesit otdzky spojené s bezpecnosti vyrobki.

(51) Poskytovatelé online trzist by méli ur¢it jednotné kontaktni misto pro spotfebitele. To by mélo slouzit jako jednotny
bod pro komunikaci se spottebiteli o otdzkich bezpecnosti vyrobkd, ktery by umoziioval pfesmérovani spotiebitele
na piislusné oddéleni sluzeb online trzi§té. To by nemélo brdnit tomu, aby byla spotfebiteliim k dispozici dalsi
kontaktni mista pro konkrétni sluzby. Jednotné kontaktni misto podle tohoto nafizeni by mohlo byt stejné jako
kontaktni misto podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2022/2065.

(52) Aby poskytovatelé online trzist mohli plnit své povinnosti podle tohoto nafizeni, zejména v¢as a G¢inné plnit
pitkazy organti vefejné spravy, zpracovdvat oznameni jinych tietich stran a na pozddani spolupracovat s organy
dozoru nad trhem v souvislosti s ndpravnymi opatfenimi, méli by mit zaveden vnitini mechanismus pro feseni
problémii souvisejicich s bezpe¢nosti vyrobkda.

(53) Ustanoveni ¢l. 14 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/1020 udéluje orgdntim dozoru nad trhem pravomoc poZadovat
odstranéni obsahu odkazujictho na souvisejici vyrobky z online rozhrani nebo explicitni zobrazeni varovného
upozornéni kone¢nym uzivatelim v okamziku jejich pfistupu do online rozhrani, jestlize neexistuji zddné jiné
dostupné t¢inné prostedky, jak vyloucit vdzné riziko. Pravomoci svéfené orgdntim dozoru nad trhem podle ¢l. 14
odst. 4 natizen{ (EU) 2019/1020 by se mély pouzit i na toto nafizeni. Aby byl zajistén tcinny dozor nad trhem
podle tohoto nafizeni a predeslo se pfitomnosti nebezpecnych vyrobkd na trhu v Unii, mély by se tyto pravomoci
pouzit ve vSech nezbytnych a ptiméfenych piipadech, a to i u vyrobki, které pfedstavuji mensi nez vazné riziko. Je
naprosto nezbytné, aby poskytovatelé online trzist tyto piikazy plnili bezodkladné. Toto nafizeni by proto v tomto
ohledu mélo zavést zdvazné lhity. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni
(EU) 2022/2065.

(54) Prikazy, které rovnéz vyzaduji, aby poskytovatel online trzisté odstranil ze svého online rozhrani veskery totozny
obsah odkazujici na nabidku nebezpe¢ného vyrobku uvedeného v piikazu, by mély oznacovat prvky, které na
zaklad¢ informaci zobrazovanych obchodniky identifikuji totozné nabidky a umozni je poskytovateli online trzisté
odstranit, nakolik se po poskytovateli online trzi§té nevyzaduje, aby provedl nezavislé posouzeni tohoto obsahu.

(55) Pokud informace ze systému vc¢asného varovani Safety Gate neobsahuji pfesnou jednotnou adresu zdroje (URL)
a v pipadé potieby dalsi informace umoziujici identifikaci dotceného obsahu odkazujictho na nabidku
nebezpecného vyrobku, méli by poskytovatelé online trzist pfesto zohlediiovat pfendSené informace, naptiklad
identifikdtory vyrobku, jsou-li k dispozici, a dalsi informace tykajici se sledovatelnosti v souvislosti s jakymikoli
opattenimi, kterd pfijmou z vlastntho podnétu s cilem podle potieby zjistit, identifikovat, odstranit nebo znemoznit
piistup k témto nabidkdm nebezpe¢nych vyrobkd na svém online rozhrani. Portdl Safety Gate by vsak mél byt
modernizovén a aktualizovdn, aby poskytovatelim online trzi§t usnadnil odhalovani nebezpe¢nych vyrobki, a za
timto déelem by mélo byt mozné provadét ustanoveni tohoto nafizeni o odstranovani obsahu odkazujiciho na
nabidku nebezpecného vyrobku z online rozhrani prostfednictvim systému oznamovani navrzeného a vyvinutého
v rdmci portdlu Safety Gate.
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Povinnosti uloZené timto nafizenim poskytovateldm online trzi$t by nemély pfedstavovat obecnou povinnost
sledovat informace, které pfeddvaji nebo uchovavaji, ani by po nich nemélo byt pozadovino, aby aktivné
vyhledavali skute¢nosti nebo okolnosti naznacujici nezdkonnou ¢innost, jako je prodej nebezpeénych vyrobk
online. Aby v3ak poskytovatelé online trzi§t mohli vyuzZit vyjimek z odpovédnosti pro hostingové sluzby podle
smérnice 2000/31/ES a nafizeni (EU) 2022/2065, méli by ze svych online rozhrani urychlené odstrafiovat
obsah odkazujici na nabidku nebezpe¢ného vyrobku, jakmile se o ném dozvédi nebo jsou na néj upozornéni
v piipadé ndroku na ndhradu $kody, zejména v pfipadech, kdy je poskytovatel online trzi§té upozornén na
skutecnosti nebo okolnosti, na jejichz zdkladé mél hospodaisky subjekt jednajici s néleZitou pé¢i dotéenou
protipravni skutecnost zjistit. Poskytovatelé online trzi§t by méli zpracovdvat ozndmeni tykajici se obsahu
odkazujiciho na nabidku nebezpe¢ného vyrobku obdrzend v souladu s ¢ldnkem 16 natizeni (EU) 2022/2065
v dodate¢nych lhatdch stanovenych timto nafizenim. Kromé toho jsou vybizeni, aby pfed umisténim vyrobka
na své rozhran{ kontrolovali zdznamy v portdlu Safety Gate.

Pro ucely ¢lanku 22 nafizeni (EU) 2022/2065 ve vztahu k bezpecnosti vyrobki proddvanych online by mél
koordindtor digitdlnich sluzeb povazovat za divéryhodné oznamovatele na jejich Zddost zejména spotiebitelské
organizace a sdruZeni zastupujici zdjmy spotiebiteld a dalsi relevantni zdcastnéné strany, pokud jsou splnény
podminky stanovené v uvedeném ¢lanku.

Sledovatelnost vyrobkd mé zasadni vyznam pro G¢inny dozor nad trhem tykajici se nebezpecnych vyrobka
a ndpravnych opatfeni. Spotfebitelé by méli byt pfed nebezpe¢nymi vyrobky chrinéni stejnym zptisobem
v offline i online prodejnich kandlech, a to i pfi ndkupu vyrobkil na online trzistich. V ndvaznosti na
ustanoveni naffzeni (EU) 2022/2065 o sledovatelnosti obchodnikii by poskytovatelé online trzi§t neméli
umoziovat, aby byl konkrétni vyrobek zatazen do nabidky na jejich platformdch, pokud obchodnik neposkytl
vSechny informace tykajici se bezpecnosti a sledovatelnosti vyrobkii stanovené v tomto nafizeni. Tyto
informace by se mély zobrazovat spolecné se zdznamem vyrobku v nabidce, aby spotiebitelé mohli vyuzit
stejnych informaci poskytovanych online i offline. Poskytovatelé online trzist by viak neméli nést odpovédnost
za ovéFovani Uplnosti, spravnosti a presnosti samotnych informaci, protoZe povinnost zajistit sledovatelnost
vyrobkt mé piislu§ny obchodnik.

Je také dulezité, aby poskytovatelé online trzist v oblasti bezpe¢nosti vyrobki tizce spolupracovali s organy dozoru
nad trhem, s obchodniky a s piislusnymi hospodafskymi subjekty. Ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 nafizeni
(EU) 2019/1020 uklddd poskytovateltim sluzeb informaéni spole¢nosti povinnost spolupracovat s organy dozoru
nad trhem ve vztahu k vyrobkiim, na které se uvedené nafizeni vztahuje. Tato povinnost by proto méla byt
roz§ifena na vSechny vyrobky pro spotiebitele. Napfiklad organy dozoru nad trhem neustdle zdokonaluji
technologické néstroje, které pouzivaji pro online dozor nad trhem ke zjitén{ nebezpecnych vyrobka proddvanych
online. Aby tyto néstroje byly funkéni, méli by poskytovatelé online trzist poskytovat piistup ke svym rozhranim.
Kromé toho by pro ucely bezpecnosti vyrobkd mély mit orgdny dozoru nad trhem rovnéz moznost ziskdvat na
odtivodnénou zddost tidaje z online rozhrani automatickou extrakci dat (tzv. ,data scraping”), pokud poskytovatel
online trzi§té nebo online prodejce pouzivd technické prekdzky. Poskytovatelé online trzist by méli rovnéz
spolupracovat pfi stahovéni vyrobkd z obéhu a hldseni nehod.

Pravni rdmec pro dozor nad trhem s vyrobky, na které se vztahuji harmonizacni pravni pfedpisy Unie, stanoveny
v nafizeni (EU) 2019/1020 a pravni rdmec pro dozor nad trhem s vyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni, by
mély byt co nejsoudringjsi. Je proto nutné zajistit soulad obou souborl ustanoveni, pokud jde o Cinnosti,
povinnosti, pravomoci a opatfeni orgdnti dozoru nad trhem a o spoluprici mezi orgdny dozoru nad trhem. Za
timto tcelem by se mély ¢lanek 10, ¢l. 11 odst. 1 aZ 7, ¢ldnky 12 az 15, ¢l. 16 odst. 1 az 5, ¢lanky 18 a 19 a clanky

21 az 24 nafizeni (EU) 2019/1020 pouzit i na vyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni.
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(61) Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (*¥) (celni kodex Unie) se vyrobky ze tfetich zemi,
které maji byt doddny na trh nebo jsou uréeny k soukromému pouziti nebo spotiebé na celnim tzemi Unie,
umistuji do celniho rezimu ,propusténi do volného obéhu“. Cilem tohoto rezimu je splnit formality pro dovoz
daného zbozi, v¢etné prosazovani pouzitelnych ustanoveni prava Unie, aby dotéené zbozi mohlo byt doddvano na
trh Unie stejné jako jakykoli vyrobek vyrobeny v Unii. Pokud jde o bezpe¢nost spotiebitelil, vyzaduje se, aby tyto
vyrobky byly v souladu s timto nafizenim, a zejména s poZadavkem na obecnou bezpe¢nost v ném stanovenym.

(62) Kapitola VII nafizeni (EU) 2019/1020, kterd stanovi pravidla pro kontroly vyrobk vstupujicich na trh Unie, je jiz
piimo pouzitelnd na vyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni. Orgdny odpovédné za tyto kontroly by je mély
provadét na zdkladé analyzy rizik podle ¢lankt 46 a 47 nafizeni (EU) ¢. 952/2013, provadécich pravnich predpist
a odpovidajicich pokynti. Toto nafizeni proto nijak neméni kapitolu VII nafizeni (EU) 2019/1020 ani zptsob
organizace a vykonu ¢innosti organt odpovédnych za kontroly vyrobki vstupujicich na trh Unie.

(63) Clenské stéty by mély zajistit, aby veskerd opatteni pfijatd jejich pfislusnymi orgdny podle tohoto naiizeni podléhala
uc¢innym prostiedktim ndpravy pted soudem v souladu s ¢ldnkem 47 Listiny.

(64)  Vnitrostdtnim orgdniim by mélo byt umoznéno doplnit tradi¢ni ¢innosti dozoru nad trhem zaméfené na bezpecnost
vyrobkd o ¢innosti dozoru nad trhem zaméfené na vnitini postupy zajistovani shody zavedené hospodafskymi
subjekty za G¢elem zajisténi bezpecnosti vyrobki. Orgdny dozoru nad trhem by mély mit moznost pozadovat, aby
vyrobce uvedl, které dalsi vyrobky, napiiklad vyrobky vyrobené stejnym postupem nebo obsahujici stejné slozky
povazované za rizikové nebo patiici do stejné vyrobni SarZe, jsou dotéeny tymz rizikem.

(65) Clenské staty by mély rovnéz zajistit, aby orgdny dozoru nad trhem mély dostatecné odborné znalosti a zdroje pro
viechny své ¢innosti v oblasti vymahdni prava.

(66) Meéla by byt zavedena vyména informaci mezi ¢lenskymi stdty a Komisi o uplatiiovani tohoto nafizeni na zdkladé
vystupnich ukazatelt, které by umoznily méfit ti¢innost pravnich predpistt Unie v oblasti bezpe¢nosti vyrobka.

(67) Meéla by existovat Gcinnd, rychld a pfesnd vyména informaci o nebezpecnych vyrobcich, aby se zajistilo, Ze
v souvislosti s nimi budou pfijata vhodnd opatfeni, a tim budou chrdnény zdravi a bezpecnost spotiebiteli.

(68) RAPEX je tieba modernizovat, aby umoznil pfijimat v celé Unii i¢inngj$i ndpravna opatieni tykajici se vyrobkd, jez
piedstavuji riziko pfesahujici Gzemi jednoho ¢lenského stitu. Pro vétsi srozumitelnost a lepsi dosah vici
spotiebiteltim je vhodné zménit zkraceny nazev ,RAPEX“ na ,Safety Gate“. Safety Gate zahrnuje tii prvky: zaprvé
systém véasného varovani pro nebezpecné nepotravinaiské vyrobky, jehoz prostiednictvim si vnitrostatni orgdny
a Komise mohou vyméiovat informace o téchto vyrobcich (systém véasného varovani Safety Gate); zadruhé
internetovy portal, ktery bude informovat vefejnost a umozni ji podavat stiznosti (portdl Safety Gate); a zatfet
internetovy portdl umoznujici podnikim plnit povinnost informovat orgdny a spotiebitele o nebezpe¢nych
vyrobcich a nehodéch (Safety Business Gateway). Mezi jednotlivymi prvky Safety Gate by méla existovat rozhrani.
Systém vcasného varovani Safety Gate je interni systém, jehoZ prostfednictvim si orgdny a Komise vymeénuji
informace o opattenich tykajicich se nebezpecnych vyrobki a jenz mtze obsahovat divérné informace. Na portalu
Safety Gate by mél byt zvefejnén vynatek z upozornéni s cilem informovat vefejnost o nebezpeénych vyrobcich.
Safety Business Gateway je internetovy portdl, jehoZ prostfednictvim podniky informuji organy dozoru nad trhem
v Clenskych statech o nebezpe¢nych vyrobcich a nehodich. Komise by méla vypracovat technické feseni, které
zajisti, aby informace zaddvané podniky v Safety Business Gateway, které maji spotiebitele upozornit na urcita

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fijna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (Ut. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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(71)
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rizika, mohly byt spotiebitelim bez zbyte¢ného odkladu zpfistupnény na portdlu Safety Gate. Kromé toho by
Komise méla vytvofit interoperabilni rozhrani, které by poskytovatelim online trzi§t umoznilo snadno, rychle
a spolehlivé propojit jejich rozhrani s portdlem Safety Gate.

Clenské staty by mély v systému vcasného varovan{ Safety Gate oznamovat povinnd i dobrovolnd nédpravnd opatfent,
kterd zamezuji pfipadnému uvedeni vyrobku na trh, omezuji toto uvedeni nebo je podrobuji zvlastnim podminkdm
z diivodu vazného rizika pro zdravi a bezpecnost spotiebitelt nebo v piipadé vyrobkd, na které se vztahuje nafizeni
(EU) 2019/1020, rovnéz pro dal3i relevantni vefejné zdjmy konecnych uzivateld.

Podle c¢lanku 34 nafizeni (EU) 2019/1020 maji orgdny clenskych sttt prostiednictvim informacniho
a komunika¢niho systému uvedeného ve zminéném ¢ldnku oznamovat opatieni pfijatd vici vyrobkiim, na néz se
vztahuje uvedené nafizeni a které pfedstavuji mensi nez vazné riziko, pfi¢emz ndpravnd opatieni pfijatd vaci
vyrobkiim, na néZ se vztahuje toto nafizeni a které predstavuji mensi nez vdzné riziko, by mohla byt rovnéz
ozndmena v systému vcasného varovani Safety Gate. Clenské stity a Komise by mély zpfistupnit vefejnosti
informace o rizicich pro zdravi a bezpecnost spottebitelti predstavovanych vyrobky. Z hlediska spotiebitelt
a podnikd je vhodné, aby v systému véasného varovani Safety Gate byly obsaZeny vSechny informace o ndpravnych
opatfenich pfijatych vii¢i vyrobkiim pfedstavujicim vdzné riziko, a vefejnosti tak mohly byt zp¥istupnény relevantni
informace o nebezpe¢nych vyrobcich prostfednictvim portilu Safety Gate. Je dilezité, aby vSechny tyto informace
byly k dispozici v dfednim jazyce nebo jazycich clenského stitu, kde md spotiebitel bydlisté, a aby byly
formulovany jasné a srozumitelné. Clenskym stétdim se proto doporucuje, aby v systému véasného varovéni Safety
Gate oznamovaly vSechna ndpravna opatfeni tykajici se vyrobkt piedstavujicich riziko pro zdravi a bezpe¢nost
spotfebitelt.

V piipadé, Ze informace musi byt ozndmeny v informaénim a komunikaénim systému v souladu s nafizenim
(EU) 2019/1020, existuje moznost podavat takovd ozndmeni p¥imo v systému vcasného varovani Safety Gate nebo
je generovat z informa¢niho a komunika¢niho systému pro dozor nad trhem stanoveného v ¢lanku 34 nafizeni
(EU) 2019/1020. Za timto Gcelem by Komise méla provozovat a dale rozvijet rozhrani, které bylo zfizeno pro
piedavani Gdaji mezi uvedenym informaénim a komunika¢nim systémem a systémem v¢asného varovani Safety
Gate, aby se zabranilo dvojimu zaddvéani (idaja a aby se toto preddvani tidaji usnadnilo.

Komise by méla provozovat a ddle rozvijet internetovy portdl Safety Business Gateway, ktery hospoddfskym
subjektim umoziiuje plnit jejich povinnosti informovat orgdny dozoru nad trhem a spotiebitele o nebezpe¢nych
vyrobcich, které dodaly na trh. Tento portdl by mél umoznit rychlou a déinnou vyménu informaci mezi
hospodatskymi subjekty a vnitrostitnimi orgdny a usnadnit pfeddvani informaci hospodaiskych subjektt
spotiebitelim.

Mohly by nastat situace, kdy bude nutné fesit urcité vazné riziko na Grovni Unie, nebot toto riziko neni mozné
uspokojivé zvlddnout pomoci opatieni pfijatych dotéenym ¢lenskym statem nebo jinym postupem podle prava
Unie. Mohlo by tomu tak byt zejména v ptipadé nové vznikajicich rizik nebo dopadd na zranitelné spotiebitele.
Z tohoto divodu by méla mit Komise moznost pfijmout opatfeni bud z vlastniho podnétu, nebo na zddost
Clenskych stdtd. Tato opatfeni by méla byt ptizplisobena zdvaznosti a naléhavosti situace. Déle je nezbytné stanovit
vhodny mechanismus, kterym by Komise mohla pfijmout okamzité pouzitelnd prozatimni opatfeni.

Ur¢eni rizika tykajiciho se vyrobku a drovné tohoto rizika se zaklddd na posouzeni rizik, které provadéji piislusné
subjekty. Clenské stity by pfi provddéni tohoto posouzeni rizik mohly dospét k riznym vysledkiim ohledné
piitomnosti nebo drovné rizika. To by mohlo ohrozit fddné fungovani vnitinitho trhu a rovné podminky pro
spotiebitele i hospodarské subjekty. Mél by byt proto zfizen mechanismus, ktery by Komisi umoznil vyslovit ke
sporné zélezitosti stanovisko.
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(75) Komise by méla pravidelné vypracovavat zprdvu o pouZivani mechanismu podle ¢lanku 29, kterd by méla byt
piedloZena Evropské siti organti ¢lenskych statd piislusnych pro bezpe¢nost vyrobkti podle tohoto nafizeni (déle
jen ,sit pro bezpecnost spotiebitel). Tato zprava by méla uvadét hlavni kritéria, kterd ¢lenské staty pouzivaji
k posuzovani rizik, a jejich dopad na vnitini trh a stejnou tGroveri ochrany spotfebiteld, s cilem umoznit ¢lenskym
statim a Komisi, aby harmonizovaly své pfistupy a kritéria pro posouzeni rizik.

(76)  Sit pro bezpe¢nost spotiebitelt posiluje spoluprci mezi ¢lenskymi stity pi prosazovani bezpecnosti vyrobkd.
Zejména usnadiiuje Cinnosti tykajici se vymény informaci, organizaci spolecnych ¢innosti dozoru nad trhem
a vyménu odbornych znalosti a osvédéenych postupl. Méla by rovnéz pfispivat k harmonizaci metodik
shromazdovdni tdaji o bezpecnosti vyrobkd, jakoz i k vétsi interoperabilité mezi regiondlnimi, odvétvovymi,
stdtnimi a evropskymi informacnimi systémy v oblasti bezpecnosti vyrobki. Sit pro bezpe¢nost spotfebiteld by
méla byt Fddné zastoupena v siti Unie pro soulad vyrobkd s pfedpisy stanovené v nafizeni (EU) 2019/1020 a méla
by se podilet na jejich ¢innostech v oblasti koordinace a spoluprace, kdykoli bude nezbytnd koordinace ¢innosti
spadajicich do oblasti plisobnosti obou nafizenti, aby byla zajisténa jejich ti¢innost.

(77)  Aby byla zachovana soudrznost pravniho rdmce pro dozor nad trhem a zdroven zaji$téna Gi¢innd spoluprdce mezi
siti pro bezpecnost spotiebiteld a siti Unie pro soulad vyrobka s predpisy, zaméfenou na strukturovanou koordinaci
a spoluprdci mezi donucovacimi orgdny ¢lenskych stitti a Komisi a stanovenou v nafizeni (EU) 2019/1020, je
nezbytné sit pro bezpecnost spotiebiteltl pfidruzZit k siti Unie pro soulad vyrobka s pfedpisy pii ¢innostech podle
¢lanka 11, 12, 13 a 21 nafizeni (EU) 2019/1020.

(78) Orgédny dozoru nad trhem by mély provadét spole¢né ¢innosti s jinymi orgdny nebo s organizacemi zastupujicimi
hospodatské subjekty nebo spotiebitele s cilem prosazovat bezpecnost vyrobkd a zjistovat nebezpecné vyrobky
véetné téch, které jsou nabizeny k prodeji online. Pfitom by orgdny dozoru nad trhem a Komise, podle pfipadu,
mély zajistit, aby v disledku vybéru vyrobka a vyrobct a v diisledku provadénych ¢innosti nevznikaly situace, které
by mohly narusit hospodéfskou soutéZz nebo objektivitu, nezdvislost a nestrannost stran. Organy dozoru nad trhem
by mély co nejdiive zpfistupnit vefejnosti dohody o spole¢nych ¢innostech, pokud tim nebude ohroZena tc¢innost
provadénych ¢innosti.

(79) Komise by méla pravidelné organizovat spole¢nou akci, pfi niz by orgdny dozoru nad trhem provadély inspekce
vyrobkt ziskanych pod kryci identitou online nebo offline, zejména vyrobkd, které jsou nejcastéji oznamovany
v ramci Safety Gate.

(80) Soubéiné koordinované kontrolni akce (dile jen ,spolecné kontrolni akce®, tzv. sweepy) by mohly dile zvysit
bezpecnost vyrobkd, a proto by mély byt provddény s cilem odhalovat poruseni tohoto nafizeni online i offline.
Meély by byt provadény zejména tam, kde z trendd na trhu, stiznosti spotfebiteld nebo jinych ndznaka vyplyvd, ze
u nékterych vyrobkil nebo kategorif vyrobk je ¢asto zjidtovano, ze predstavuji vazné riziko.

(81) Obecné plati, Ze k informacim o bezpecnosti vyrobkd, které maji k dispozici ptislusné organy, by mél byt zajistén
piistup vefejnosti. Pfi zpfistupiiovani informaci o bezpecnosti vyrobkti vefejnosti by vSak mélo byt chranéno
profesni tajemstvi podle ¢lanku 339 Smlouvy o fungovini EU zptisobem, ktery je slucitelny s potiebou zajistit
ucinnost dozoru nad trhem a ochrannych opatieni.

(82) Stiznosti jsou dilezité proto, ze zvySuji povédomi vnitrostitnich organti o bezpec¢nosti a ticinnosti kontrolnich
a dozorovych ¢innosti tykajicich se nebezpecnych vyrobki. Clenské stity by proto mély umoznit spotfebitelim
a dal$im zicastnénym strandm, jako jsou sdruzeni spottebitelt a hospodéiské subjekty, takové stiznosti podévat.
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(83) Vefejné rozhrani systému vcasného varovani Safety Gate, portdl Safety Gate, umoziiuje Siroké vefejnosti véetné
spotiebiteli, hospodéfskych subjekti a poskytovatelt online trzi§t ziskdvat informace o ndpravnych opatienich
piijatych vici nebezpecnym vyrobkim pfitomnym na trhu Unie. Samostatnd ¢ast portdlu Safety Gate umoziiuje
spotiebitelim informovat Komisi o vyrobcich, které se vyskytuji na trhu a pfedstavuji riziko pro zdravi
a bezpecnost spotiebiteltl. V relevantnim piipadé by Komise méla zajistit odpovidajici ndvaznd opatteni, zejména
piedat tyto informace dotéenym vnitrostitnim organtim. Databdze a internetové stranky Safety Gate by mély byt
snadno pFistupné pro osoby se zdravotnim postiZenim.

(84) Po ovéfeni spravnosti informaci obdrzenych od spotiebiteld a jinych zicastnénych stran by Komise méla zajistit
vhodnd nédvaznd opatieni. Méla by zejména piedat informace dotéenym ¢lenskym stitam, aby piislusny organ
dozoru nad trhem mohl postupovat tak, jak je vhodné a zddouci. Je dulezité, aby spottebitelé a dalsi zdacastnéné
strany byli o ¢innosti Komise fddné informovani.

(85) Pokud se vyrobek, ktery se jiz proddvd spotfebitelim, ukdze byt nebezpecny, je mozné, ze z divodu ochrany
spotiebiteldi v Unii bude nutné jej stéhnout z obéhu. Spotiebitelé si nutné nemusi uvédomovat, Ze vlastni vyrobek
stahovany z obéhu. Pro zvy3eni Gcinnosti stahovini z obéhu je proto dilezité lépe zacilit informace na dotéené
spotiebitele. Nejiicinnéjsi metodou, jak zvysit povédomi spotiebiteld o stazenich vyrobkt z obéhu a pfimét je
k jedndn, je pfimy kontakt. Tomuto komunika¢nimu prostiedku také ddvaji pfednost vSechny skupiny spottebiteli.
K zajisténi bezpecnosti spotfebitelt je dilezité, aby byli informovani rychle a spolehlivé. Hospodafské subjekty
a v piislusnych piipadech poskytovatelé online trzist by proto méli k informovani spottebiteldi o staZeni vyrobkdi
z ob¢hu a bezpecnostnich varovanich souvisejicich s vyrobky, které si spottebitelé zakoupili, pouzivat jim dostupné
udaje o zdkaznicich. Je proto tfeba pro hospodaiské subjekty a poskytovatele online trzist stanovit pravni povinnost
pouzivat k informovani spotfebitelii o stazeni vyrobki z obéhu a bezpetnostnich varovdnich veskeré tdaje
o zdkaznicich, které jiz maji k dispozici. V tomto ohledu by hospodéiské subjekty a poskytovatelé online trzist méli
zajistit, aby byla do stdvajicich vérnostnich programt zdkazniki a systému registrace vyrobkd zahrnuta moZnost
piimého kontaktu se zdkazniky v piipadé stazeni vyrobku z obéhu nebo bezpe¢nostniho varovani, které se danych
spotiebiteli tykd, a aby byli prostfednictvim této funkce zdkaznici po zakoupeni vyrobku vyzvani, aby dobrovolné
sdélili vyrobci nékteré informace, jako jsou jméno, kontaktni daje a model nebo sériové ¢&islo vyrobku. Pouhd
skutecnost, Ze stazeni vyrobku z ob&hu je zaméfeno na spotfebitele, by neméla branit hospodéiskym subjektim
a poskytovatelim online trzist v tom, aby o ozndmeni o stazeni vyrobku z obéhu informovali vSechny zdkazniky
nebo aby nabizeli ndpravnd opatieni jinym koneénym uzivatelim. Hospodaiské subjekty a poskytovatelé online
trzist by méli byt k takovym krokam vybizeni, zejména v piipadé mikropodnikd a malych podnik jednajicich jako
spotiebitelé.

(86) Spotiebitelé by méli byt vybizeni k registraci vyrobkd, aby mohli dostdvat informace o stazeni vyrobkt z obéhu
a bezpecnostni varovani. Komisi by méla byt svéfena pravomoc prijimat provadéci akty s cilem upfesnit, Ze
u nékterych konkrétnich vyrobki nebo kategoril vyrobkil by spotiebitelé méli mit vidy moznost zaregistrovat
vyrobek, ktery zakoupili, aby mohli byt pfimo informovani o stazeni vyrobku z obéhu nebo o bezpe¢nostnim
varovani souvisejicim s uvedenym vyrobkem. Pfi urcovani konkrétnich vyrobkti nebo kategorif vyrobkd, na néz se
tento pozadavek vztahuje, by méla byt vénovana naleZitd pozornost Zivotnimu cyklu dotéenych vyrobkti nebo
kategorii vyrobkd, jakoz i riziktim, kterd vyrobky predstavuji, ¢etnosti stahovani vyrobkll z obéhu a kategorii
uzivatel® vyrobkt, zejména zranitelnych spotfebiteld.

(87) Tietina spotiebiteltl pouzivd nebezpecny vyrobek i poté, co si pfecte ozndmeni o jeho stazeni z obéhu, zejména
proto, Ze tato ozndmeni jsou napsdna pfili§ sloZité nebo minimalizuji dané riziko. Ozndmeni o staZzeni vyrobku
z obéhu by proto mélo byt jasné a transparentni a mélo by dané riziko jasné popisovat, pficemz se musi vyvarovat
pojmd, vyrazil nebo jinych prvkd, které mohou snizit vnimdni rizika spotiebitelem. Spottebitelé by také méli mit
moznost ziskat v piipadé potfeby vice informaci prostfednictvim bezplatného telefonntho ¢&isla nebo jiného
interaktivniho néstroje.

(88) Aby se dosahlo toho, ze spotfebitelé budou vice reagovat na oznidmeni o staZeni vyrobkd z obéhu, je rovnéz
dalezité, aby kroky pozadované od spotiebitelii byly co nejjednodussi a aby nabizené prostiedky ndpravy byly
ucinné, bezplatné a veasné. Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/771 () zajistuje spotiebitelim
smluvni prostfedky ndpravy v pfipadé nesouladu fyzického zbozi, ktery existoval v dobé dodéni a projevil se béhem
doby odpovédnosti stanovené ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 10 odst. 3 uvedené smérnice. Clanek 14 smérnice

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/771 ze dne 20. kvétna 2019 o nékterych aspektech smluv o prodeji zboZi,
o zméné nafizeni (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES a o zru$eni smérnice 1999/44ES (Ut. vést. L 136, 22.5.2019, s. 28).
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Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/770 (¥) se vztahuje i na hmotné nosice, jako jsou DVD, CD, pamétovad
média USB a pamétové karty, které se pouzivaji k prenosu digitilntho obsahu. Situace, kdy jsou nebezpecné
vyrobky stazeny z trhu, viak odavodnuji existenci zvldstniho souboru pravidel, jejichz pouzitim by nemély byt
dotceny smluvni prostiedky napravy, protoze jejich cile jsou odlisné. Zatimco smluvni prostiedky ndpravy slouzi
k ndpravé nesouladu zbozi se smlouvou, prostfedky ndpravy v piipadé stazeni vyrobku z obéhu slouzi jak
k odstranéni nebezpecnych vyrobkt z trhu, tak k odpovidajici ndpravé pro spotiebitele. V disledku toho existuji
mezi obéma soubory moznych prostiedkt napravy velké rozdily: zaprvé, v pipadé staZeni vyrobku z obéhu podle
tohoto nafizeni by nemélo existovat Zddné ¢asové omezeni pro aktivaci prostiedkil ndpravy; za druhé, spotiebitel
by mél mit prdvo pozadovat napravu od piislusného hospodaiského subjektu, nikoli nutné od obchodnika. Kromé
toho by v pfipadé staZeni vyrobku z obéhu spottebitel nemél byt povinen prokazovat, Ze vyrobek je nebezpe¢ny.

(89) Vzhledem k tomu, Ze prostfedky ndpravy stanovené v piipadé stazeni nebezpec¢ného vyrobku z obéhu a prostiedky
ndpravy v piipadé nesouladu zbozi se smlouvou maji rizné cile, méli by spottebitelé pouzivat systém odpovidajici
piislusné situaci. Pokud naptiklad spotiebitel obdrzi ozndmeni o stazeni vyrobku z ob&hu s popisem prostredka
ndpravy, které md k dispozici, mél by jednat podle pokynil uvedenych v ozndmeni o stazeni z obéhu. Nemél by
vSak byt zbaven moznosti pozadat prodavajictho o ndpravu z diivodu nesouladu nebezpeéného zbozi se smlouvou.

(90) Jakmile byla spottebiteli poskytnuta ndprava v ndvaznosti na stazeni vyrobku z obéhu, zanikd jeho ndrok na
ndpravu z divodu nesouladu zboZi se smlouvou v souvislosti s tim, Ze vyrobek byl nebezpecny, protoze
nesoulad se smlouvou jiZz neexistuje. Obdobné v ptipadé, Ze se spottebitel dovoldva svych prav na ndpravu
podle smérnice (EU) 2019/770 nebo smérnice (EU) 2019/771, nema podle tohoto nafizeni ndrok na ndpravu
v souvislosti se stejnym bezpecnostnim problémem. Nejsou-li vSak splnény jiné pozadavky na soulad tykajici
se téhoz zbozi, zistal by prodévajici odpovédnym za tento nesoulad zbozi se smlouvou i v piipadé, ze byla
spotfebiteli poskytnuta ndprava po stazeni nebezpe¢ného vyrobku z obéhu.

(91) Hospodaiské subjekty, které iniciuji stazeni vyrobku z obéhu, by mély spotfebiteliim nabidnout vybér alespoii dvou
z mozZnosti, kterymi jsou oprava, vymeéna nebo ndhrada hodnoty stazeného vyrobku v pfiméfené vysi, ledaze to neni
mozné nebo ptiméfené. Nabidka moznosti volby spoticbitele mezi prostiedky napravy miizZe zlepsit Gc¢innost
stazeni vyrobku z obéhu. S cilem zvysit G¢innost stazeni vyrobku z obéhu by mély byt podporoviny pobidky
motivujici spotfebitele k tomu, aby se podileli na stazeni vyrobku z obéhu, napiiklad formou slev nebo poukazek.
Oprava vyrobku by méla byt povazovina za mozny zpusob ndpravy pouze tehdy, pokud lze zajistit bezpecnost
opraveného vyrobku. Vyse nahrady hodnoty by se méla alespon rovnat cené zaplacené spotiebitelem, pfi¢emz neni
dot¢ena moznost ziskat dal3i ndhradu podle vnitrostdtnich pravnich predpist. Ndhrada hodnoty vyrobku stazeného
z obéhu v pfiméfené vysi by méla byt poskytnuta i v pfipadé, ze neni k dispozici doklad o zaplacené cené. Je-li z trhu
stazen hmotny nosi¢ digitdlniho obsahu ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice (EU) 2019/770, méla by nahrada pokryt
viechny ¢astky zaplacené spotiebitelem podle smlouvy, jak je stanoveno v ¢l. 16 odst. 1 uvedené smérnice. Zadnym
prostfedkem népravy by nemélo byt dotéeno pravo spotiebiteltl na ndhradu $kody podle vnitrostdtniho prava.

(92) Prostiedky ndpravy nabizené v piipadé stazeni vyrobku z obéhu z déivodu bezpecnosti by nemély predstavovat
nadmérnou zdtéZz pro spotiebitele ani je ohrozovat. Pokud prosttedek ndpravy zahrnuje rovnéz likvidaci
stazeného vyrobku, méla by probéhnout s ndlezitym ohledem na cile v oblasti Zivotniho prost¥edi
a udrZitelnosti stanovené na drovni Unie a na vnitrostdtni Grovni. Oprava spotiebitelem by méla byt
povazovana za mozny prostfedek ndpravy pouze tehdy, pokud ji spotfebitel miize provést snadno a bezpeéné,
napfiklad vyménou baterie nebo zkrdcenim nadmérné dlouhych stahovacich $ntir u détského oblecent, je-li tak
stanoveno v ozndmeni o staZeni vyrobku z obéhu. Oprava spotfebitelem by navic neméla mit vliv na prava
spotiebiteld podle smérnic (EU) 2019/770 a (EU) 2019/771. V takovych situacich by proto hospodaiské
subjekty nemély spotiebitele nutit k opravé nebezpe¢ného vyrobku.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/770 ze dne 20. kvétna 2019 o nékterych aspektech smluv o poskytovani
digitdlniho obsahu a digitdlnich sluzeb (Ut. vést. L 136, 22.5.2019, 5. 1).
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(93) Toto nafizeni by mélo rovnéZ podnécovat hospodaiské subjekty a poskytovatele online trzist k uzavirdni
dobrovolnych memorand o porozuméni s piislusnymi orgdny, Komisi nebo organizacemi zastupujicimi
spotiebitele nebo hospoddfské subjekty s cilem pfijmout dobrovolné zdvazky souvisejici s bezpecnosti vyrobki,
které jdou nad rdmec pravnich povinnosti stanovenych pravem Unie.

(94) Spotiebitelé by méli mit prévo vymdhat svd prdva v souvislosti s povinnostmi, které toto nafizeni uklddd
hospodéfskym subjektim nebo poskytovatelim online trzist, prosttednictvim zdstupnych Zalob v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 (*!). Za timto tc¢elem by toto nafizeni mélo stanovit,
7e se smérnice (EU) 2020/1828 pouzije na zdstupné Zzaloby tykajici se poruseni tohoto nafizeni, kterd
poskozuji nebo mohou poskodit kolektivni zdjmy spotiebiteltl. Piloha I uvedené smérnice by proto méla byt
odpovidajicim zplisobem zménéna. Clenské stity by mély zajistit zohlednéni uvedené zmény ve svych
pfedpisech provadéjicich uvedenou smérnici ve vnitrostatnim pravu, i kdyz pfijeti vnitrostdtnich provadécich
pfedpistt v tomto ohledu neni podminkou pro pouzitelnost uvedené smérnice na zminéné zdstupné zaloby.
Pouzitelnost uvedené smérnice na zdstupné Zzaloby podané ve véci poruseni ustanoveni tohoto nafizeni
hospodaiskymi subjekty nebo poskytovateli online trzist, kterd poskozuji nebo mohou poskodit kolektivni
zajmy spotiebitell, by méla zacit dnem pouzitelnosti tohoto natizeni. Do uvedeného dne by spotiebitelé méli
mit moZnost spolehnout se na pouzitelnost smérnice (EU) 2020/1828 v souladu s bodem 8 prilohy I uvedené
smérnice.

(95) Unie by meéla byt schopna spolupracovat a vyménovat si informace tykajici se bezpecnosti vyrobkd
s regulacnimi orgdny tfetich zemi nebo s mezindrodnimi organizacemi v rdmci dohod uzavienych mezi Unif
a tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi nebo v rdmci ujedndni uzavienych mezi Komisi a orgdny
tietich zem{ nebo mezindrodnimi organizacemi, mimo jiné s cilem zabranit obéhu nebezpeénych vyrobkd na
trhu. Tato spoluprdce a vyména informaci by méla byt v souladu s pravidly Unie tykajicimi se divérnosti
a ochrany osobnich tdajii. Osobni ddaje by se mély pfeddvat pouze v rozsahu, v jakém je to nezbytné vyluéné
za lelem ochrany zdravi nebo bezpec¢nosti spotiebitelt.

(96) Systematickd vyména informaci mezi Komisi a tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi
o bezpecnosti vyrobktll pro spotiebitele a o preventivnich, omezujicich a ndpravnych opatfenich by méla byt
zaloZena na vzdjemnosti, kterd zahrnuje rovnocennou, nikoli v§ak nutné identickou vyménu informaci ke
vzdjemnému prospéchu. Vyména informaci se tfeti zemi vyrdbgjici zboZzi urcené na trh Unie miZe spocivat
v tom, Ze Komise zasle vybrané informace ze systému vcasného varovini Safety Gate tykajici se vyrobka
pochazejicich z této tfeti zemé. Vyménou by tato tieti zemé mohla zaslat informace o navaznych opatienich
pfijatych na zdkladé obdrzenych ozndmeni. Takova spoluprice by mohla ptispét k cili zastavit nebezpecné
vyrobky jiz u zdroje a zabranit jejich vstupu na trh Unie.

(97) Aby mély sankce pro hospodaiské subjekty a v pFislusnych pifpadech poskytovatele online trzi§t vyznamny
odrazujici Gc¢inek, ktery by zabranil uvddéni nebezpecnych vyrobkd na trh, mély by byt pfiméfené druhu poruseni
pfedpisti, moznému prospéchu pro hospodarsky subjekt nebo poskytovatele online trzist a druhu a vdZnosti Gjmy,
kterou spotiebitel utrpél. Sankce by mély byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(98)  Pii uklddani sankci by se méla nélezité zohlednit povaha, zdvaznost a délka trvani poruseni predpist. UloZeni sankci
by mélo byt pfiméfené a mélo by byt v souladu s pravem Unie a vnitrostitnim pravem, vcetné pfislusnych
procesnich zdruk a zdsad podle Listiny.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 ze dne 25. listopadu 2020 o zdstupnych Zalobdch na ochranu kolektivnich
z4jmu spotiebitelii a o zruSeni smérnice 2009/22/ES (UF. vést. L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(99) Za tucelem zachovéni vysoké tirovné ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelti by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovdni EU, pokud jde o identifikaci
a sledovatelnost vyrobkd, které predstavuji potencidlni vazné riziko pro zdravi a bezpecnost spotiebiteld,
a o fungovdni systému vcasného varovani Safety Gate, zejména v souvislosti s pfijimdnim zptsobti a postupl pro
vyménu informaci tykajicich se opatfeni sdélovanych prostrednictvim systému véasného varovéani Safety Gate
a kritérii pro posouzeni urovné rizika. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci pfipravné cinnosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist (*3). Pro
zajisténi rovné Ucasti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statli a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin
odborniki Komise, jeZ se vénuji piipravé aktl v pfenesené pravomoci.

(100) Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci piijimat zvlastni pozadavky na bezpec¢nost, uréovat ukazatele vystupt, na jejichz zakladé musi ¢lenské
staty sdélovat tdaje tykajici se provadéni tohoto nafizeni, specifikovat pravomoci a tkoly jednotnych vnitrostatnich
kontaktnich mist, pfijimat opatfeni tykajici se krokd Unie vii¢i vyrobkim, které predstavuji vdzné riziko, zavést
postup, aby spotiebitelé mohli zasilat informace do portdlu Safety Gate, upfesnit zavedeni interoperabilniho
rozhrani na portélu Safety Gate, stanovit pozadavky na registraci vyrobkd za téelem stazeni z ob&hu z divodu
bezpecnosti a pfijmout vzor ozndmeni o staZeni vyrobku z obéhu. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany
v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(101) Bude-li to v zdvaznych, naléhavych a fddné odiivodnénych pfipadech tykajicich se zdravi a bezpe¢nosti spotiebitelt
nezbytné, méla by Komise ptijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

(102) Komise by méla vyhodnotit uplatiiovdni sankci stanovenych v tomto nafizeni, pokud jde o jejich Gcinnost
a odrazujici G¢inky, a ve vhodném p¥ipadé prijmout legislativni ndvrh tykajici se jejich prosazovani.

(103) Nékterd ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 by méla byt zménéna tak, aby zohlednovala zvldstnosti tohoto
nafizeni, a zejména potfebu urcit zvldstni pozadavky na bezpecnost podle tohoto nafizeni pfed podanim Zadosti
evropské normaliza¢ni{ organizaci.

(104) Smérnice 87/357[EHS, jez se vztahuje se na vyrobky pro spotiebitele, které nejsou potravinami, aviak
podobaji se potravinim a mohly by byt s potravinami zaménény, takZe spotiebitel, zejména dité, by mohl
takovy vyrobek vlozit do dst, cucat nebo polknout, coz by mohlo zptsobit mimo jiné uduseni, otravu nebo
perforaci ¢i zablokovani zazivaciho dstroji, vedla ke kontroverznimu vykladu. Byla navic pfijata v dobé, kdy
byla oblast ptisobnosti pravntho rdimce pro bezpecnost vyrobka pro spotiebitele velmi omezend. Z t&chto
divodd by smérnice 87/357/EHS méla byt zruSena a nahrazena timto nafizenim, zejména témi jeho
ustanovenimi, kterd zajistuji, aby vyrobky, které mohou byt $kodlivé, jsou-li vloZzeny do ust, cucdny nebo
spolknuty, a které by mohly byt vzhledem ke svému tvaru, vini, barvé, vzhledu, obalu, oznaceni, objemu,
velikosti nebo jinym vlastnostem zaménény s potravinou, byly po posouzeni rizik povazoviny za
nebezpecné. Pii provddéni hodnoceni by orgdny dozoru nad trhem mély mimo jiné vzit v Gvahu, Ze podle
rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie neni nutné objektivnimi a podlozenymi tdaji prokazovat, ze
vlozeni vyrobkd napodobujicich potraviny do tst, jejich cucdni nebo spolknuti mize predstavovat rizika, jako
jsou uduseni, otrava nebo perforace ¢i zablokovani zazivaciho ustroji. Pfislu§né vnitrostatni organy by vsak
mély piipad od pfipadu posoudit, zda jsou tyto vyrobky nebezpecné, a toto posouzeni odtivodnit.

() Uf. vést. L 123,12.5.2016,s. 1.
(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(105) Aby méli hospodaiské subjekty a poskytovatelé online trzist dostatek ¢asu piizptusobit se pozadavkim tohoto

nafizeni, v¢etné pozadavki na informace, je nezbytné stanovit dostate¢né dlouhé pfechodné obdobi po dni vstupu
tohoto naifzeni v platnost, béhem néhoz mohou byt vyrobky, na néz se vztahuje smérnice 2001/95/ES a které jsou
s uvedenou smérnici ve shodg, naddle uvadény na trh. Clenské staty by proto nemély branit dodévani téchto vyrobka
na trh, véetné jejich nabizeni k prodeji.

(106) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zlepsit fungovani vnitintho trhu a soucasné zajistit vysokou droven ochrany

spotiebiteldl, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stity vzhledem k nutnosti vysokého stupné spoluprace
a soudrzného jedndni piislusnych organd ¢lenskych stitd a k potiebé mechanismu pro rychlou a ti¢innou vyménu
informaci o nebezpe¢nych vyrobcich v Unii, ale mize jej byt spiSe, z divodt celounijni povahy problému, 1épe
dosazeno na trovni Unie, mtize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

(107) Je-li pro Géely tohoto nafizeni nezbytné zpracovévat osobni tidaje, mély by se zpracovavat v souladu s pravem Unie

v oblasti ochrany osobnich tdajii. Na zpracovani osobnich tdaji podle tohoto nafizeni se vztahuji nafizeni
(EU) 2016/679 (*a (EU) 2018/1725 (¥) a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (*), podle
okolnosti. Jestlize spotiebitelé ozndmi vyrobek v portdlu Safety Gate, mély by byt uchovaviny pouze ty osobni
udaje, které jsou nezbytné k ozndmeni nebezpe¢ného vyrobku, a to po dobu nepfesahujici pét let po dni svého
zadéani. Vyrobci a dovozci by méli vést registr stiznosti spotiebitelit pouze po dobu nezbytnou pro déely tohoto
nafizeni. Jsou-li vyrobci a dovozci fyzickymi osobami, méli by zvefejnit svd jména, aby byl spotiebitel schopen
vyrobek identifikovat za G¢elem sledovatelnosti.

(108) Evropsky inspektor ochrany tidajii byl konzultovdn v souladu s ¢ldnkem 42 nafizeni (EU) 2018/1725,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1
Cil a pfedmét
1. Cilem tohoto nafizeni je zlepsit fungovani vnitfniho trhu a soucasné zajistit vysokou troven ochrany spotiebiteld.

2.

*)

*)

(*)

Toto natizeni stanovi zdkladni pravidla pro bezpe¢nost vyrobki pro spottebitele uvadénych nebo dodavanych na trh.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajii a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (UF. vést. L 119 4.5.2016, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni nafizeni (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnuti & 1247]2002[ES (U. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovani osobnich ddaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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Cldnek 2
Oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni se pouzije na vyrobky uvadéné nebo dodavané na trh, pokud v pravnich pfedpisech Unie, které upravuji
bezpecnost dotcenych vyrobki, neexistuji zvlastni ustanoveni se stejnym cilem.

Jestlize jsou vyrobky predmétem zvldstnich pozadavkti na bezpe¢nost ukladanych pravem Unie, pouZije se toto nafizeni
pouze na hlediska a rizika nebo kategorie rizik, kterych se tyto pozadavky netykaji.

Na vyrobky podléhajici zvldstnim pozadavkiam, které uklddaji harmoniza¢ni pravni pfedpisy Unie vymezené v ¢l. 3 bodé
27, se nepouZiji:
a) kapitola Il v ptipadech tykajicich se rizik nebo kategorif rizik, na které se vztahuji harmonizacni pravni pfedpisy Unie;

b) kapitola Il oddil 1 a kapitoly V, VIl a IX az XI.

2. Toto nafizeni se nepouZije na:

a) humadnni nebo veterindrni 1é¢ivé ptipravky;
b) potraviny;

¢) krmiva;

d) zZivé rostliny a Zivocichy, geneticky modifikované organismy a geneticky modifikované mikroorganismy pii uzavieném
nakldddni, jakoZ i na rostlinné a Zivo¢isné produkty, které ptimo souviseji s jejich budouci reprodukci;

e) vedlejsi produkty Zivocisného plivodu a odvozené produkty;
f) piipravky na ochranu rostlin;

g) prostiedky pouzivané spotiebiteli k pfepravé nebo cestovani, pokud jsou provozovany piimo poskytovatelem sluzby
v souvislosti s dopravni sluzbou poskytovanou spotfebiteliim, a nikoli samotnymi spotfebiteli;

h) letadla uvedend v ¢l. 2 odst. 3 pism. d) nafizen{ (EU) 2018/1139;

i) starozitnosti.

3. Toto nafizeni se pouZije na vyrobky uvddéné nebo doddvané na trh bez ohledu na to, zda jsou nové, pouzité,
opravené nebo upravené. NepouZije se na vyrobky, které musi byt pred pouzitim opraveny nebo upraveny, pokud jsou
tyto vyrobky jako takové uvddény nebo dodavany na trh a jasné oznaceny.

4. Timto nafizenim nejsou dotéena pravidla stanovend pravem Unie v oblasti ochrany spotfebitele.

5. Toto nafizeni se provadi pti fddném zohlednéni zdsady pfedbézné opatrnosti.

Cldnek 3
Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vyrobkem“ pfedmét, propojeny nebo nepropojeny s jinymi pfedméty, dodany nebo zpiistupnény za uplatu ¢&i
bezplatng, a to i v souvislosti s poskytnutim sluzby, ktery je uréen spotiebitelim nebo u néhoz lze za rozumné
pfedvidatelnych podminek pfedpoklddat, Ze bude spottebiteli pouzivan, piestoze jim uréen neni;

2) ,bezpecnym vyrobkem“ vyrobek, ktery za béznych nebo rozumné pfedvidatelnych podminek pouziti, véetné skutecné
doby uzivani, nepfedstavuje zddné riziko nebo piedstavuje pouze minimélni rizika slucitelnd s pouzitim vyrobku
a povaZovand za piijatelnd a odpovidajici vysoké tirovni ochrany zdravi a bezpe¢nosti osob;

3) ,nebezpe¢nym vyrobkem* vyrobek, ktery neni ,bezpe¢nym vyrobkem®;
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4) rizikem" kombinace pravdépodobnosti vyskytu nebezpeéi zplisobujictho Gjmu a stupné zdvaznosti této Gjmy;

5) ,vaznym rizikem" riziko, u kterého se na zdkladé posouzeni rizik a s pfihlédnutim k béznému a pfedvidatelnému
pouzivani vyrobku ma za to, Ze vyZaduje rychly zdsah orgdnt dozoru nad trhem, a to i v ptipadg, Ze uc¢inky daného
rizika nejsou okamzité;

6) ,doddnim na trh* doddni vyrobku k distribuci, spotfebé nebo pouziti na trhu Unie v rimci obchodni ¢innosti, at uz za
tplatu, nebo bezplatné;

7) ,uvedenim na trh* prvni dodani vyrobku na trh Unie;

8) ,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba uvadgjici na trh pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou vyrobek,
ktery vyrabi, nebo ktery si nechdva navrhnout nebo vyrobit;

9) ,zplnomocnénym zdstupcem” fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena vyrobcem,
aby jednala jeho jménem pfi plnéni konkrétnich dkolt souvisejicich s povinnostmi vyrobce podle tohoto nafizent;

10) ,dovozcem* fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti zemé;

11) ,distributorem*” fyzickd nebo prévnickd osoba v dodavatelském fetézci, kromé vyrobce ¢i dovozce, kterd doddvd
vyrobek na trh;

12) ,poskytovatelem sluzeb kompletniho vyfizeni objedndvek” fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd v rdmci obchodni
innosti nabizi alespont dvé z téchto sluzeb: skladovéni, baleni, adresovani a rozesilani, aniz by byla vlastnikem
dotcenych vyrobkd, s vylouenim postovnich sluzeb ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 97/67[ES (¥), sluzeb doddvani balik(i ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/644 () a jakychkoli jinych postovnich sluzeb nebo sluzeb ndkladni dopravy;

13) ,hospodaiskym subjektem*“ vyrobce, zplnomocnény zastupce, dovozce, distributor, poskytovatel sluzeb kompletniho
vyfizeni objedndvek nebo jakdkoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd md povinnosti v souvislosti s vyrobou
vyrobki nebo s jejich doddvanim na trh v souladu s timto nafizenim;

14) ,poskytovatelem online trzist¢“ poskytovatel zprostiedkovatelskych sluzeb vyuZivajici online rozhrani, které
spotiebiteliim umoziuje uzavirat na dalku smlouvy s obchodniky za ti¢elem prodeje vyrobkd;

15) ,online rozhranim“ jakykoli software, vcetné internetové stranky, Cdsti internetové stranky ¢i aplikace, véetné
mobilnich aplikaci;

16) ,smlouvou uzavienou na ddlku“ smlouva uzaviend na dlku ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 smérnice 2011/83/EU;

17) ,spottebitelem” jakdkoliv fyzickd osoba, kterd jednd za tcelem nesouvisejicim s jejim obchodem, Zivnosti, femeslem
nebo vykonem jejtho povoldni;

18) ,obchodnikem” jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba bez ohledu na to, zda je v soukromém ¢i vefejném vlastnictvi,
kterd jednd, a to i prostfednictvim jiné osoby jednajici jejim jménem nebo na jeji Gicet, za ticelem souvisejicim s jejim
obchodem, Zivnosti, femeslem nebo vykonem jejtho povoldni;

19) ,evropskou normou* evropskd norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. b) nafizen (EU) ¢. 1025/2012;

20) ,mezindrodni normou“ mezindrodni norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

©)
)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67[ES ze dne 15. prosince 1997 o spolecnych pravidlech pro rozvoj vnitintho trhu
postovnich sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality sluzby (Ut. vést. L 15, 21.1.1998, s. 14).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/644 ze dne 18. dubna 2018 o sluzbdch pfeshrani¢niho doddvéni balikd
(Ut vést. L 112, 2.5.2018, s. 19).
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21) ,ndrodni normou* ndrodni norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. d) nafizen{ (EU) ¢. 1025/2012;

22) ,evropskou normalizaéni organizaci“ evropskd normalizaéni organizace uvedend v pifloze [ naf{zeni (EU)
& 1025/2012;

23) ,dozorem nad trhem*“ ¢innosti a opatfeni orgdnt dozoru nad trhem, které maji zajistit, aby byly vyrobky v souladu
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizen;

24) ,organem dozoru nad trhem“ orgdn urceny ¢lenskym stitem podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) 2019/1020 jako orgdn
odpovédny za organizaci a vykon dozoru nad trhem na izemi tohoto ¢lenského stétu;

25) ,stazenim z obéhu* opatfent, jehozZ cilem je dosdhnout navraceni vyrobku, ktery byl jiz doddn spotiebiteli;

26) ,stazenim z trhu® opatfeni, jehoz cilem je zabrdnit, aby byl vyrobek, ktery se nachdzi v dodavatelském fetézci, doddvin
na trh;

27) ,harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie* pravni piedpisy Unie uvedené v piiloze I nafizeni (EU) 2019/1020
a jakékoli dalsi pravni ptedpisy Unie, které harmonizuji podminky uvadéni na trh pro vyrobky, na které se pouzije
uvedené nafizeni;

28) ,starozitnostmi“ vyrobky, jako jsou sbératelské pfedméty nebo umélecka dila, u nichz spotfebitelé nemohou rozumné
ocekavat, ze budou spliiovat nejmodernéjsi bezpecnostni normy.

Cldnek 4
Prodej na dilku

Vyrobky nabizené k prodeji online nebo jinymi prostiedky prodeje na dalku se povazuji za doddvané na trh, pokud je
nabidka zaméfena na spotiebitele v Unii. Nabidka k prodeji je povazovana za zaméfenou na spotiebitele v Unii, pokud
piislusny hospodatsky subjekt jakymkoli zptisobem sméfuje své ¢innosti do jednoho nebo vice ¢lenskych statd.

KAPITOLA II

POZADAVKY NA BEZPECNOST

Cldnek 5
PoZadavek na obecnou bezpecnost

Hospoddfské subjekty uvadéji nebo dodévaji na trh pouze bezpetné vyrobky.

Cldnek 6
Hlediska pro posuzovini bezpecnosti vyrobkd

1. Pfi posuzovani toho, zda je vyrobek bezpe¢ny, se vezmou v Gvahu zejména tato hlediska:

a) vlastnosti vyrobku, v¢etné jeho ndvrhu, technickych rysg, sloZeni, obalu, ndvodu k montazi a piipadné k instalaci,
pouziti a idrzbé;

b) vliv na jiné vyrobky, jestlize lze rozumné pfedpoklddat, Ze vyrobek bude pouzivin s jinymi vyrobky, véetné vzdjemného
propojeni téchto vyrobkd;

¢) vliv, ktery by na posuzovany vyrobek mohly mit jiné vyrobky, pokud lze rozumné predpoklddat, Ze spolu s dot¢enym
vyrobkem budou pouzivdny jiné vyrobky, véetné vlivu nevestavénych predmétd, které jsou uréeny k tomu, aby
uréovaly, ménily nebo dopliovaly zptsob, jakym posuzovany vyrobek funguje, coz je tieba zohlednit pfi posuzovani
bezpe¢nosti posuzovaného vyrobku;
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d) prezentace vyrobku, oznaceni, véetné uvadéni véku na vyrobcich s ohledem na jejich vhodnost pro déti, veskerd
upozornéni a ndvody k jeho bezpe¢nému pouziti a likvidaci a veskeré dalsi idaje nebo informace tykajici se vyrobku;

e) kategorie spotiebiteld, ktefi vyrobek pouzivaji, zejména s ohledem na rizika pro zranitelné spotiebitele, jako jsou déti,
star${ osoby a osoby se zdravotnim postiZzenim, a na dopad genderovych rozdilt na zdravi a bezpecnost;

f) vzhled vyrobku, pokud lze pfedpoklddat, Ze by mohl vést spotiebitele k tomu, aby vyrobek pouzili jinym nez urenym
zplisobem, a zejména:

i) pokud se vyrobek, ktery neni potravinou, potraviné podobd a mohl by byt s potravinou zaménén vzhledem ke
svému tvaru, vini, barv€, vzhledu, obalu, oznaceni, objemu, rozmérim ¢ jinym vlastnostem, a spotiebitelé,
zejména déti, by jej tudiz mohli vloZit do dst, cucat nebo spolknout;

ii) pokud Ize pfedpokladat, Ze vyrobek, i kdyZ neni navrZen ani uréen pro pouziti détmi, bude détmi pouZivan, nebo
pokud pfipomind predmét, ktery je na zdkladé svého vzhledu, obalu nebo vlastnosti obecné povazovin za predmét
lakavy pro déti nebo uréeny pro pouziti détmi;

g) vyZaduje-li to povaha vyrobku, nélezité prvky kybernetické bezpecnosti nezbytné k ochrané vyrobku proti vnéjsim
vliviim, véetné tietich stran s nekalymi Gmysly, pokud by takovy vliv mohl mit dopad na bezpecnost vyrobku véetné
mozné ztraty propojeni;

h) funkce vyrobku tykajici se vyvoje, uceni a predikce, vyZzaduje-li to povaha vyrobku.

2. Moznost dosdhnout vyssi drovné bezpec¢nosti nebo dostupnost jinych vyrobkd, které pfedstavuji niZsi stupen rizika,
neni divodem k tomu, aby byl vyrobek povazovin za nebezpecny.

Cldnek 7

Pfedpoklad shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost

1. Pro Gcely tohoto nafizeni se md za to, Ze je vyrobek v souladu s poZadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym
v ¢lanku 5 tohoto nafizeni v téchto piipadech:

a) je-li v souladu s pfislusnymi evropskymi normami nebo jejich ¢astmi, na které byly zvefejnény odkazy v Ufednim
véstniku Evropské unie v souladu s ¢l. 10 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012, pokud jde o rizika a kategorie rizik, na néz
se tyto normy vztahuji, nebo

b) v piipadé neexistence piislusnych evropskych norem uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce, je-li v souladu
s vnitrostitnimi poZadavky, pokud jde o rizika a kategorie rizik, na néz se vztahuji pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené ve vnitrostatnim pravu ¢lenského stdtu, v némz je vyrobek doddvan na trh, za podminky, ze je
toto pravo v souladu s pravem Unie.

2. Komise ptijme provaddéci akty k uréeni zvldstnich pozadavki na bezpe¢nost, na néz se maji vztahovat evropské
normy, s cilem zajistit, aby vyrobky, které témto evropskym normdm vyhovuji, spliovaly pozadavek na obecnou
bezpecnost stanoveny v ¢ldnku 5. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

3. Pfedpoklad souladu s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost podle odstavce 1 nebrani orgdntim dozoru nad trhem
pfijimat veskerd vhodnd opatfeni podle tohoto nafizeni, pokud existuje diikaz, Ze navzdory tomuto ptedpokladu je
vyrobek nebezpecny.
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Cldnek 8
Dalsi prvky, k nimz se pfihliZi pfi posuzovani bezpecnosti vyrobki
1. Pro Géely clanku 6 a v pfipadech, kdy se neuplatni pfedpoklad bezpecnosti podle ¢lanku 7, se pfi posuzovani toho,
zda je vyrobek bezpe¢ny, berou v ivahu zejména nasledujici prvky, jsou-li k dispozici:

a) evropské normy jiné nez ty, na které byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s ¢l. 10 odst. 7
nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

b) mezindrodni normy;
¢) mezindrodni dohody;

d) dobrovolné systémy certifikace nebo podobné rdmce tfetich stran pro posouzeni souladu, zejména ty, které maji
podporovat pravo Unie;

e) doporuceni nebo pokyny Komise pro posuzovani bezpecnosti vyrobku;

f) ndrodni normy vypracované v ¢lenském stté, ve kterém je vyrobek doddvan na trh;

g) stav vyvoje védy a techniky, véetné stanoviska uzndvanych védeckych subjektt a odbornych vybori;
h) pravidla spravné praxe pro bezpe¢nost vyrobku platnd v daném oboru;

i) rozumnd ocekdvani spottebitelt tykajici se bezpecnosti;

j) pozadavky na bezpe¢nost pfijaté v souladu s ¢l. 7 odst. 2.

KAPITOLA III

POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

ODDIL 1

Cldnek 9
Povinnosti vyrobcit

1. PH uvéddéni vyrobkt na trh vyrobci zajisti, aby byly tyto vyrobky navrZeny a vyrobeny v souladu s pozadavkem na
obecnou bezpe¢nost stanovenym v ¢ldnku 5.

2. Pfed uvedenim svych vyrobki na trh provedou vyrobci interni analyzu rizik a vypracuji technickou dokumentaci
obsahujici alespoii obecny popis vyrobku a jeho zdkladni vlastnosti dillezité pro posouzeni bezpecnosti.

Je-li to s ohledem na mozna rizika spojend s vyrobkem vhodné, obsahuje technickd dokumentace uvedend v prvnim
pododstavci v ptislusnych ptipadech rovnéz:

a) analyzu moznych rizik spojenych s vyrobkem a feSeni pfijatd k jejich odstranéni nebo zmirnéni, véetné vysledka
piipadnych zprav o zkouskach provedenych vyrobcem nebo jinou stranou jménem vyrobce, a

b) seznam veskerych relevantnich evropskych norem uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 pism. a) nebo jinych prvki uvedenych
v ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nebo v ¢lanku 8, které se pouziji za ticelem splnéni pozadavku na obecnou bezpecnost
stanoveného v ¢lanku 5.

Pokud byly kterékoli z evropskych norem, pozadavka na ochranu zdravi a bezpe¢nost nebo prvki uvedenych v ¢l. 7 odst. 1
nebo v ¢lanku 8 pouzity pouze ¢aste¢né, urci vyrobci ty ¢dsti, jez byly pouzity.
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3. Vyrobci zajisti, aby technickd dokumentace uvedend v odstavci 2 byla aktudlni. Uchovavaji ji k dispozici orgdnd
dozoru nad trhem po dobu deseti let poté, co byl vyrobek uveden na trh, a zpfistupni jim ji na vyzadani.

4. Vyrobci zajisti, aby se pouzivaly postupy, diky nimz sériové vyrabéné vyrobky ziistanou v souladu s pozadavkem na
obecnou bezpecnost stanovenym v ¢lanku 5.

5. Vyrobci zajisti, aby byl na jejich vyrobcich uveden typ, série nebo sériové ¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici
identifikaci vyrobku, ktery je pro spotiebitele snadno viditelny a Citelny, nebo v ptipadech, kdy to velikost nebo povaha
vyrobku neumoziuje, aby byla pozadovand informace uvedena na obalu nebo v dokumentu pfilozeném k vyrobku.

6.  Vyrobci uvedou své jméno, sviij zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku, svou postovni
a elektronickou adresu, a pokud se lisf, postovni nebo elektronickou adresu jednotného kontaktniho mista, na nichz je lze
kontaktovat. Tyto informace se uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokumentu pfilozeném
k vyrobku.

7. Vyrobci zajist, aby byl k jejich vyrobku pfiloZzen jasny ndvod a bezpecnostni informace v jazyce snadno
srozumitelném spotfebiteliim, ktery urci ¢lensky stdt, v némz je vyrobek dodavan na trh. Tento poZadavek se nepouZije
v piipadé, kdy vyrobek muiize byt pouzivin bezpecné a podle urceni vyrobce i bez takovych pokynt a bezpe¢nostnich
informaci.

8. Pokud se vyrobce na zakladé informaci, které mé k dispozici, domnivd nebo md divod se domnivat, Ze vyrobek, ktery
uvedl na trh, je nebezpe¢ny, neprodlené:

a) pfijme napravnd opatieni nezbytnd k d¢innému uvedeni vyrobku do souladu, v¢etné stazeni z trhu, pfipadné stazeni
z obéhu;

b) informuje o tom spotiebitele v souladu s ¢linkem 35 nebo 36, nebo obéma a

¢) informuje o tom orgdny dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech, v nichz byl vyrobek doddn na trh, prostfednictvim
Safety Business Gateway.

Pro tcely prvniho pododstavee pism. b) a c) vyrobce uvede podrobné informace zejména o riziku pro zdravi a bezpe¢nost
spotfebitelti a o jiZ ptijatych napravnych opatienich, a jsou-li k dispozici, rovnéz informace o mnozstvi vyrobkda, které jsou
stdle v obéhu na trhu, podle jednotlivych ¢lenskych statd.

9.  Komise zajistf, aby vyrobci mohli informace urcené k upozornéni spotiebitelt poskytnout prostiednictvim Safety
Business Gateway a aby byly spotiebitelim bez zbyte¢ného odkladu zpfistupnény na portalu Safety Gate.

10.  Vyrobci zajisti, aby ostatni hospodafské subjekty, odpovédné osoby a poskytovatelé online trzist v dotéeném
dodavatelském fetézci byli vas informovani o veskerych bezpe¢nostnich problémech, které zjistili.

11.  Vyrobci vefejné zpiistupni komunikac¢ni prostiedky, jako jsou telefonni ¢islo, elektronickd adresa nebo vyhrazena
¢ast jejich internetovych stranek, pficemz zohledni poteby pristupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim, a umozni
tak spotfebiteltim poddvat stiznosti a informovat vyrobce o nehoddch nebo bezpecnostnich problémech, se kterymi se
u vyrobku setkali.

12.  Vyrobci proseti{ podané stiznosti a obdrzené informace tykajici se nehod souvisejicich s bezpecnosti vyrobkd, jez
dodali na trh a jez stézovatel oznacil za nebezpecné, a vedou interni rejstitk téchto stiznosti, pfipadt stazeni vyrobkt
z obéhu a ndpravnych opatient, kterd byla piijata za icelem uvedeni vyrobku do souladu.

13.  V internim rejstitku stiznosti se uklddaji pouze ty osobni tidaje, které jsou nezbytné k tomu, aby vyrobce mohl
prodetiit stiznost na tdajné nebezpecny vyrobek. Tyto tdaje se uchovdvaji pouze po dobu nezbytnou pro tucely
prosetfovani a v kazdém pfipadé nejdéle pét let po dni svého zadéni.
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Cldnek 10

Povinnosti zplnomocnénych zastupcit

1. Vyrobce miiZe pisemnym povéfenim jmenovat zplnomocnéného zastupce.

2. Zplnomocnény zdstupce plni tikoly stanovené v povéteni, které obdrzel od vyrobce. Na vyzddani poskytne kopii
svého povéfeni orgdniim dozoru nad trhem. Povéfeni musi zplnomocnénému zdstupci umoziovat, aby vykonaval alespon

tyto tikoly:

a) na zakladé odavodnéné zddosti poskytoval orgdnu dozoru nad trhem vsechny informace a dokumentaci nezbytné
k prokdzani bezpec¢nosti vyrobku, a to v Gfednim jazyce, kterému tento orgdn muiZe rozumét;

b) pokud se domnivé nebo mé diivod se domnivat, Ze je urcity vyrobek nebezpe¢ny, informoval o tom vyrobce;

¢) informoval piislu§né vnitrosttni orgdny o veskerych opatfenich pfijatych k vylouceni rizik pfedstavovanych vyrobky,
na néz se vztahuje jeho povéfeni, prostfednictvim ozndmeni v Safety Business Gateway, pokud tyto informace jiZ
nebyly poskytnuty vyrobcem nebo na pokyn vyrobce;

d) spolupracoval s pfislusnymi vnitrostitnimi orgdny na jejich zddost na opatfenich k ac¢innému vylouceni rizika
zpusobeného vyrobky, na které se vztahuje jeho povéfeni.

Cldnek 11

Povinnosti dovozcii

1. Pfed uvedenim vyrobku na trh dovozci zajisti, aby byl v souladu s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost stanovenym
v ¢lanku 5 a aby vyrobce splnil pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 2, 5 a 6.

2. Pokud se dovozce na zdkladé informaci, které mé k dispozici, domnivd nebo ma divod se domnivat, Ze vyrobek neni
v souladu s pozadavky ¢lanku 5 a ¢l. 9 odst. 2, 5 a 6, neuvede ho na trh, dokud nebude uveden do souladu. Pokud je
vyrobek nebezpe¢ny, dovozce o tom navic neprodlené uvédomi vyrobce a zajisti, aby o tom byly prostfednictvim Safety
Business Gateway informovény i orgdny dozoru nad trhem.

3. Dovozci uvedou své jméno, sviij zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku, svou postovni
a elektronickou adresu, a pokud se lisi, postovni nebo elektronickou adresu jednotného kontaktniho mista, na nichz je Ize
kontaktovat. Tyto informace se uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na jeho obalu nebo v dokladu pfilozeném
k vyrobku. Dovozci zajisti, aby informace vyZadované pravem Unie uvedené na stitku poskytnutém vyrobcem nezakryval
zadny dalsi stitek.

4. Dovozci zajisti, aby byly k vyrobku, ktery dovazeji, ptiloZeny jasné pokyny a bezpe¢nostni informace v jazyce snadno
srozumitelném spotfebiteltim, ktery urci ¢lensky stdt, v némz je vyrobek doddvén na trh, s vyjimkou p¥ipadd, kdy maze byt
vyrobek pouzivin bezpetné a podle uréeni vyrobce i bez takovych pokyna a bezpe¢nostnich informaci.

5. Dovozci zajisti, aby v dobg, kdy nesou za vyrobek odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad s pozadavkem na obecnou bezpec¢nost stanovenym v ¢lanku 5 a jeho soulad s ¢l. 9 odst. 5 a 6.

6.  Dovozci uchovavaji kopii technické dokumentace uvedené v ¢l. 9 odst. 2 k dispozici orgdnt dozoru nad trhem po
dobu deseti let poté, co uvedli vyrobek na trh, a zajisti, aby relevantni dokumenty uvedené v ¢l. 9 odst. 2 mohly byt témto
orgdntim na vyzadani zptistupnény.

7. Dovozci spolupracuji s organy dozoru nad trhem a s vyrobcem, aby zajistili bezpe¢nost vyrobku.
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8. Pokud se dovozce na zdkladé informaci, které md k dispozici, domnivd nebo md divod se domnivat, Ze vyrobek,
ktery uvedl na trh, je nebezpecny, neprodlené:

a) o tom informuje vyrobce;

b) zajisti, aby byla pfijata ndpravnd opatfeni nezbytnd k G¢innému uvedeni vyrobku do souladu, véetné stazeni z trhu,
piipadné stazeni z obéhu; pokud takové opatfeni nebyla pfijata, dovozce je neprodlené piijme;

¢) zajisti, aby o tom byli neprodlené informovéni spotiebitelé v souladu s ¢lankem 35 nebo 36, nebo obéma, a

d) informuje o tom orgdny dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech, v nichz byl vyrobek dodan na trh, prostfednictvim
Safety Business Gateway.

Pro téely prvniho pododstavce pism. ¢) a d) dovozce uvede podrobné informace zejména o riziku pro zdravi a bezpe¢nost
spotfebitelti a jiz ptijatych ndpravnych opatfenich, a jsou-li k dispozici, rovnéz informace o mnoZstvi vyrobkd, které jsou
stile v obéhu na trhu, podle jednotlivych ¢lenskych statd.

9.  Dovozci ovéf, zda byly spotfebitelim vefejné zpiistupnény komunikacni prostfedky podle ¢l. 9 odst. 11, které jim
umozni podévat stiznosti a oznamovat nehody nebo bezpecnostni problémy, se kterymi se u vyrobku setkali. Pokud tyto
prostiedky k dispozici nejsou, dovozci je poskytnou s piihlédnutim k potfebdm piistupnosti pro osoby se zdravotnim
postizenim.

10.  Dovozci prodetii podané stiznosti a obdrzené informace tykajici se nehod souvisejicich s bezpecnosti vyrobk, jez
dodali na trh a jez stéZovatel oznacil za nebezpecné, a tyto stiznosti, pfipady stazeni vyrobkt z obéhu a ndpravnd opatieni
piijatd za Gi¢elem uvedeni vyrobku do souladu zaeviduji v rejstitku podle ¢l. 9 odst. 12 nebo ve vlastnim internim rejstitku.
Dovozci pribézné a vcas informuji vyrobcee, distributory a v relevantnich ptipadech poskytovatele sluzeb kompletniho
vytizeni objednévek a poskytovatele online trzi$té o provedeném prosetteni a o jeho vysledcich.

11.  V rejstitku stiznosti se uklddaji pouze ty osobni tdaje, které jsou nezbytné k tomu, aby dovozce mohl prosetfit
stiznost na ddajné nebezpecny vyrobek. Tyto tdaje se uchovavaji pouze po dobu nezbytnou pro tcely prosetfovani
a v kazdém ptipadé nejdéle pét let po dni svého zadani.

Cldnek 12

Povinnosti distributort

1. Pfed doddnim vyrobku na trh distributofi ovéf, Ze vyrobce splnil pfislusné pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7
a ptipadny dovozce pozadavky stanovené v ¢l. 11 odst. 3 a 4.

2. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad s pozadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym v &ldnku 5 a s ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7 a v relevantnich
piipadechs ¢l. 11 odst. 3 a 4.

3. Pokud se distributor na zakladé informaci, které ma k dispozici, domniva nebo ma diivod se domnivat, Ze vyrobek
nen{ v souladu s ¢ldnkem 5, ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7 nebo v relevantnich piipadech s ¢l. 11 odst. 3 a 4, nedodd ho na trh, dokud
nebude uveden do souladu.

4. Pokud se distributor na zdkladé informaci, které md k dispozici, domnivd nebo ma diivod se domnivat, Ze vyrobek,
ktery dodal na trh, je nebezpecny nebo neni v souladu s ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7 nebo v relevantnich pfipadech s ¢l. 11 odst. 3 a 4:

a) neprodlené o tom informuje vyrobce nebo v piislusnych piipadech dovozce;

b) zajisti, aby byla pfijata ndpravnd opatfeni nezbytnd k G¢innému uvedeni dotCeného vyrobku do souladu, véetné jeho
stazeni z trhu, p¥ipadné staZen{ z ob¢hu, a
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c) zajisti, aby orgdny dozoru nad trhem v ¢lenskych stitech, v nichZ byl vyrobek dodan na trh, o tom byly neprodlené
informovény prostfednictvim Safety Business Gateway.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. b) a c) distributor uvede vhodné podrobné informace, které md k dispozici, o riziku
pro zdravi a bezpecnost spottebiteld, o poctu dotéenych vyrobki a o jiz pfijatych napravnych opatienich.

Cldnek 13
Pfipady, kdy se povinnosti vyrobce vztahuji na jiné osoby

1. Pokud fyzickd nebo pravnickd osoba uvadi vyrobek na trh pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou, povazuje se
pro téely tohoto nafizeni za vyrobce a vztahuji se na ni povinnosti vyrobce stanovené v clanku 9.

2. Fyzickd nebo pravnickd osoba jind nez vyrobce, kterd provede podstatnou zménu vyrobku, se pro tcely tohoto
nafizeni povaZuje za vyrobce a vztahuji se na ni povinnosti vyrobce stanovené v ¢lanku 9, pokud jde o ¢ast vyrobku, kterd
je touto zménou dotéena, nebo o cely vyrobek, pokud md tato zména dopad na jeho bezpecnost.

3. Zména vyrobku, af uZ je provedena fyzickymi, nebo digitdlnimi prosttedky, se povazuje za podstatnou, pokud ma
dopad na bezpecnost vyrobku a jsou splnéna tato kritéria:

a) vyrobek je zménén zplsobem, ktery nebyl predviddn v prvotnim posouzeni rizik vyrobku;
b) z divodu zmény se zménila povaha nebezpedi, vzniklo nové nebezpe¢i nebo se zvysila tiroven rizika a

¢) zmény neprovedli spotiebitelé sami pro svou vlastni potiebu ani nebyly provedeny jejich jménem pro jejich vlastni
potiebu.

Cldnek 14

Interni postupy pro bezpe¢nost vyrobkit

Hospodaiské subjekty zajisti, aby mély zavedeny interni postupy pro bezpecnost vyrobkd, které jim umozni dodrzovat
piisluiné pozadavky tohoto nafizeni.

Cldnek 15

Spoluprice hospodifskych subjektis s orginy dozoru nad trhem

1. Hospodéfské subjekty spolupracuji s organy dozoru nad trhem na opatfenich, kterd by mohla vyloucit nebo zmirnit
rizika, kterd predstavuji vyrobky, jez dodavaji na trh.

2. Na zadost organu dozoru nad trhem hospodaisky subjekt poskytne veskeré nezbytné informace, zejména:
a) Uplny popis rizika, které vyrobek pfedstavuje, souvisejici stiZnosti a informace o zndmych nehodach a

b) popis ndpravnych opatfeni pfijatych za icelem odstranéni rizika.

3. Navyzadani hospodafské subjekty zjisti a sdéli i tyto idaje relevantni z hlediska sledovatelnosti vyrobku:

a) hospodéiské subjekty, které jim dodaly vyrobek nebo jeho ¢ast, soucdst nebo software zaclenény do vyrobku, a
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b) hospodaiské subjekty, kterym vyrobek dodaly.

4. Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace uvedené v odstavci 2 po dobu deseti let poté, co jim
byl vyrobek doddn, nebo po dobu deseti let poté, co vyrobek dodaly, podle ptipadu.

5. Hospodafské subjekty musi byt schopny poskytnout informace uvedené v odst. 3 pism. a) po dobu Sesti let poté, co
jim byl vyrobek, jeho &st, soucdst nebo software zaclenény do vyrobku dodén, a informace uvedené v odst. 3 pism. b) po
dobu Sesti let poté, co vyrobek dodaly.

6.  Organy dozoru nad trhem mohou hospodéiské subjekty pozadat, aby pfedklddaly pravidelné zpravy o dosazeném
pokroku, a mohou rozhodovat, zda nebo kdy lze ndpravné opatfeni povazovat za dokoncené.

Cldnek 16

Osoba odpovédnd za vyrobky uvedené na trh

1. Vyrobek, nanéjz se vztahuje toto nafizent, nelze uvaddét na trh, pokud neexistuje hospodatsky subjekt usazeny v Unii,
ktery odpovidd za plnéni tkolt stanovenych v ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/1020 ve vztahu k tomuto vyrobku.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni se pouZiji i na vyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni. Pro téely tohoto
nafizeni se odkazy na ,harmonizacni pravni pfedpisy Unie“ a ,pFislusné harmoniza¢ni pravni predpisy Unie“ v ¢l. 4 odst. 3
uvedeného natizeni rozuméji odkazy na toto nafizent.

2. AniZz jsou dotfeny povinnosti hospodéiskych subjektii podle tohoto nafizeni, hospodaisky subjekt uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku vedle plnéni dkold uvedenych v ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/1020 a za tcelem zajisténi
bezpecnosti vyrobku, za néjz odpovidd, v pfislusnych piipadech s ohledem na mozna rizika spojend s vyrobkem,
pravidelné kontroluje, zda vyrobek:

a) jevsouladu s technickou dokumentaci uvedenou v ¢l. 9 odst. 2 tohoto nafizenf;

b) spliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7 tohoto nafizeni.

Hospoddisky subjekt uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku na Zddost orgdndi dozoru nad trhem ptedlozi doklady
o provedenych kontrolach.

3. Navyrobku nebo na jeho obalu, na baliku ¢i v privodnim dokladu musi byt uvedeno jméno hospodatského subjektu
podle odstavce 1, jeho zapsany obchodni ndzev nebo zapsand ochrannd zndmka a jeho kontaktni ddaje, véetné postovni
a elektronické adresy.

Cldnek 17

Informovini hospodéfskych subjektit
1. Komise bezplatné poskytuje hospodafskym subjekttim obecné informace tykajici se tohoto nafizeni.

2. Clenské stity poskytnou hospodaiskym subjektiim na jejich Zddost a bezplatné konkrétn{ informace o provedeni
tohoto nafizeni na vnitrostatn{ Girovni a o vnitrostatnich pfedpisech o bezpe¢nosti vyrobka platnych pro vyrobky, na néz

se toto nafizeni vztahuje. Pro tento ucel se pouZiji ¢l. 9 odst. 1 a 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/515 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19. bfezna 2019 o vzdjemném uzndvéni zboZ{ uvedeného v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 764/2008 (Uf. vést. L 91, 29.3.2019, s. 1).
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Komise pfijme zvlastni pokyny pro hospodaiské subjekty k plnéni povinnosti, které jim toto nafizeni ukladd, pfi¢em?z
zejména piihlédne k potfebam mikropodniki a malych a sttednich podniki.

Cldnek 18

7 Xo

Zvlastni pozadavky na sledovatelnost tykajici se nékterych vyrobki nebo kategorii & skupin vyrobki

1. Pro nékteré vyrobky nebo kategorie ¢i skupiny vyrobkt, které mohou na zdkladé nehod evidovanych v Safety
Business Gateway, statistickych daji Safety Gate, vysledkd spolecnych Cinnosti v oblasti bezpecnosti vyrobkd a jinych
vyznamnych ukazateld nebo dikazl predstavovat vazné riziko pro zdravi a bezpecnost spotiebiteli, mize Komise po
konzultaci se siti pro bezpecnost spottebitelt, s pfislusnymi skupinami odbornikd a se zdcastnénymi stranami zavést
systém sledovatelnosti, k némuz se pfipoji hospodaiské subjekty, jez tyto vyrobky uvddéji a dodavaji na trh.

2. Systém sledovatelnosti spocivd ve shromazdovini a uchovdvini Gdajd, a to i elektronickymi prostfedky, které
umoziuji identifikaci vyrobku, jeho soucdsti nebo hospoddiskych subjektl zapojenych do jeho dodavatelského fetézce,
jakoz i v postupech zobrazeni téchto ddajli a ptistupu k nim, véetné umisténi nosice tidaji na vyrobku, na jeho obalu nebo
v privodnim dokladu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 45 za ti¢elem doplnéni tohoto

naffzen:

a) uréenim vyrobkd nebo kategorii ¢i skupin vyrobkid nebo souédsti, jez mohou pfedstavovat vdzné riziko pro zdravi
a bezpecnost spotiebitelt, jak je uvedeno v odstavci 1; v téchto aktech v pFenesené pravomoci Komise uvede, zda

pouzila metodiku pro posuzovani rizik stanovenou v provadécim rozhodnuti Komise (EU) 2019/417 (*), nebo neni-li
tato metodika pro dotceny vyrobek vhodnd, uvede podrobny popis pouzité metodiky;

b) upfesnénim druhu ddaj, které maji hospoddrské subjekty shromazdovat a uklddat prostfednictvim systému
sledovatelnosti uvedeného v odstavci 2;

¢) upfesnénim postupl pro zobrazeni (idaji a pfistup k nim, v¢etné umisténi nosice ddajii na vyrobku, jeho obalu nebo
v privodnim dokladu, podle odstavce 2;

d) upfesnénim subjektd, které maji piistup k ddajim uvedenym v pismenu b), véetné spotiebitelti, hospodafskych

subjektl, poskytovatelii online trzist, pfislusnych vnitrostatnich organti, Komise a organizaci vefejného zdjmu nebo
organizaci jednajicich jejich jménem, a upfesnénim toho, k jakym tidajim maji mit pFistup.

4. Orgédny dozoru nad trhem, spottebitelé, hospodarské subjekty a dalsi pFislusné subjekty maji bezplatny pfistup
k ddajim uvedenym v odstavci 3 na zdkladé svych piistupovych prav stanovenych v pfislusném aktu v prenesené
pravomoci pfijatém podle odst. 3 pism. d).

5. Pfi pfijiméni{ opatfeni podle odstavce 3 Komise zohlednf:
a) ndkladovou efektivnost opatfeni, véetné jejich dopadu na podniky, zejména na malé a stfedni;
b) pfiméfeny Casovy ramec, ktery hospodaiskym subjekttim umozni p¥ipravit se na tato opatteni, a

¢) kompatibilitu a interoperabilitu s jinymi systémy sledovatelnosti vyrobkd, které jsou jiz vytvofeny na unijni nebo
mezindrodni Grovni.

(}O

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/417 ze dne 8. listopadu 2018, kterym se stanovi pokyny pro fizeni systému Evropské unie
pro rychlou vyménu informaci ,RAPEX" ziizeného podle ¢lanku 12 smérnice 2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobkd a jeho
systému oznamovani (Uf. vést. L 73, 15.3.2019, s. 121).
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ODDIL 2

Cldnek 19

Povinnosti hospodiiskych subjektii v pfipadé prodeje na dilku

Pokud hospodéiské subjekty doddvaji vyrobky na trh online nebo prostfednictvim jinych prostredkd prodeje na délku,
musi nabidka téchto vyrobka jasné a viditelné uvadét alespon tyto tdaje:

a) jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou zndmku vyrobce a postovni a elektronickou adresu, na
kterych lze vyrobce kontaktovat;

b) pokud vyrobce neni usazen v Unii, jméno a postovni a elektronickou adresu odpovédné osoby ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
tohoto nafizeni nebo ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1020;

¢) udaje umozujici identifikaci vyrobku, vetné jeho vyobrazeni a typu a ptipadnych dalsich identifikdtort vyrobku, a

d) ptipadné varovné nebo bezpe¢nostni informace, které maji byt k vyrobku ¢i jeho obalu pfipojeny nebo uvedeny
v privodnim dokumentu k nému v souladu s timto nafizenim nebo pFislusnymi harmonizaénimi prdvnimi pfedpisy
Unie, v jazyce, ktery je spotiebitelim snadno srozumitelny a ktery urci clensky stat, v némz je vyrobek dodévén na trh.

Clanek 20

Povinnosti hospodifskych subjekti v pfipadé nehod souvisejicich s bezpecnosti vyrobki

1. Vyrobce zajisti, aby jakdkoli nehoda zptsobend vyrobkem uvedenym nebo dodanym na trh byla poté, co se o ni
dozvi, bez zbyte¢ného odkladu ozndmena piislusnym orgdnim ¢lenského stitu, kde k nehodé doslo, prostiednictvim
Safety Business Gateway. Ozndmen{ obsahuje typ a identifikacni ¢islo vyrobku, jakoz i okolnosti nehody, jsou-li znamy.
Vyrobce na pozadani sdélf pFislusnym orgdnim veskeré dals{ dileZité informace.

2. Pro Géely odstavce 1 ozndmi vyrobee piislusnym organtim udélosti souvisejici s pouzivanim vyrobku, které mély za
nasledek smrt urcité osoby nebo zdvazné nepfiznivé G¢inky na jeji zdravi a bezpecnost, at uz trvalé, nebo docasné, véetné
zranén, jinych télesnych poskozeni, nemoci a chronickych a¢inki na zdravi.

3. Dovozci a distributofi, ktef{ se dozvédi o nehodé zptisobené vyrobkem, ktery uvedli nebo dodali na trh, o tom bez
zbyte¢ného odkladu informuji vyrobce. Vyrobce u¢ini ozndmeni v souladu s odstavcem 1 nebo dd dovozci nebo jednomu
z distributorti pokyn, aby takové ozndmen{ uéinil.

4. Pokud vyrobce vyrobku neni usazen v Unii, zajist{ u¢inéni ozndmen{ odpovédna osoba ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
tohoto nafizeni nebo ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1020, kterd se o nehodé dozvi.

Cldnek 21

Informace v elektronické podobé

Aniz jsou dotCeny ¢l. 9 odst. 5, 6 a 7, ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 16 odst. 3 a piislusnd ustanoveni harmonizacnich pravnich
pfedpistt Unie, mohou hospodarské subjekty informace uvedené v téchto ustanovenich navic zpFistupnit také v digitdlni
podobé prostiednictvim elektronickych technickych feseni jasné viditelnych na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na jeho
obalu nebo v dokumentu pfiloZeném k vyrobku. Tyto informace musi byt uvedeny v jazyce, ktery je pro spotfebitele
snadno srozumitelny a ktery urci ¢lensky stit, v némz je vyrobek doddvan na trh, a to i ve formdtech pfistupnych pro
osoby se zdravotnim postiZzenim.
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KAPITOLA IV

POSKYTOVATELE ONLINE TRZIST

Cldnek 22

Zvlastni povinnosti poskytovatelii online trZist souvisejici s bezpecnosti vyrobki

1. Aniz jsou dotéeny obecné povinnosti stanovené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/2065, ur¢i poskytovatelé online
trzi$t jednotné kontaktni misto, které umozni pfimou komunikaci elektronickymi prosttedky s orgdny dozoru nad trhem
¢lenskych statt v souvislosti s otdzkami bezpecnosti vyrobkd, zejména pro tcely oznamovdni pitkazi vydanych podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku.

Poskytovatelé online trzi§t se zaregistruji na portdlu Safety Gate a uvedou zde ddaje tykajici se jejich jednotného
kontaktniho mista.

2. Aniz jsou dotleny obecné povinnosti stanovené v ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2022/2065, ur¢i poskytovatelé online
trzist jednotné kontaktni misto, pomoci néhoz s nimi mohou spotiebitelé piimo a rychle komunikovat v souvislosti
s otdzkami bezpe¢nosti vyrobki.

3. Poskytovatelé online trzist zajisti, aby méli zavedeny interni postupy pro bezpecnost vyrobkd, které jim umozni bez
zbyte¢ného odkladu plnit pfisluiné pozadavky tohoto nafizeni.

4. Pokud jde o pravomoci svéfené ¢lenskymi staty v souladu s ¢linkem 14 nafizeni (EU) 2019/1020, udéli ¢lenské staty
svym organim dozoru nad trhem nezbytné pravomoci, aby mohly poskytovatelim online trzist vydavat pitkazy
k odstranéni konkrétniho obsahu odkazujiciho na nabidku nebezpecného vyrobku z jejich online rozhrani, znemoznéni
pfistupu k nému nebo zobrazovani vyslovného varovéni. Tyto piikazy se vydavaji v souladu s minimalnimi podminkami
stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2065.

Poskytovatelé online trzi$t pfijmou opatfeni nezbytnd k p¥ijimédni a zpracovavani ptikazti vydanych podle tohoto odstavce
a jednaji bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém ptipadé do dvou pracovnich dn od obdrzeni piikazu. Ndsledné
elektronickymi prostiedky informuji vydavajici organ dozoru nad trhem o tom, jak s piikazem nalozily, pti¢emz pouziji
jeho kontaktni Gidaje zvefejnéné na portélu Safety Gate.

5. Prikazy vydané podle odstavce 4 mohou vyZadovat, aby poskytovatel online trzisté ve stanovené lhiité odstranil ze
svého online rozhrani veskery totozny obsah odkazujici na nabidku dotéeného nebezpecného vyrobku, znemoznil
k nému ptistup nebo zobrazil vyslovné varovani, pokud je vyhledavani tohoto obsahu omezeno na informace uvedené
v piikazu a nevyZaduje, aby poskytovatel online trzisté¢ provedl nezavislé posouzeni tohoto obsahu, a pokud lze tento
obsah vyhledat a odstranit pfiméfenym zptsobem pomoci spolehlivych automatickych ndstroji.

6.  Poskytovatelé online trzist zohledniuji pravidelné informace o nebezpe¢nych vyrobcich oznamované orgdny dozoru
nad trhem v souladu s ¢lankem 26, které obdrzi prostiednictvim portdlu Safety Gate, pro tcely uplatiiovani svych
dobrovolnych opatfeni, jejichz cilem je odhalit, urcit a odstranit obsah odkazujici na nabidky nebezpecnych vyrobkt na
jejich online trzisti ¢i k nému znemozZnit ptistup, a to i s vyuzZitim interoperabilniho rozhrani portdlu Safety Gate v souladu
s ¢lankem 34. O pfijatych opatienich informuji organ dozoru nad trhem, ktery provedl ozndmeni v systému v¢asného
varovéni Safety Gate, pficemz pouziji kontaktni jeho tidaje zvefejnéné na portalu Safety Gate.

7. Protcely souladu s ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (EU) 2022/2065, pokud jde o bezpe¢nost vyrobkd, vyuzivaji poskytovatelé
online trzist alespon portdl Safety Gate.

8.  Poskytovatelé online trzist zpracuji ozndmeni tykajici se otdzek bezpe¢nosti vyrobkii ve vztahu k vyrobku
nabizenému k prodeji online prostiednictvim jejich sluzeb, kterd obdrzeli v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni
(EU) 2022/2065, bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém piipadé do ti{ pracovnich dnii od jejich obdrzeni.
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9.  Pro tcely splnéni pozadavki ¢l. 31 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2022/2065, pokud jde o informace o bezpecnosti
vyrobkd, poskytovatelé online trzi§ navrhnou a uspofddaji své online rozhrani zptisobem, ktery obchodnikiim
nabizejicim dany vyrobek umoziuje poskytovat o kazdém nabizeném vyrobku alespon nize uvedené informace a ktery
zajistuje, aby byly tyto informace v nabidce vyrobkt zobrazeny nebo byly spotfebitelim jinak snadno p¥istupné:

a) jméno, zapsany obchodni ndzev nebo zapsanou ochrannou znidmku vyrobce a postovni a elektronickou adresu, na
kterych Ize vyrobce kontaktovat;

b) pokud vyrobce neni usazen v Unii, jméno a postovni a elektronickou adresu odpovédné osoby ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
tohoto nafizeni nebo ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1020;

¢) udaje umoziujici identifikaci vyrobku, vetné jeho vyobrazeni a typu a ptipadnych dalsich identifikdtort vyrobku, a

d) jakékoliv varovani nebo bezpec¢nostni informace, které maji byt k vyrobku pfipojeny nebo k nému piiloZeny v souladu
s timto naf{zenim nebo pfislusnymi harmoniza¢nimi prdvnimi predpisy Unie, v jazyce, ktery je spotfebitelim snadno
srozumitelny a ktery ur¢i ¢lensky stat, v némz je vyrobek doddvan na trh.

10.  Interni postupy uvedené v odstavci 3 musi zahrnovat mechanismy, které obchodnikim umoznuji poskytovat:

a) informace podle odstavce 9 tohoto ¢lanku, véetné informaci o vyrobci usazeném v Unii nebo v relevantnim piipadé
0 odpovédné osobé ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 tohoto nafizeni nebo ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1020, a

b) autocertifikaci, kterou se obchodnik zavazuje nabizet pouze vyrobky, jez jsou v souladu s timto naf{zenim,
a v piislusnych p¥ipadech dodate¢né identifika¢ni informace podle ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2065.

11.  Pro ucely souladu s ¢lankem 23 nafizeni (EU) 2022/2065, pokud jde o bezpenost vyrobkd, pozastavi
poskytovatelé online trzist na pfiméfenou dobu a po ptedchozim upozornéni poskytovani svych sluzeb obchodnikiim,
ktef{ Casto nabizeji vyrobky, které nejsou v souladu s timto naf{zenim.

12.  Poskytovatelé online trzist spolupracuji s orgdny dozoru nad trhem, obchodniky a s pfislusnymi hospodatskymi
subjekty za tielem snaz§iho provadéni ¢innosti smétujici k vylouceni, nebo pokud to neni mozné, ke zmirnéni rizik, kterd
piedstavuje vyrobek, ktery je nebo byl nabizen online prostfednictvim jejich sluzeb.

Poskytovatelé online trzist zejména:
a) zajisti, aby spotfebitelim poskytovali vhodné a v¢asné informace, mimo jiné tim, Ze:

i) v ptipadé stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpecnosti, o némz se dozvédéli, nebo v piipadé, Ze je nutné predat
spotiebiteliim urcité informace, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani vyrobku (ddle jen ,bezpecnostni varovani®)
v souladu s ¢ldnkem 35 nebo 36, nebo obéma, pfimo uvédomi vechny dotéené spotiebitele, ktefi si tento vyrobek
zakoupili prostfednictvim jejich rozhran;

ii) informace o staZzeni vyrobku z ob&hu zvefejni na svych online rozhranich;

b) informuji p¥islusny hospodaisky subjekt o rozhodnuti odstranit obsah odkazujici na nabidku nebezpe¢ného vyrobku
nebo k nému znemoznit piistup;

¢) spolupracuji s orgdny dozoru nad trhem a s pfislusnymi hospodatskymi subjekty s cilem zajistit G¢inné stazeni vyrobka
z obéhu, vetné nevytvdreni piekdzek pro stahovéani vyrobka z obéhu;

d) prostfednictvim Safety Business Gateway neprodlené informuji organy dozoru nad trhem v ¢lenskych statech, v nichz
byl dany vyrobek dodan na trh, o nebezpeénych vyrobcich, které byly nabizeny na jejich online rozhranich a o nichz se
dozvédéli, pficemz poskytnou vhodné jim dostupné podrobné informace o riziku pro zdravi a bezpe¢nost spotiebiteld,
o mnozstvi vyrobkd, které je v jednotlivych ¢lenskych statech stle v obéhu na trhu, a o ndpravnych opattenich, kterd jiz
byla pfijata;



23.5.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 135/33

e) spolupracuji v ptipadé, Ze jim byly ozndmeny nehody, mimo jiné tim, Ze:
i) obdrzené informace o nehodach nebo bezpe¢nostnich problémech neprodlené predavaji piislusnym obchodnikiim
a hospodafskym subjektim, pokud se dozvi, Ze tito obchodnici dany vyrobek nabizeli prostfednictvim svych
rozhrant;
ii) bez zbyte¢ného odkladu oznamuji prostiednictvim Safety Business Gateway kazdou nehodu, o niZz byli informovéni
a kterd méla za ndsledek vdzné ohrozeni nebo skute¢né poskozeni zdravi spotiebitele nebo ohrozeni jeho
bezpecnosti zpusobené vyrobkem, ktery byl zpistupnén na jejich online trzisti, a informuji o tom vyrobce;
f) spolupracuji s donucovacimi orgdny na unijni a vnitrosttni drovni, véetné Evropského tifadu pro boj proti podvodiim
(OLAF), prostiednictvim pravidelné a strukturované vymeény informaci o nabidkach, které odstranili na zdkladé tohoto

Clanku;

g) umoziuji ptistup ke svym rozhranim pro online ndstroje orgdnti dozoru nad trhem pouzivané k urceni nebezpecnych
vyrobkd;

h) v nejvy$si mozné mife spolupracuji pii identifikaci dodavatelského fetézce nebezpecnych vyrobkt tim, Ze vyhovi
zadostem o udaje, nejsou-li relevantni informace vefejné dostupné;

i) pokud poskytovatelé online trzist nebo online prodejci zavedli technické piekdzky pro automatickou extrakei dat ze
svych online rozhrani (data scraping), umoziuji na odivodnénou zidost organti dozoru nad trhem extrakci téchto

tdajt pouze pro ucely bezpecnosti vyrobka na zdkladé identifika¢nich parametrt, které poskytnou dozadujici orgdny
dozoru nad trhem.

KAPITOLAV

DOZOR NAD TRHEM A PROVADENI

Cldnek 23

Dozor nad trhem

1. Navyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni, se pouziji ¢ldnek 10, ¢l. 11 odst. 1 az 7, ¢lanky 12 az 15, ¢l. 16 odst. 1
az 5 aclanky 18, 19 a 21 aZ 24 nafizeni (EU) 2019/1020.

2. Pro Gcely tohoto nafizeni se naf{zeni (EU) 2019/1020 pouzije takto:
a) odkazy na ,harmoniza¢ni pravni ptedpisy Unie®, ,pfislusné harmonizacni pravni predpisy Unie®, ,toto nafizeni
a harmonizaéni pravni pfedpisy Unie®, a ,harmonizacni prdvni pfedpisy Unie nebo toto nafizeni“ v ¢ldncich 11, 13,

14,16, 18 a 23 uvedeného nafizeni se povazuji za odkazy na ,toto nafizeni*;

b) odkaz na dodrzovani ,uvedenych predpisii a tohoto natizeni“ v ¢l. 11 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni se povazuje
za odkaz na toto nafizent;

¢) odkazy na ,sit“ v ¢lancich 11 az 13 a ¢ldnku 21 uvedeného nafizeni se povazuji za odkazy na ,sit a sit pro bezpe¢nost
spotfebitelti podle ¢lanku 30 tohoto nafizeni*;

d) odkazy na ,nesoulad s predpisy, ,piipady nesouladu s pfedpisy“ a ,nevyhovujici v ¢lanku 11, ¢ldncich 13 az 16
a clancich 22 a 23 uvedeného nafizeni se povazuji za odkazy na ,nedodrZeni tohoto nafizeni*;

e) odkaz na ¢ldnek 41 v ¢l. 14 odst. 4 pism. i) uvedeného nafizeni se povazuje za odkaz na ¢lanek 44 tohoto nafizen;

f) odkaz na ¢ldnek 20 v ¢l. 19 odst. 1 uvedeného nafizeni se povazuje za odkaz na ¢ldnek 26 tohoto nafizeni.
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3. Pokud je zjistén nebezpe¢ny vyrobek, mohou si organy dozoru nad trhem od vyrobce vyzadat informace o dalsich
vyrobcich vyrobenych stejnym postupem, vyrobcich obsahujicich stejné soucdsti nebo vyrobcich patticich do stejné
vyrobni $arze, které jsou doteny tymz rizikem.

Cldnek 24
Poddvéni zprav

1. Nejpozdéji dva roky po piijeti provadéciho aktu uvedeného v odstavci 2 a poté kazdy rok sdéli clenské staty Komisi
tudaje tykajici se uplatiovani tohoto nafizeni.

V ndvaznosti na sdéleni ¢lenskych stdtii vypracuje Komise kazdorocné souhrnnou zpravu a zpfstupni ji vefejnosti.

2. Komise prostfednictvim provadécich aktd ur¢i ukazatele vystupt, na jejichz zdkladé maji ¢lenské stity adaje uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku sdé€lovat. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

KAPITOLA VI

SYSTEM VCASNEHO VAROVANI SAFETY GATE A SAFETY BUSINESS GATEWAY

Cldnek 25

Systém vcasného varovani Safety Gate

1.  Komise dile rozviji, modernizuje a udrzuje systém vcasného varovani pro vyménu informaci o ndpravnych
opatienich tykajicich se nebezpecnych vyrobki (dale jen ,systém vcasného varovani Safety Gate“) a posiluje jeho tG¢innost.

2. Ksystému v¢asného varovani Safety Gate maji pfistup Komise a clenské stdty. Za timto ticelem ur¢i kazdy ¢lensky stat
jednotné ndrodni kontaktni misto, které bude odpovidat pfinejmensim za kontrolu dplnosti ozndmeni a za jejich
pfedklddani Komisi ke schvéleni a za komunikaci s Komisi ohledné tikolt stanovenych v ¢l. 26 odst. 1 az 6.

Komise ptijme provadéci akt, v némz upftesni pravomoci a tikoly jednotnych narodnich kontaktnich mist. Tento provadéci
akt se pfijme prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 46 odst. 3.

Cldnek 26

Oznamovini nebezpeénych vyrobki prostfednictvim systému v&asného varovini Safety Gate
1. Clenské staty ozndmi prostiednictvim systému véasného varovéni Safety Gate ndpravnd opatieni piijatd jejich orgdny
nebo hospodafskymi subjekty na zdkladé:

a) ustanoveni tohoto nafizeni ve vztahu k nebezpe¢nym vyrobktim predstavujicim vazné riziko pro zdravi a bezpecnost
spotiebitelii a

b) ¢ldnku 20 nafizeni (EU) 2019/1020.
2. Pokud to clenské stity povaZuji za nezbytné s ohledem na naléhavost rizika pro zdravi nebo bezpecnost spotiebiteld,

mohou prostfednictvim systému v¢asného varovani{ Safety Gate rovnéz oznamit planovana ndpravnd opatteni tykajici se
vyrobki predstavujicich vdzné riziko.
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3. Aniz je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, informuji ¢lenské staty Komisi o ndpravnych opatfenich pfijatych jejich
organy nebo hospodéfskymi subjekty na zdkladé tohoto nafizeni a Komise tyto informace predd ostatnim clenskym
statim. Za timto Gc¢elem mohou ¢lenské staty prostiednictvim systému véasného varovani Safety Gate ozndmit ndpravnd
opatfeni tykajici se vyrobkt pfedstavujicich mensi nez vazné riziko, kterd jejich organy nebo hospodaiské subjekty piijaly
na zdklad€ tohoto nafizeni, harmonizacnich pravnich pfedpisti Unie a nafizen{ (EU) 2019/1020.

4. Vnitrostatni organy poddvaji ozndmeni uvedend v odstavci 1 prostfednictvim systému v¢asného varovani Safety Gate
neprodlené a v kazdém piipadé do ¢ty pracovnich dnti od pfijeti ndpravného opatien.

5. Do ¢yt pracovnich dni po obdrzeni dplného ozndmeni Komise zkontroluje, zda je ozndmeni v souladu s timto
¢lankem a s pozadavky na ¢innost systému v¢asného varovani Safety Gate stanovenymi Komisi na zdkladé odstavce 10.
Je-li ozndmeni s timto ¢ldnkem a s témito pozadavky v souladu, pfedd je Komise ostatnim ¢lenskym stdtim.

6.  Clenské stity bez zbyte¢ného odkladu ozndmi prostfednictvim systému véasného varovéni Safety Gate kazdou
aktualizaci, zménu nebo zrugeni ndpravnych opatfeni uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.

7. Pokud clensky stat ozndmi ndpravnd opatfeni pjatd ve vztahu k vyrobkiim pfedstavujicim vdzné riziko, ozndmi
ostatni ¢lenské staty prostiednictvim systému véasného varovdni Safety Gate ndpravnd opatfeni nebo jind opatieni
ndsledné piijatd ve vztahu k tymz vyrobkiim a veskeré dal3i relevantni informace, véetné vysledk jakychkoli provedenych
zkousek nebo analyz, a to bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém p#ipadé do &tyf pracovnich dnt po piijeti uvedenych
opatfeni.

8. Pokud Komise ur¢i, mimo jiné na zdkladé informaci obdrzenych od spotiebiteli nebo spotiebitelskych organizaci,
vyrobky, které by pravdépodobné mohly predstavovat vdzné riziko a u nichZ clenské stity nepodaly ozndmeni
prostiednictvim systému véasného varovéni Safety Gate, uvédom{ o tom ¢lenské staty. Clenské stity provedou vhodna
ovéfeni, a pokud pfijmou opatieni, ozndmi je prostfednictvim systému v¢asného varovani Safety Gate v souladu
s odstavcem 1.

9.  Komise zavede rozhran{ uvedené v ¢l. 20 odst. 5 naf{zeni (EU) 2019/1020 mezi informaénim a komunikaénim
systémem uvedenym v &lanku 34 zminéného nafizeni a systémem véasného varovéni Safety Gate, aby bylo mozné na
zaklad¢ adajli v tomto informacnim a komunika¢nim systému podat ndvrh ozndmeni pro systém vcasného varovani
Safety Gate, a zabranilo se tak dvojimu zaddvani Gdajt.

10.  Komise pfijme akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 45 za Géelem doplnéni tohoto nafizeni, jimiz
upfesni zejména:

a) pristup do systému v¢asného varovéani Safety Gate;

b) provoz systému v¢asného varovani Safety Gate;

¢) informace, které maji byt do systému v¢asného varovani Safety Gate zadavany;
d) pozadavky, které musi ozndmeni spliiovat, a

e) kritéria pro posouzeni tirovné rizika.

Cldnek 27

Safety Business Gateway

1.  Komise provozuje internetovy portdl nazvany ,Safety Business Gateway“, ktery hospoddiskym subjektiim
a poskytovateldm online trzi$¢ umozni snadno poskytovat orgdniim dozoru nad trhem a spotiebitelim informace
uvedené v ¢l. 9 odst. 8 a 9, ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 11 odst. 2 a 8, ¢l. 12 odst. 4 a ¢lancich 20 a 22.

2. Komise vypracuje pokyny k praktickému provedeni Safety Business Gateway.



L 135/36 Utedni véstnik Evropské unie 23.5.2023

KAPITOLA VII

ULOHA KOMISE A KOORDINACE VYMAHANI

Cldnek 28

Opatfeni Unie proti vyrobkam, které pfedstavuji vazné riziko

1. Dozvi-li se Komise o vyrobku nebo konkrétni kategorii ¢i skupiné vyrobki predstavujicich vazné riziko pro zdravi
a bezpecnost spotfebitelt, mize z vlastntho podnétu nebo na Zddost clenskych statd piijmout prostfednictvim
provadécich aktt vhodnd opatfeni pfizptsobend zdvaznosti a naléhavosti situace, jestlize:

a) se vzhledem k povaze problému spojeného s bezpecnosti predstavovaného vyrobkem nebo kategorii ¢i skupinou
vyrobkti nelze s rizikem vyrovnat zpiisobem slucitelnym se stupném zdvaZnosti nebo naléhavosti piipadu jinymi
postupy stanovenymi zvldstnimi pravnimi predpisy Unie, které se na dot¢ené vyrobky vztahuji, a

b) riziko mize byt U¢inné vylouceno pouze pfijetim vhodnych opatieni pouzitelnych na drovni Unie s cilem zajistit

jednotnou a vysokou tiroveri ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelt a Fadné fungovani vnitfniho trhu.

Tato opatieni mohou zahrnovat opattent, kterymi se zakazuje, pozastavuje nebo omezuje uvadéni nebo doddvani takovych
vyrobkt na trh nebo kterymi se uklddaji zvlastni podminky pro posuzovani jejich shody s pozadavkem na bezpe¢nost nebo
pro jejich nabizeni a prodej, jako jsou zkousky reprezentativnich vzorkd téchto vyrobka, s cilem zajistit vysokou tirovei
ochrany spotfebitele.

Clenské stity piijmou ve své plisobnosti veskerd vhodnd donucovaci opatfeni k zajistén{ Gcinného provadéni téchto
provadécich akth. Pslusné organy dotéenych ¢lenskych statti o pfijatych donucovacich opatienich informuji Komisi.

Komise pravidelné hodnoti G¢innost donucovacich opatfeni pfijatych ¢lenskymi stity a o vysledku tohoto hodnoceni
informuje sit pro bezpe¢nost spotiebiteld.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3. Tyto provadéci akty
stanovi den, kdy pfestanou platit.

3. Vi{adné odivodnénych a naléhavych ptipadech tykajicich se ochrany zdravi a bezpe¢nosti spottebiteltt mize Komise
piijmout okam?zité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 46 odst. 4.

4. Vyrobek, jehoz uvddéni nebo doddvani na trh bylo v souladu s opatfenim pfijatym podle odstavce 1 nebo 3
zakdzano, nesmi byt vyvezen z Unie, pokud to uvedené opatieni vyslovné a s ndlezitym zdtvodnénim nepovoluje.

5. Kterykoli ¢lensky stait muze Komisi podat odiivodnénou zddost, aby posoudila, zda je nutné pfijmout opatfeni
uvedené v odstavci 1 nebo 3.

Cldnek 29

Zadost o stanovisko Komise k rozdilim v posouzeni rizik

1. Vyrobky, které jsou povazovany za nebezpecné na zdkladé rozhodnuti orgdnu dozoru nad trhem podle tohoto
nafizeni v jednom ¢lenském stdté, povazuji za nebezpecné i organy dozoru nad trhem v ostatnich ¢lenskych statech.
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2. Pokud organy dozoru nad trhem v rtiznych ¢lenskych statech dospéji na zdkladé vlastniho prosetieni a posouzeni
rizik k rozdilnym zdvéram, pokud jde o uréeni nebo troven rizika, mtize kterykoli ¢lensky stdt postoupit tuto zaleZitost
Komisi a pozadat ji o stanovisko a Komise bez zbyte¢ného odkladu vydd stanovisko, podle ptipadu, k urceni rizika
piislusného vyrobku, nebo k trovni tohoto rizika. Komise mtze vydat stanovisko z vlastniho podnétu i tehdy, pokud ji
zélezitost postoupena neni. Pro tcely vyddni stanoviska podle tohoto odstavce mize Komise pozddat o relevantni
informace a dokumenty a vyzve vSechny ¢lenské staty, aby vyjadrily svij nézor.

3. Pokud Komise vyda stanovisko podle odstavce 2, ¢lenské staty je ndlezité zohledni.
4. Komise vypracuje pokyny k praktickému provadéni tohoto ¢lanku.

5. Komise pravidelné vypracovavd zprdvu o uplattiovani tohoto ¢lanku a pfedkldda ji siti pro bezpe¢nost spotiebiteld.

Cldnek 30

Sit pro bezpecnost spotiebiteli

1.  Zrizuje se evropskad sit organt clenskych statd prislusnych pro bezpecnost vyrobki (v tomto nafizeni jen ,sit pro
bezpecnost spottebitelt).

Ucelem sité pro bezpecnost spotiebitelt je slouzit jako platforma pro strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi organy
¢lenskych sttt a Komisi pii zvy$ovan{ bezpe¢nosti vyrobkt v Unii.

2. Komise sit pro bezpe¢nost spotiebiteld podporuje a podili se na jeji ¢innosti, zejména formou spravni spoluprace.

3. Ukolem sité pro bezpecnost spotiebitel je zejména:

a) usnadiiovat pravidelnou vyménu informaci o posouzeni rizik, nebezpe¢nych vyrobcich, zkuSebnich metodich
a vysledcich, normach, metodikdch shromazdovéani ddajti, interoperabilité informacnich a komunika¢nich systémda,
nejnovej$im védeckém vyvoji a pouzivani novych technologii, jakoZ i o jinych otdzkdch vyznamnych pro kontrolni
¢innosti;

b) organizovat vypracovani a provadéni spolecnych projekti dozoru a zkouseni, a to i v souvislosti s elektronickym
obchodem;

¢) podporovat vyménu zkuSenosti a osvéd¢enych postupt a spolupraci pfi vzdélavaci ¢innosti;

d) zlepSovat spolupréci na trovni Unie, pokud jde o vysledovavani nebezpecnych vyrobki a jejich stahovani z trhu
az obéhu;

e) usnadnovat posilenou a strukturovanou spolupréci pfi prosazovéni bezpecnosti vyrobkti mezi ¢lenskymi staty, zejména
s cilem usnadnit ¢innosti uvedené v clanku 32, a

f) usnadnovat provadéni tohoto nafizeni.
4. Sit pro bezpe¢nost spotiebitelt koordinuje svou ¢innost s ostatnimi stivajicimi ¢innostmi Unie souvisejicimi

s dozorem nad trhem a bezpecnosti spotiebitelt a v relevantnich p¥ipadech spolupracuje a vyménuje si informace s jinymi
sitémi, skupinami a subjekty Unie.

5. Sit pro bezpecnost spotiebiteld pfijme sviij pracovni program, ktery mimo jiné stanovi priority tykajici se
bezpecnosti vyrobk a rizik, na které se vztahuje toto naf{zeni, v Unii.

Sit pro bezpecnost spotiebitelt se schdzi v pravidelnych odstupech, a pokud je to nutné, na odiivodnénou Zadost Komise
nebo ¢lenského statu.

Sit pro bezpecnost spotiebitelt miZze k Gcasti na svych zaseddnich pfizvat odborniky a jiné teti strany, vcetné
spotiebitelskych organizaci.
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6.  Sit pro bezpecnost spottebiteltl je fadné zastoupena v siti Unie pro soulad vyrobka s pfedpisy ziizené podle
¢lanku 29 nafizeni (EU) 2019/1020, pravidelné se podili na jejich piislusnych cinnostech a pfispivd k jejim ¢innostem
v oblasti bezpecnosti vyrobki, aby byla zajisténa ndleZitd koordinace ¢innosti dozoru nad trhem v harmonizovanych
i neharmonizovanych oblastech.

Cldnek 31

Spole¢né ¢innosti v oblasti bezpeénosti vyrobk

1.V rdmci ¢innosti uvedenych v ¢l. 30 odst. 3 pism. b) se orgdny dozoru nad trhem mohou dohodnout s dalsimi
relevantnimi orgdny nebo s organizacemi zastupujicimi hospodatské subjekty nebo spotiebitele na provadéni ¢innosti za
ticelem zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi spotiebiteld ve vztahu k uréitym kategoriim vyrobkti doddvanych na trh,
zejména tém, u nichz se Casto zjistuje, Ze piedstavuji vazné riziko pro zdravi a bezpecnost spotiebiteld.

2. Prislusné orgdny dozoru nad trhem a strany uvedené v odstavci 1 zajisti, aby dohoda o provadéni takovych ¢innosti
nevedla k nekalé soutézi mezi hospodaiskymi subjekty a nenarusovala objektivitu, nezavislost a nestrannost téchto stran.

3. Komise pravidelné organizuje spole¢né aktivity orgdnt dozoru nad trhem, pfi nichZ tyto orgdny provad&ji kontroly
vyrobkd, které jsou nabizeny online nebo oftline a jeZ tyto orgdny ziskaly pod kryci identitou.

4. Orgén dozoru nad trhem muZze pouzit jakékoli informace, které ziskal na zdkladé spolecnych ¢innosti provadénych
v rdmci prosetfovani, jez vedl v souvislosti s bezpe¢nosti vyrobki.

5. Dotceny orgdn dozoru nad trhem zpfistupni vefejnosti dohodu o spole¢nych ¢innostech, véetné jmen zdcastnénych
stran, a zanese ji do informac¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢ldnku 34 nafizeni (EU) 2019/1020. Komise
takovou dohodu zpfistupni na portdlu Safety Gate.

Cldnek 32

Soubézné koordinované kontrolni akce orginii dozoru nad trhem

1. Dotcené organy dozoru nad trhem provadéji soubézné koordinované kontrolni akce (dile jen ,spolecné kontrolni
akce“) zaméfené na urcité vyrobky nebo kategorie vyrobku s cilem ovéfit soulad s timto nafizenim.

2. Nedohodnou-li se ziicastnéné organy dozoru nad trhem jinak, koordinuje spole¢né kontrolni akce Komise. Je-li to
vhodné, zpristupni koordindtor dané akce jeji agregované vysledky vefejnosti.

3. ZGcastnéné organy dozoru nad trhem mohou pii provddéni spole¢nych kontrolnich akci vyuzivat vySetfovaci
pravomoci stanovené v kapitole V a dal$i pravomoci, které jim svéfuje vnitrostatni pravo.

4. Orgédny dozoru nad trhem mohou k Gcasti na spole¢nych kontrolnich akcich pfizvat dfedniky Komise a jiné
doproviazejici osoby povérené Komisi.
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KAPITOLA VIII

PRAVO NA INFORMACE A PROSTREDKY NAPRAVY

Cldnek 33

Sdileni informaci mezi orgdny a Sirokou vefejnosti

1. Aniz jsou dotCena omezeni nutnd pro tcely monitorovani a pro$etfovani, musi byt informace o opatfenich tykajicich
se vyrobk predstavujicich riziko pro zdravi a bezpecnost spotiebitelil, které maji orgdny ¢lenskych stitd nebo Komise
k dispozici, obecné piistupné vefejnosti v souladu s pozadavky transparentnosti. Vefejnost musi mit zejména piistup
k informacim o identifikaci vyrobku, povaze rizika a o pfijatych opatfenich. Tyto informace se poskytuji rovnéz ve
formatech ptistupnych osobdm se zdravotnim postizenim.

2. Clenské stity a Komise piijmou nezbytnd opatfeni k zajistén{ toho, aby jejich diednici a zaméstnanci byli povinni
chrénit informace ziskané pro ucely tohoto nafizeni. S témito informacemi se zachdzi jako s divérnymi v souladu
s unijnim a vnitrostatnim pravem.

3. Ochrana profesniho tajemstvi nesmi branit pfedavani informaci, které jsou relevantni pro zajisténi ticinnosti kontroly
trhu a vykon dozoru p¥islusnym orgdnim ¢lenskych stat a Komisi. Organy, které obdrzi informace podléhajici profesnimu
tajemstvi, zajisti jejich ochranu v souladu s unijnim a vnitrostitnim pravem.

4. Clenské stity poskytnou spotiebiteliim a jinym zGcastnénym strandm moznost poddvat u piislusnych orgént
stiznosti tykajici se bezpe¢nosti vyrobkd, vykonu dozoru a kontroly tykajicich se konkrétnich vyrobkt a pfipada, kdy
ndprava nabidnutd spotiebitelim v ptipadé stazeni vyrobkd nebyla uspokojiva. Tyto stiZnosti se nalezité vytizuji. P¥slugné
organy poskytnou stézovateli ndlezité informace o ndvaznych opattenich v souladu s vnitrostdtnim pravem.

Cldnek 34

Portil Safety Gate

1. Pro Glely ¢l. 9 odst. 9, ¢lankd 20 a 22, ¢l. 31 odst. 5 a ¢l. 33 odst. 1 Komise provozuje portal Safety Gate, ktery
poskytuje vefejnosti bezplatny a otevieny piistup k vybranym informacim ozndmenym v souladu s ¢ldnkem 26.

2. Rozhrani portélu Safety Gate musi byt pro uZivatele intuitivni a informace na ném poskytované musi byt vefejnosti,
vcetné osob se zdravotnim postizenim, snadno piistupné.

3. Spotiebitelé a jiné zGcastnéné strany musi mit moznost Komisi informovat o vyrobcich, které by mohly pfedstavovat
riziko pro zdravi a bezpecnost spotfebiteld, prostfednictvim samostatné &asti portdlu Safety Gate. Komise obdrzené
informace ndlezité zohledni a po ovéfeni jejich pfesnosti je ve vhodnych pi{padech bez zbyte¢ného odkladu predd
piislusnym clenskym statim, aby zajistila, Ze na tyto informace bude fadné reagovano. Komise o svych krocich informuje
spotiebitele a dal3{ zicastnéné strany.

4. Komise prostiednictvim provddéctho aktu pfijme postupy pro zasildni informaci spotfebitelim v souladu
s odstavcem 3 a pro jejich preddvani dotéenym vnitrostitnim orgdnim pro ucely piipadnych ndvaznych opatfeni. Tento
provadéci akt se pfijme pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

5. Do 13. prosince 2024 vytvoif Komise interoperabilni rozhrani, které poskytovateltim online trzist umozni propojit
svd rozhrani s portalem Safety Gate.
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6. Komise pfijme provadéci akty, kterymi upfesni zavedeni interoperabilniho rozhrani portdlu Safety Gate podle
odstavce 5, zejména pokud jde o pfistup do systému a jeho provoz. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

Cldnek 35

Yoy

Informovini spotfebitelis hospoddfskymi subjekty a poskytovateli online trZist o bezpenosti vyrobki

1.V pfipadé stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpecnosti nebo v piipadé, Ze je nutné piedat spotiebitelim urcité
informace, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani vyrobku, hospoddiské subjekty v souladu se svymi povinnostmi
stanovenymi v ¢ldncich 9, 10, 11 a 12 a poskytovatelé online trzist v souladu se svymi povinnostmi stanovenymi v ¢l. 22
odst. 12 zajisti, aby vSichni dotceni spotfebitelé, které je mozné identifikovat, byli pfimo a bez zbyte¢ného odkladu
informovdni. Hospodafské subjekty a v relevantnich ptipadech poskytovatelé online trzist, kteti shromazduji osobni idaje
svych zdkaznikd, vyuziji tyto informace pro piipady stazeni vyrobkil z obéhu a bezpe¢nostni varovani.

2. Maji-li hospodafské subjekty a poskytovatelé online trzi§t zavedeny systémy registrace vyrobkt nebo vérnostni
programy zakaznikd, které umoznuji identifikaci vyrobka zakoupenych spotiebiteli, pro jiné ticely nez pro kontaktovani
zdkaznikl a sd€lovédni bezpecnostnich informaci, nabidnou svym zdkaznikim moZznost poskytnout samostatné kontaktni
tdaje pouze pro ucely tykajici se bezpe¢nosti. Osobni tidaje shromazdované za timto tcelem musi byt omezeny na
nezbytné minimum a lze je pouZit pouze ke kontaktovani spotiebiteld v pfipadé stazeni vyrobku z obéhu nebo
bezpeénostniho varovani.

3. Komise mizZe prostiednictvim provadécich aktd stanovit pro konkrétni vyrobky nebo kategorie vyrobki pozadavky,
které musi hospodérské subjekty a poskytovatelé online trzit spliiovat a podle nichz musi mit spotfebitelé moZnost
zaregistrovat vyrobek, ktery zakoupili, aby mohli byt pfimo informovéni v ptipadé staZeni vyrobku z obéhu z divodu
bezpecnosti nebo bezpecnostniho varovani souvisejictho s timto vyrobkem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 3.

4. Pokud nelze kontaktovat v§echny dotéené spottebitele podle odstavce 1, rozsifi hospodafské subjekty a poskytovatelé
online trzi§t v souladu se svymi povinnostmi jasné a viditelné ozndmeni o stazeni vyrobku z obéhu nebo bezpecnostni
varovani jinymi vhodnymi prostfedky, kterymi zajisti co nejir$i dosah, v¢etné téchto prostfedkt, jsou-li k dispozici:
internetové stranky spole¢nosti, socidlni sité, zpravodaje a maloobchodni prodejny a v relevantnich ptipadech ozndmeni
v hromadnych sdélovacich prostfedcich a dalsich komunika¢nich prostredcich. Informace musi byt ptistupné pro osoby se
zdravotnim postizenim.

Cldnek 36

Ozndmeni o staZeni vyrobku z obéhu

1. Jsou-li informace o stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpecnosti poskytovany spotiebitelim pisemné v souladu
s ¢l. 35 odst. 1 a 4, musi mit podobu ozndmeni o staZeni vyrobku z obéhu.

2. Ozndmeni o staZeni vyrobku z obéhu musi byt spotfebiteltm snadno srozumitelné, musi byt k dispozici v jazyce
nebo jazycich ¢lenského stitu nebo statd, kde byl vyrobek dodan na trh, a musi obsahovat tyto prvky:

a) nadpis sestdvajici ze slov ,Stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpec¢nosti*;
b) jasny popis vyrobku stazeného z obéhu, véetné:
i) vyobrazeni, ndzvu a znacky vyrobku;

i) identifika¢nich ¢&isel vyrobku, jako jsou &islo Sarze nebo sériové Cislo, piipadné grafického oznaceni mista, kde jsou
na vyrobku uvedena, a

iii) informace o tom, kdy, kde a kym byl vyrobek prodan, jsou-li k dispozici;
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c) jasny popis nebezpeli spojeného s vyrobkem stahovanym z obéhu, ktery neobsahuje zadné prvky, jeZ mohou sniZit
troven rizika vnimanou spotfebiteli, naptiklad pouzitim pojmt a vyrazi jako ,dobrovolny*, ,preventivni®, ,dle
vlastniho uvazeni, ,ojedinéle“ nebo ,ve zvlastnich situacich®, nebo uvedenim informace, Ze nebyly ozndmeny Zddné
nehody;

d) jasny popis krokd, které by spottebitelé méli ucinit, véetné pokynu k okamzitému ukonceni pouzivini vyrobku
stahovaného z obéhu;

€) jasny popis prostiedki ndpravy, které jsou spotiebiteltim k dispozici v souladu s ¢lankem 37;

f) bezplatné telefonni ¢islo nebo interaktivni online sluzba, kde mohou spotiebitelé ziskat vice informaci v pfislusnych
ufednich jazycich Unie, a

g) ve vhodnych ptipadech doporuceni ke sdileni informaci o staZeni vyrobku z obéhu s dalsimi osobami.

3. Komise prostfednictvim provadécich akti stanovi vzor ozndmen o staZeni vyrobku z obéhu s pfihlédnutim k rozvoji
védeckého pozndni a vyvoji na trhu. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 46 odst. 2. Komise tento
vzor zpfistupni ve formdtu, ktery hospodafskym subjekttim umozni snadno vytvéfet ozndmeni o stazeni z obéhu, a to i ve
formadtech ptistupnych pro osoby se zdravotnim postizenim.

Cldnek 37

Prostfedky ndpravy v pfipadé stazeni vyrobku z obéhu z diivodu bezpectnosti

1. Aniz jsou dotCeny smérnice (EU) 2019/770 a (EU) 2019/771, v piipadé stazeni vyrobku z obéhu z divodu
bezpecnosti, at uz z podnétu nékterého hospodaiského subjektu, nebo nafizeného piislusnym vnitrostitnim orgdnem,
nabidne hospodatsky subjekt odpovédny za toto stazeni z obéhu spotiebiteli G¢inny, bezplatny a vcasny prostredek

népravy.

2. Aniz jsou dotceny piipadné jiné prosttedky ndpravy, které mtize hospodarsky subjekt odpovédny za staZeni vyrobku
z obéhu spotiebiteli nabidnout, nabidne hospodafsky subjekt spotiebiteli vybér pfinejmensim dvou z téchto prostredka
napravy:

a) oprava vyrobku stazeného z obéhu;
b) vyména vyrobku stazeného z obéhu za bezpe¢ny vyrobek stejného typu a pfinejmensim stejné hodnoty a kvality nebo

¢) nahrada hodnoty vyrobku stazeného z obéhu v pfiméfené vysi, avsak pfinejmensim rovnd cené, kterou spottebitel
zaplatil.

Odchylné od prvniho pododstavce mitize hospodafsky subjekt spotiebiteli nabidnout pouze jeden prostfedek ndpravy
v piipadé, Ze by jiné prostfedky napravy nebyly mozné, nebo Ze by ve srovndni s navrhovanym prostfedkem ndpravy
zpusobily hospodaiskému subjektu odpovédnému za stazeni vyrobku z ob€hu z divodu bezpecnosti nepfiméfené
naklady, s prihlédnutim ke viem okolnostem véetné toho, zda by alternativni prostfedek ndpravy mohl byt poskytnut bez
vyznamnych obtiZ{ pro spotfebitele.

Spotiebitel ma vzdy ndrok na ndhradu hodnoty vyrobku, pokud hospodéisky subjekt odpovédny za staZeni vyrobku
z obéhu z divodu bezpecnosti nedokoncil opravu nebo vyménu v pfiméfené lhaté a bez vyznamnych obtiz{ pro
spotiebitele.

3. Oprava vyrobku spotiebitelem se povazuje za Gcinny prostfedek ndpravy pouze tehdy, pokud ji spotiebitel mize
provést snadno a bezpecné a pokud je takovd moznost uvedena v ozndmeni o stazeni z obéhu. V takovych piipadech
poskytne hospodaisky subjekt odpovédny za stazeni vyrobku z obéhu z divodu bezpecnosti spotfebitelim nezbytné
pokyny a bezplatné nahradni dily nebo aktualizace softwaru. Oprava provedend spottebitelem nezbavuje spotiebitele prav
stanovenych ve smérnicich (EU) 2019/770 a (EU) 2019/771.

4. Likvidaci vyrobku spotiebitelem lze zaradit mezi opatieni, kterd maji spotiebitelé ucinit podle ¢l. 36 odst. 2 pism. d),
pouze tehdy, pokud ji mizZe spotiebitel provést snadno a bezpecné, a jejim provedenim neni dotéeno pravo na nihradu
hodnoty vyrobku podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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5. Néprava nesmi pro spotfebitele znamenat vyznamné obtiZe. Spotiebitel nesmi nést ndklady na zasldni vyrobku zpét
nebo jeho vraceni jinym zpiisobem. U vyrobkd, které nejsou ze své podstaty prenosné, zajisti hospodafsky subjekt odbér
vyrobku.

Cldnek 38

Memoranda o porozuméni

1. Piislusné vnitrostitni orgdny a Komise mohou podporovat uzavirdini dobrovolnych memorand o porozuméni
s hospoddfskymi subjekty nebo poskytovateli online trzist, jakoZ i s organizacemi zastupujicimi spotiebitele nebo
hospodartské subjekty, jejichz cilem je ptijmout dobrovolné zdvazky ke zvyseni bezpe¢nosti vyrobki.

2. Dobrovolnymi zavazky vyplyvajicimi z memorand o porozuméni uvedenych v odstavci 1 nejsou dotceny povinnosti
hospodartskych subjektd a poskytovatelti online trzist podle tohoto nafizeni a dalstho relevantniho prava Unie.

Cldnek 39
Zastupné Zaloby

Na zastupné Zaloby podané ve véci poruseni ustanoveni tohoto nafizeni hospodatskymi subjekty nebo poskytovateli online
trzist, jimz jsou nebo mohou byt poskozeny kolektivni zdjmy spotfebiteld, se pouzZije smérnice (EU) 2020/1828.

KAPITOLA IX

MEZINARODNI SPOLUPRACE

Cldnek 40
Mezindrodni spoluprice

1. S cilem zlepsit celkovou droven bezpecnosti vyrobkil dodédvanych na trh a zajistit rovné podminky na mezindrodni
trovni mize Komise spolupracovat s orgdny tfetich zemi nebo s mezindrodnimi organizacemi v oblasti ptisobnosti tohoto
nafizeni, a to i formou vymény informaci. Veskerd takova spoluprdce se musi zakladat na vzajemnosti, musi zahrnovat
ustanoveni o divérnosti odpovidajici ustanovenim platnym v Unii a zaji§tovat, aby jakdkoli vymeéna informaci probihala
v souladu s platnym pravem Unie. Spoluprace nebo vyména informaci se mohou tykat mimo jiné:

a) cinnosti v oblasti vymdhdni prdva a opatfeni tykajicich se bezpe¢nosti, mimo jiné s cilem zabranit obéhu nebezpecnych
vyrobkd, véetné dozoru nad trhem;

b) metod posuzovani rizik a testovani vyrobk;
¢) koordinovaného stahovéni vyrobk z obéhu a jinych podobnych opatfeni;

d) védeckych, technickych a regulacnich zalezitosti za ielem zlepSeni bezpe¢nosti vyrobka a vypracovani spolecnych
priorit a pfistupli na mezindrodni tirovni;

e) novych otdzek s velkym vyznamem pro zdravi a bezpecnost;
f) vyuziti novych technologif ke zvy3eni bezpecnosti vyrobki a zlepSeni sledovatelnosti v dodavatelském fetézci;
g) cinnosti souvisejicich s normalizaci;

h) vymén tfednikd a vzdéldvacich programi.
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2. Komise mize tietim zemim nebo mezindrodnim organizacim poskytnout vybrané informace ze systému v¢asného
varovéni Safety Gate a pfijimat relevantn{ informace o bezpe¢nosti vyrobki a o preventivnich, omezujicich a ndpravnych
opattenich pfijatych témito tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi. V relevantnich pf{padech Komise tyto
informace sdili s vnitrostdtnimi organy.

3. Vyména informaci uvedend v odstavci 2 mize probihat formou:

a) nesystematické vymeény v fadné odiivodnénych a konkrétnich pfipadech nebo

b) systematické vymény zalozené na spravnim ujedndni, které upfesiiuje druh vyméniovanych informaci a zpisoby
vymeény.

4. Plnd Gcast v systému vasného varovani Safety Gate muiiZe byt oteviena kandiddtskym zemim a tfetim zemim, pokud

jsou jejich pravni pfedpisy v souladu s relevantnim pravem Unie a pokud se tyto zemé tcastni evropského systému

normalizace. Z této Gcasti vyplyvaji stejné povinnosti jako pro ¢lenské stity podle tohoto nafizeni, véetné oznamovaci

povinnosti a povinnosti navaznych opatfeni. Plnd Gast v systému v¢asného varovani Safety Gate musi byt zaloZena na
dohodach mezi Unif a témito zemémi zplisobem stanovenym v téchto dohodach.

5. Veskerd vyména informaci podle tohoto ¢lanku, pokud zahrnuje osobni tdaje, musi probihat v souladu s pravidly
Unie pro ochranu tdajii. Osobni tidaje lze pfeddvat pouze v rozsahu, v jakém je to nezbytné vylu¢né za ticelem ochrany
zdravi nebo bezpecnosti spotiebiteld.

6. Informace vyméiiované podle tohoto ¢linku se pouzivaji vyluéné za tcelem ochrany zdravi nebo bezpe¢nosti
spotfebitel.

KAPITOLA X

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 41

Financovini

1. Vsouvislosti s pouzivinim tohoto nafizeni Unie financuje tyto ¢innosti:
a) plnéni tkolt sité pro bezpecnost spotiebiteld;

b) vyvoj a provoz systému véasného varovani Safety Gate, véetné vyvoje elektronickych feseni interoperability pro vyménu
Gdajt:

i) mezi systémem vCasného varovani Safety Gate a vnitrostdtnimi systémy dozoru nad trhem;
ii) mezi systémem v¢asného varovani Safety Gate a vnitrostatnimi celnimi systémy;

iii) s jinymi pfislusnymi vyhrazenymi systémy, které orgdny dozoru nad trhem pouZivaji pro ucely své cinnosti
v oblasti prosazovant;

) vyvoj a udrzbu portdlu Safety Gate a Safety Business Gateway, véetné vefejného nevyhrazeného softwarového rozhrani
pro vyménu dat s platformami a tfetimi stranami.

2. Vsouvislosti s pouzivinim tohoto naf{zeni mtize Unie financovat tyto ¢innosti:
a) vyvoj ndstrojii mezindrodni spoluprace uvedenych v ¢lanku 40;
b) vypracovavéni a aktualizace pFispévkd k pokyniim pro dozor nad trhem a bezpe¢nost vyrobk;

¢) zpfistupnovani technickych nebo védeckych odbornych znalosti Komisi za tGcelem pomoci Komisi pti provadéni
spravni spolupréce v oblasti dozoru nad trhem;
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d) vykondvani piipravnych ¢i doplitkovych praci v souvislosti s vykonem dozoru nad trhem ve vazbé na uplatiiovani
tohoto nafizeni, jako jsou studie, programy, hodnoceni, pokyny, srovndvaci analyzy, vzdjemné spolené navstévy
a programy navstév, vymény pracovnikli, vyzkumné price, vyvoj a udrzba databdzi, ¢innosti odborné piipravy,
laboratorni préce, zkousky odborné zpisobilosti, mezilaboratorni zkousky a préce na posuzovani shody;

e) kampané Unie v oblasti dozoru nad trhem a souvisejici ¢innosti zahrnujici zdroje a vybaveni, ndstroje IT a odbornou
piipravy;

f) cinnosti provddéné v ramci programt technické pomoci, spoluprace s tfetimi zemémi a podpora a posilovani politik
a systémil Unie v oblasti dozoru nad trhem mezi zicastnénymi stranami na unijni a mezindrodni trovni, vCetné
¢innosti provadénych spotiebitelskymi organizacemi pro zvy3eni informovanosti spotfebitelt.

3. Finanéni pomoc Unie uréend na ¢innosti podle tohoto nafizeni se provadi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*'), a to bud pfimo, nebo nepfimo tim, Ze tkoly spojenymi s plnénim
rozpoctu jsou povéfeny subjekty uvedené v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni.

4. Prostredky pfidélené na ¢innosti uvedené v tomto nafizeni stanovi kazdorocné Evropsky parlament a Rada v mezich
platného finan¢niho rdmce.

5. Z prostredkd uréenych Evropskym parlamentem a Radou na financovani dozoru nad trhem mohou byt rovnéz
hrazeny vydaje na pfipravné ¢innosti, sledovani, kontrolu, audity a hodnoceni, které jsou nezbytné pro fizeni ¢innosti
podle tohoto naffzeni a dosazeni jeho cild; jednd se zejména o vydaje na studie, schize odbornikd, informacni
a komunikaéni ¢innosti, véetné instituciondlni komunikace politickych priorit Unie, pokud souviseji s obecnymi cili
dozoru nad trhem, vydaje spojené se sitémi informacnich technologii zaméfenymi na zpracovani a vyménu informaci,
jakoz i veskeré jiné vydaje na technickou a spravni pomoc, které Komise vynaloZi na fizeni ¢innosti podle tohoto nafizeni.

Clanek 42

Ochrana finan¢nich zdjma Unie

1. Komise pfijme vhodnd opatfeni, kterd zajisti, aby p¥i provadéni opatfeni financovanych podle tohoto nafizeni byly
finan¢n{ zdjmy Unie chrinény uplatnénim preventivnich opatieni proti podvodiim, korupci a jinému protipravnimu
jedndni, G¢innymi kontrolami, a jsou-li zji$tény nesrovnalosti, zpétnym ziskdnim neopravnéné vyplacenych castek
a pfipadné G¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi spravnimi a finan¢ni sankcemi.

2. Komise nebo jeji zdstupci a Ucetni dvir maji v souladu s ustanovenimi a postupy stanovenymi v nafizeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 (*) pravomoc provadét u vSech pifjemct grantl, dodavatelti a subdodavatelt, ktefi ziskali
finan¢ni prostfedky Unie z programu pro jednotny trh a jeho nastupnickych program, audit veskerych doklada i kontrol
na miste.

(*") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢ 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

(*)) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ticelem
ochrany finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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3. OLAF muze provadét vysetfovani, vetné kontrol a inspekci na misté, v souladu s ustanovenimi a postupy
stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (*¥) a v nafizeni (Euratom, ES)
¢. 2185/96 s cilem zjistit, zda v souvislosti s grantovou dohodou, rozhodnutim o grantu nebo smlouvou financovanou
v rdmci programu nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni ohroZujicimu finanéni zdjmy Unie.

4. Aniz jsou dotéeny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spoluprici se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi organizacemi,
smlouvy, grantové dohody a rozhodnut{ o udéleni grantu vyplyvajici z provddéni tohoto naiizeni obsahovat ustanoveni
vyslovné zmocnujici Komisi, Uetni dviir a OLAF k provadéni téchto auditi a vySetfovani v souladu s jejich pravomocemi.

KAPITOLA XI

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 43

Odpovédnost

1.  Z4dnym rozhodnutim pfijatym na zdkladé tohoto nafizeni, které stanovi omezeni pro uvddéni nebo doddvani
vyrobku na trh nebo pozaduje jeho stazeni z trhu nebo staZeni z ob&hu, neni dotéeno posuzovéani odpovédnosti dotcené
strany podle vnitrostdtniho prava pouzitelného pro dany piipad.

2. Timto nafizenim neni dot¢ena smérnice Rady 85/374/EHS (*).

Cldnek 44
Sankce

1.  Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni tohoto nafizeni, kterd uklddaji povinnosti hospodaiskym
subjekttim a poskytovatelim online trzist, a pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zajistén{ jejich uplatriovani v souladu
s vnitrostatnim pravem.

2. Stanovené sankce musi byt i¢inné, pfiméfené a odrazujici.

3. Clenské stity ozndmf pravxdla a opatfen{ uvedend v odstavci 1 do 13. prosince 2024 Komisi, pokud ji je neozndmily
dfive, a neprodlené ji ozndmi vSechny jejich ndsledné zmény.

Cldnek 45

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 18 odst. 3 a v ¢l. 26 odst. 10 je svéfena Komisi na dobu
neurcitou od 12. ¢ervna 2023.

(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vyéetfovénl' provadéném Evropsk)'/m
Gifadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) &. 1074/1999 (Ut. vést. L. 248, 18.9.2013, . 1).

(**) Smérnice Rady 85/374/EHS ze dne 25. Cervence 1985 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych stitt tykajicich se
odpovédnosti za vadné vyrobky (Ut. vést. L 210, 7.8.1985, s. 29).
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci podle ¢l. 18 odst. 3 a ¢l. 26 odst. 10 kdykoliv zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd t¢inku prvnim dnem po
zveiejnéni rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi clenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
préavnich pfedpist.

5. Prijetf aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 18 odst. 3 nebo ¢l. 26 odst. 10 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté tif mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této hiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 46

Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se Cldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢ldnkem 5 uvedeného

nafizeni.

Cldnek 47

Hodnoceni a pfezkum

1. Do 13. prosince 2029 Komise provede hodnoceni tohoto nafizeni. Zpravu o jeho hlavnich zjisténich pfedlozi
Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru. Tato zprdva posoudi, zda toto
nafizeni, a zejména cldnky 18, 22 a 25, dosdhly cile posilit ochranu spotfebitelti pfed nebezpe¢nymi vyrobky, pficemz
zohledni vyzvy vyplyvajici z novych technologii a dopad nafizeni na podniky, zejména na malé a stfedni.

2. Do 13. prosince 2029 vypracuje Komise hodnotici zpravu o uplatiiovani ¢lanku 16. Tato zprdva zejména posoudi
rozsah ptisobnosti, Gi¢inky, ndklady a pfinosy uvedeného ¢lanku. Bude-li to vhodné, pfipoji se ke zpravé legislativni navrh.

3. Do 13. prosince 2027 Komise posoudi zptisoby provddéni ustanoveni o odstratiovani nezdkonného obsahu z online
trzist podle ¢€l. 22 odst. 4, 5 a 6 prostfednictvim systému Unie pro oznamovani navrzeného a vyvinutého v rdmci portilu
Safety Gate. Bude-li to vhodné, pfipoji se k takovému posouzeni legislativni ndvrh.

4. Do 13. prosince 2026 zvefejni Komise zpravu o fungovani propojeni mezi informaénim a komunika¢nim systémem
uvedenym v ¢ldnku 34 nafizeni (EU) 2019/1020 a portilem Safety Gate uvedenym v tomto nafizeni véetné informaci
o jejich piislusnych funkcich, dalsich zlepsenich nebo pipadné o vyvoji nového rozhrani.
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5. Do 13. prosince 2029 vypracuje Komise hodnotici zpravu o uplatiiovani clanku 44. Tato zprdva zejména posoudi
Gcinnost a odrazujici G¢inek sankci ulozenych podle uvedeného ¢lanku. Bude-li to vhodné, pfipoji se ke zpravé legislativni
ndvrh.

6. Clenské stity poskytnou Komisi na pozddéni informace nezbytné pro hodnoceni tohoto nafizeni.

Cldnek 48

Zmény nafizeni (EU) & 1025/2012

Nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 se méni takto:
1) v ¢lanku 10 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

7. Jestlize evropskd norma vypracovand na podporu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/
988 (*) spliuje pozadavek na obecnou bezpecnost stanoveny v ¢ldnku 5 uvedeného nafizeni a zvldstni pozadavky na
bezpecnost podle ¢l. 7 odst. 2 uvedeného nafizeni, Komise neprodlené zvefejni odkaz na ni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné bezpecnosti vyrobkd,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/1828 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357/EHS
(Ut. vést. L 135, 23.5.2023, 5. 1).5

2) v ¢lanku 11 se odstavce 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

,1.  Pokud se ¢lensky stat nebo Evropsky parlament domnivd, Ze harmonizovand norma nebo evropskd norma
vypracovand na podporu nafizeni (EU) 2023/988 zcela nespliiuje poZadavky, které md tato norma upravovat a které
jsou stanoveny v piislusnych harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie nebo v uvedeném nafizeni, informuje o tom
Komisi s uvedenim podrobného vysvétleni. Komise po konzultaci s vyborem ziizenym piislusnym harmoniza¢nim
pravnim pfedpisem Unie, pokud existuje, nebo s vyborem zi{zenym podle uvedeného nafizeni nebo po konzultacich
s odborniky v daném odvétvi v jiné formé rozhodne:

a) zvefejnit, nezvefejnit nebo zvefejnit s omezenim odkazy na dotéenou harmonizovanou normu nebo evropskou
normu vypracovanou na podporu uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie a

b) zachovat, zachovat s omezenim nebo zrusit odkazy na dotéenou harmonizovanou normu nebo evropskou normu
vypracovanou na podporu uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Komise na svych internetovych strankdch zvefejni informace o harmonizovanych norméich a evropskych
normdch vypracovanych na podporu nafizeni (EU) 2023/988, na néZ se vztahuje rozhodnuti uvedené podle odstavce 1.

3. Komise o kazdém rozhodnut pfijatém podle odstavce 1 informuje dotéenou evropskou normalizaéni organizaci
a v piipadé potieby pozddd o revizi dotéenych harmonizovanych norem nebo evropskych norem vypracovanych na
podporu natizeni (EU) 2023/988 .



L 135/48 Utedni véstnik Evropské unie 23.5.2023

Cldnek 49
Zména smérnice (EU) 2020/1828

V priloze I smérnice (EU) 2020/1828 se bod 8 nahrazuje timto:
»8) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné bezpecnosti vyrobkd,

o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/1828 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95[ES a smérnice Rady 87/357[EHS
(Ut vést. L 135, 23.5.2023, 5. 1)".
Cldnek 50
ZruSeni
1. Smérnice 87/357/EHS a 2001/95/ES se zrusuji s i¢inkem ode dne 13. prosince 2024.
2. Odkazy na zrusené smérnice se povazuji za odkazy na toto nafizeni a nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 v souladu se
srovnévaci tabulkou obsazenou v pifloze tohoto nafizeni.
Cldnek 51
Pfechodné ustanoveni
Clenské stéty nesméji branit tomu, aby byly na trh doddvany vyrobky, na které se vztahuje smérnice 2001/95/ES, které jsou
v souladu s uvedenou smérnici a které byly uvedeny na trh pfede dnem 13. prosince 2024.
Cldnek 52
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 13. prosince 2024.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 10. kvétna 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedsedkyné
R. METSOLA J. ROSWALL
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Natizeni (EU)

Smérnice 87/357EHS Smérnice 2001/95/ES ¢ 1025/2012 Toto nafizeni
Cl. 1 odst. 2 Cl.2 odst. 1a2
Cldnek 2 kromé pism. a) druhého Clanek 3
pododstavce a pism. b) druhého
pododstavce
Cl. 2 pism. a) druhy pododstavec Cl. 2 odst. 2 pism. i) a odst. 3
Cl. 2 pism. b) druhy pododstavec Cl. 6 odst. 2
Cl. 3 odst. 1 Clanek 5
(1. 3 odst. 2 Cl. 7 odst. 1
Cl. 3 odst. 3 Clanek 8
Cl. 3 odst. 4 Cl. 7 odst. 3
Cl. 4 odst. 1 pism. a) a b) Cl. 10 odst. 1 Cl. 7 odst. 2

Cl. 4 odst. 1 pism. ) - _
CL. 4 odst. 1 pism. d) - _
Cl. 4 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 10 odst. 7 Cl. 48 odst. 1 pism. a)

Cl. 4 odst. 2 druhy pododstavec - -

Cl. 4 odst. 2 tieti a ctvrty Cl. 11 odst. 1 pism. | Cl. 48 odst. 1 pism. b)
pododstavec b)
CL. 5 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 9 odst. 7

CL 5 odst. 1 druhy pododstavec -

CL 5 odst. 1 tiet{ pododstavec pism. Cl.9 odst. 10,122 13 a¢l. 11 odst. 9
a) alo

CL. 5 odst. 1 tiet{ pododstavec pism. Cl. 9 odst. 8 a¢l. 11 odst. 8

b)

CL 5 odst. 1 ¢tvrty pododstavec Cl. 9 odst. 5a 6, ¢l. 11 odst. 3

pism. a)

CL 5 odst. 1 &tvrty pododstavec Cl.9odst.2a3

pism. b) prvni véta

CL 5 odst. 1 &vrty pododstavec Cl.9odst. 11,12a13a¢l. 11 odst. 9,
pism. b) druhd véta 10all

Cl. 5 odst. 1 paty pododstavec Cl. 9 odst. 8 pism. a)
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CL 5 odst. 2 ClL.12odst. 1a3
Cl. 5 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 9 odst. 8, ¢l. 11 odst. 8 a ¢l. 12
odst. 4

CL. 5 odst. 3 druhy pododstavec -

CL 5 odst. 4 Clanek 15

Clénky 6 az 9 Cl. 2 odst. 2 a ¢ldnky 23 a 44
(L. 10 odst. 1 Cldnek 30

Cl. 10 odst. 2 Clanky 31 a 32

Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 26 odst. 3

Cl. 11 odst. 1 druhy pododstavec -

Cl. 11 odst. 1 tfeti pododstavec Cl. 26 odst. 10
(L. 11 odst. 2 Cl. 26 odst. 5

Cl. 12 odst. 1 prvni a &tvrty Cl. 26 odst. 1 a2
pododstavec

Cl. 12 odst. 1 druhy pododstavec -

Cl. 12 odst. 1 tfeti pododstavec -

Cl. 12 odst. 2 Cl. 26 odst. 5a 7
Cl. 12 odst. 3 Cl. 26 odst. 10
Cl. 12 odst. 4 Cl. 40 odst. 2 az 6
Clanek 13 Clének 28
Clanky 142 15 Clanek 46

Cl. 16 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 33 odst. 1

Cl. 16 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 33 odst. 2

Cl. 16 odst. 2 Cl. 33 odst. 3
Clanek 17 Cl. 43 odst. 2

Cl. 18 odst. 1a 2 Clanek 23

Cl. 18 odst. 3 Cl. 43 odst. 1

Cl. 19 odst. 1 -

Cl. 19 odst. 2 Clanek 47
Clanek 20 -

Clanek 21 Clanek 52
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Clanky 1 a2

Clanky 3 az 7

Ptfloha I bod 1

Priloha I body 2 a 3
Ptiloha III

Ptiloha IV

Cl. 9 odst. 8, ¢l. 10 odst. 2 pism. c),
¢l. 11 odst. 8 a¢l. 12 odst. 4

Clanek 26

Piiloha

Cl. 6 odst. 1 ndvéti a pism. f) bod )
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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi podle
¢lanku XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich
kvoét uvedenych v listiné CLXXV EU v disledku vystoupeni Spojeného krilovstvi z Evropské unie

Dohoda mezi Evropskou unif a Spojenymi stdty americkymi podle ¢lanku XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu
(GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV EU v disledku vystoupeni Spojeného
kralovstvi z Evropské unie (), podepsand v Bruselu dne 17. ledna 2023, vstoupila v platnost dne 2. kvétna 2023.

() Uf.vést.L 119, 5.5.2023,s. 3.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/989
ze dne 22. kvétna 2023,

kterym se méni nafizeni (EU) & 1321/2014 o zachovini letové zpisobilosti letadel a leteckych
vyrobki, letadlovych &isti a zafizeni a schvalovini organizaci a persondlu zapojenych do téchto
tkolii a kterym se opravuje uvedené nafizeni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilntho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 2111/2005, (ES) ¢ 1008/2008, (EU) & 996/2010, (EU) & 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruuje naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 17 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 () stanovi pozadavky na zachovani letové zpusobilosti letadel, véetné kvalifikaci
a prukazti zptsobilosti persondlu odpovédného za uvolnéni do provozu po vykondni adrzby.

(2)  Vyraz ,slozité motorové letadlo“ byl vymezen v ¢l. 3 pism. j) naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008 () a byl zruSen nafizenim (EU) 2018/1139. V souladu s ¢l. 140 odst. 2 pism. b) nafizeni
(EU) 2018/1139 ma byt nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 upraveno podle nafizeni (EU) 2018/1139, pokud jde o definici
uvedeného pojmu.

(3)  V zdjmu lepsi acinnosti systému udélovani prikazd zpusobilosti a vycviku v oblasti tdrzby je nezbytné provést
zmény v pozadavcich na prikazy zptisobilosti k tdrzbé a vycvikové organizace stanovenych v pifloze III (Cast 66)
a priloze IV (Cist 147) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

(4)  Konkrétné je nezbytné usnadnit zdpis typové kvalifikace na letadlo do priikazu zptisobilosti k Gdrzbé v piipadé, ze
neexistuji Zddné organizace opravnéné podle p¥ilohy IV natizeni (EU) ¢. 1321/2014, které nabizeji typovy vycvik na
toto letadlo, aby se zarucila stejnd tiroveil bezpecnosti a rovné podminky pro viechny. Rovnéz je nutné aktualizovat
osnovy zdkladniho vycviku osvéd¢ujictho persondlu zapojeného do udrzby letadel, zlepsit Gcinnost ,profesni
piipravy na pracovi§ti“ vyzadované pro zdpis prvni typové kvalifikace v kategorii priikazu zpisobilosti k tdrzbé
a zavést nové vycvikové metody a technologické ucebni pomticky a dalsi zlepSeni v rdmci pravidelné aktualizace
pravidel v této ptiloze.

() Uf. vést. L 212, 22.8.2018, 5. 1.

) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovéni letové zpisobilosti letadel a leteckych vyrobkd,
letadlovych &dsti a zaiizen{ a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tikold (Ut. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. inora 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002
a smérnice 2004/36/ES (UF. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1).
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(5)  Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno.

(6)  Tyto zmény vychdzeji ze stanoviska ¢. 07/2022 (*) vydaného Agenturou Evropské unie pro bezpecnost letectvi
(EASA) v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pism. b) a €l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1139.

(7)  Organizacim pro vycvik adrzby a organtim vydavajicim prikazy zptsobilosti by mélo byt poskytnuto dostatecné
pfechodné obdobi, aby mohly zajistit soulad s novymi pravidly a postupy zavedenymi timto nafizenim.

(8)  Provddécim nafizenim Komise (EU) 2022/1360 () bylo zménéno nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 tak, aby zahrnovalo
odkazy na tdaje a informace pouZivané pro zachovani letové zpusobilosti v souladu s novou piilohou Ib nafizeni
Komise (EU) ¢. 748/2012 ().

(9)  Provddécim nafizenim (EU) 2022/1360 byl nedopatfenim zrusen bod 3 bodu M.A.302 pism. d) pfilohy I (¢dst M)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 a body 3 az 9 bodu ML.A.302 pism. c) piilohy Vb (¢dst ML) uvedeného nafizeni, které
mély zlstat zachovany. Provadécim naf{zenim (EU) 2022/1360 bylo rovnéz nedopatfenim k bodu M.A.502 ptilohy
[ (¢4st M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 doplnéno dalsi pismeno e) namisto toho, aby ho nahradilo.

(10) Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem opraveno.

(11) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢ldnku 127 nafizeni
(EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizen{ (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) Clanek 2 se méni takto:
a) pismeno t) se nahrazuje timto:

o) Jharmonizaci systéma fizeni“ se rozumi koordinovany proces, jehoZ prostfednictvim systémy fizeni dvou nebo
vice organizaci vzdjemné spolupracuji a sdileji informace a metody s cilem dosdhnout spole¢nych nebo
konzistentnich cilt v oblasti sledovdni bezpe¢nosti a dodrzovéni predpist;“

b) dopliuje se nové pismeno u), které zni:
,u) ,slozitym motorovym letadlem” se rozumi:
i) letoun:
— s maximalni certifikovanou vzletovou hmotnosti vy3si nez 5 700 kg nebo
— s osvéd¢enim pro maximdlni konfiguraci sedadel pro cestujici vy$3i nez devatendct nebo

— s osvéd¢enim pro provoz s posddkou sloZzenou nejméné ze dvou pilotd nebo

— vybavené proudovym motorem ¢&i proudovymi motory nebo vice nez jednim turbovrtulovym motorem
nebo

(*) https://www.casa.europa.eu/document-library/opinions

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022/1360 ze dne 28. Cervence 2022, kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 1321/2014, pokud jde
o provadéni piiméfengjsich pozadavki pro letadla pouzivand pro sportovni a rekreaénf letectvi (UF. vést. L 205, 5.8.2022, . 115).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti
letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projek¢nich
a vyrobnich organizaci (Uf. vést. L 224, 21.8.2012, 5. 1).


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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ii) vrtulnik s osvédéenim:
— pro maximalni vzletovou hmotnost vyssi nez 3 175 kg nebo
— pro maximalni konfiguraci sedadel pro cestujici vy3si nez devét nebo
— pro provoz s posidkou slozenou nejméné ze dvou pilot nebo
iii) letadlo se sklopnym rotorem.”
2) Clanek 6 se ménf takto:
a) ndzev se nahrazuje timto:
,Pozadavky na vycvikové organizace a pfislusné afady, které vydavaji pritkazy zptsobilosti®;
b) dopliuji se nové odstavce 4, 5 a 6, které znéjt:

4. Vsechny kurzy zdkladntho vycviku nebo jejich ¢asti zahdjené pfede dnem 12. cervna 2024 musi byt
dokonceny — v¢etné vSech souvisejicich zkousek — do dne 12. ¢ervna 2026. Odpovidajici osvédéeni o uznani musi
byt rovnéz vydana do dne 12. ¢ervna 2026.

5. Osvéd¢eni o uzndni uvedené v odstavci 4 musi byt vyddno v souladu s timto nafizenim ve znéni platném
pfede dnem 12. ¢ervna 2024.

6.  Pro tcely vyddni nebo zmény prikazu zptsobilosti k idrzbé letadel v souladu s p¥flohou III (¢dst 66) po dni
12. Cervna 2024 piislusny fad pfijme Zadateltiv status zkousek zdkladnich teoretickych znalosti, ktery odpovidd
tomuto nafizeni ve znéni platném do dne 12. ¢ervna 2024, za spliujici pozadavky tohoto nafizeni ve znéni
platném ode dne 12. ervna 2024.

3) Priloha III (¢dst 66) se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizeni.

4) Priloha IV (¢ast 147) se méni v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:
1) Priloha I (¢ast M) se opravuje v souladu s ptilohou III tohoto natizeni.

2) Piiloha Vb (¢ast ML) se opravuje v souladu s piilohou IV tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 12. ¢ervna 2024.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 a ¢ldnek 2 se viak pouzije ode dne 12. ¢ervna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. kvétna 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

PRILOHA III (¢dst 66) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) Obsah se méni takto:
a) zabod 66.B.1 se vklddd novy bod 66.B.2, ktery zni:
,66.B.2 Zptisoby prikazu®;
b) zabod 66.B.130 se vklddd novy bod 66.B.135, ktery zni:
,66.B.135 Postup pro schvalovan{ kurzii multimedialniho vycviku (MBT)*
¢) nadpis dodatku III se nahrazuje timto:
,Dodatek IIl Typovy vycvik na letadlo a tiroven typového hodnoceni — zdcvik na pracovisti*;
d) nadpis dodatku IV se nahrazuje timto:

,Dodatek IV Moduly nebo dil¢i moduly praxe a zdkladnich znalosti pozadované pro rozsifeni prikazu zptsobilosti
k Gdrzbé letadel podle ¢asti 66

¢) dopliuje se nadpis dodatku IX, ktery zni:
,Dodatek IX Metoda posuzovani multimedidlniho vycviku (MBT)*.
2) Bod 66.A.5 se méni takto:
a) vbodé 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Skupina 1: slozitd motorovd letadla; vicemotorové vrtulniky; jiné neZ letouny s pistovym motorem, s maximdlni
schvilenou letovou nadmotskou vyskou vétsi nez FL290; letadla vybavena elektroimpulznimi systémy Fizeni (fly-
by-wire); plynové vzducholodi kromé ELA2.%

b) vbodé 2 bodé¢ i) se druha odrdzka nahrazuje timto:

,— motorové letouny s turbinovymi motory zafazené agenturou do této podskupiny z dvodu jejich mensi
slozitosti;“.

3)  Vbodé 66.A.10 se pismeno e) nahrazuje timto:
,€) Pokud se Zadatel o zménu zdkladnich kategorii kvalifikuje k takové zméné postupem uvedenym v bodé 66.B.105
v jiném clenském stdtu, nez ktery prikaz zpusobilosti vydal, odesle organizace opravnénd k adrzbé v souladu
s piilohou II (¢ast 145) nebo ptilohou Vd (¢dst CAO) prikaz zptisobilosti k tdrzbé letadel spolu s formuldfem 19

EASA piislusnému dfadu clenského stitu uvedenému v bodé 66.1 za Gcelem opatfeni dané zmény razitkem
a podpisem, popf. nového vydani prikazu.”

4)  Vbodé 66.A.20 pism. a) bod¢ 7 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Prikaz zpusobilosti k udrzbé letadel kategorie C s ohledem na sloZitd motorovd letadla musi zahrnovat prava
prikazu zpisobilosti k Gdrzbé letadel kategorie C s ohledem na jind neZ slozitd motorova letadla.”

5) Bod 66.A.25 se nahrazuje timto:
,66.A.25 Pozadavky na zdkladni znalosti

a) Zadatel o priikaz zpfisobilosti k Gdrzbé letadel musi zkouskou prokdzat tiroven znalosti ze souvisejicich
pfedmétovych modulii v souladu s dodatkem I (plati pro priikazy zpusobilosti kategorie A, B1, B2, B2L, B3 a C)
nebo s dodatkem VII (plati pro prikazy zptisobilosti kategorie L).
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b) Zkousky zékladnich znalosti musi byt v souladu s Grovni stanovenou v dodatku II (plati pro prikazy zptisobilosti
kategorie A, B1, B2, B2L, B3 a C) nebo v dodatku VIII (plati pro priikazy zptsobilosti kategorie L) této piilohy
a musi je provést jeden z ndsledujicich subjekti:

1) vycvikovd organizace oprdvnénd ve smyslu piilohy IV (¢dst 147);
2) ptislusny afad;
3) v piipadé prikaz zpusobilosti kategorie L jind organizace schvdlend pfislusnym tradem.

¢) Zkousky zdkladnich znalosti musi byt absolvovany béhem deseti let pfed poddnim Zadosti o priikaz zpusobilosti
k adrzbé letadel nebo o rozsifeni tohoto prikazu zptsobilosti k Udrzbé letadel o dalsi kategorii nebo
podkategorii. Jestlize zkousky zdkladnich znalosti nejsou absolvovdny b&hem této desetileté lhity, zdpocty
zkousek zékladnich znalosti mize zadatel ziskat také v souladu s pismenem d).

Podminka platnosti deseti let se vztahuje na zkousky z kazdého jednotlivého modulu, vyjma téch zkousek
z moduld, které jiz byly absolvovany v ramci jiné kategorie pritkazu zptsobilosti, pfi¢emz byl tento prikaz jiz
vydan.

d) Zadatel mize pozddat u piislusného Gfadu o plné nebo ¢dstecné zdpocty do pozadavki na zédkladni znalosti,
pokud jde o:

1) zkousky zakladnich znalosti, které byly absolvovdny vice nez deset let pfed poddnim Zddosti o priikaz
zpusobilosti k (idrzbé letadel (viz pismeno c));

2) jakykoli jiny vnitrostdtni technicky vycvik a zkousky, které jsou podle pFislusného tfadu rovnocenné
odpovidajicim pozadavkim na zdkladni znalosti této pfilohy.

Zadatel poskytne doklad o udélenych zdpoctech odkazem na hldseni o zdpoctu zkousky schvélené piislusnym
tfadem v souladu s oddilem B hlavou E této piilohy III (¢ast 66).

e) Kurz zakladniho vycviku bez modulii 1 a 2 dodatku I této piilohy se povazuje za tplny kurz zdkladniho vycviku
schvéleny podle piilohy IV (Cast 147), pouze kdyZ Zadatel nasledné prokdze znalosti z téchto modul u zkousky
a ziskd zapocet od piislusného uradu.

f) Drzitel prikazu zptsobilosti k adrzbé letadel, ktery Zadd o rozsiteni tohoto priikazu zpusobilosti o jinou kategorii
nebo podkategorii, musi zkouskou doplnit Groven znalosti odpovidajici souvisejicim pfedmétovym moduliim
v souladu s dodatkem I (u prikaza zpusobilosti kategorie A, B1, B2, B2L, B3 a C) nebo s dodatkem VII
(u prikazti zptsobilosti kategorie L).

Dodatek IV podrobné popisuje moduly dodatku I (u prikazti zptsobilosti kategorie B1, B2, B2L, B3 a C) nebo
dodatku VII (u prikazi zptsobilosti kategorie L) poZadované pro rozsifeni stivajictho prikazu zpisobilosti
vydaného podle této ptilohy o novou kategorii nebo podkategorii.”

6) Bod 66.A.30 se méni takto:
a) v pism. a) bodé 2b se zrusuji druhy a teti pododstavec;
b) v pism. a) se body 3, 4 a 5 nahrazuji timto:
»3. pro kategorii C s ohledem na sloZitd motorové letadla:

i) tfiroky praxe pii vykonu prav kategorie B1.1, B1.3 nebo B2 jako podptirny personal, nebo jako podpirny
persondl i osvéd¢ujici persondl podle bodu 145.A.35 piilohy II (¢4dst 145) v organizaci udrzby, kterd
provadi tdrzbu slozitych motorovych letadel, véetné 12 mésict praxe jako podptirny persondl tidrzby na
technické zdkladng, nebo
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ii) pét let praxe pii vykonu prav kategorie B1.2, B1.4 nebo L5 jako podplrny persondl, nebo jako
podpirny persondl i osvédcujici personal podle bodu 145.A.35 ptilohy II (¢ast 145) v organizaci
udrzby, kterd provadi adrzbu slozitych motorovych letadel, véetné 12 mésict praxe jako podptirny
persondl adrzby na technické zakladné, nebo

iif) v pfipadé zadateld, kteff jsou drziteli akademického titulu, tfi roky pracovni praxe v prostiedi adrzby
letadel na reprezentativnim vybéru tikol pfimo souvisejicich s tidrzbou letadel, véetné Sestimési¢ni Gcasti
na provadéni dkold adrzby slozitych motorovych letadel na technické zdkladné;

iv) pro rozsifeni zapsané kategorie C s ohledem na jind neZ sloZitd motorova letadla na sloZitd motorova
letadla:

a) dva roky praxe pti vykonu prav kategorie B1.1, B1.2, B1.3, B1.4, B2 nebo L5 jako podptrny persondl,
nebo jako podptirny persondl i osvédcujici persondl podle bodu 145.A.35 piilohy II (Cdst 145)
v organizaci udrzby, kterd provadi adrzbu slozitych motorovych letadel, véetné 6 mésicti praxe jako
podpurny personal tidrzby na technické zakladné, nebo

b) v piipadé zadateld, ktef{ jsou drziteli priikazu zptsobilosti kategorie C na zédkladé akademického titulu,
dva roky pracovni praxe v prostiedi Gdrzby letadel na reprezentativnim vybéru tkold ptimo
souvisgjicich s tdrzbou letadel, vCetné tfimési¢ni dcasti na provadéni dkolt ddrzby slozitych
motorovych letadel na technické zdkladné;

4. pro kategorii C s ohledem na jind neZ slozitd motorova letadla:

i) tfi roky praxe pii vykonu priv kategorie B1, B2, B2L, B3 nebo L jako podptrny personil nebo jako
podptirny personal i osvéd¢ujici persondl podle bodu 145.A.35 piilohy II (¢dst 145) v organizaci adrzby,
kterd provaddi ddrzbu jinych nez slozitych motorovych letadel, véetné 6 mésicti praxe jako podptirny
persondl Gdrzby na technické zdkladng, nebo

ii) v pfipadé drziteld akademického titulu tfi roky pracovni praxe v prostiedi Gdrzby letadel na
reprezentativnim vybéru dkolt pimo souvisejicich s tdrzbou letadel, v¢etné Sestimési¢ni dcasti na
provadéni tkolt adrzby jinych nez slozitych motorovych letadel na technické zakladng;

5. akademicky titul musi byt v pfislusném technickém oboru a musi ho vydat univerzita nebo jina vysokoskolskd
instituce uznand piislusnym tGfadem.;

¢) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) Bez ohledu na pismeno a) miiZe byt praxe v tdrzbé letadel ziskand v organizacich, které nejsou opravnéné
v souladu s pfflohami II (¢4st 145) nebo Vd (¢dst CAQ), uzndna v piipadé, Ze je takova tidrzba rovnocennd té,
kterd je pozadovdna touto pfilohou a stanovend pfislusnym dradem.

Pozaduje se vSak prokdzani dal3i praxe v organizacich opravnénych v souladu s pfilohami II nebo Vd nebo pod
dohledem nezdvislého osvédcujictho persondlu.”

7) Vbodé 66.A.40 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Drzitel pritkazu zptsobilosti k tdrzbé letadel vyplni ptislusné ¢dsti formulafe 19 EASA (viz dodatek V) a ptedlozi
jej spolu s kopif svého pritkazu zpusobilosti piislusnému tfadu, ktery vydal pivodni pritkaz zptsobilosti k idrzbé
letadel, pokud drzitel nepracuje v organizaci opravnéné k tdrzbé podle ptilohy II (¢4st 145) nebo piilohy Vd (¢ast
CAO), kterd md ve svém vykladu postup, jakym tato organizace muze ptedlozZit nezbytnou dokumentaci jménem
drzitele priikazu zptsobilosti k idrzbé letadel.”
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8) Vbodé 66.A.45 se pismeno d) méni takto:
a) v prvnim pododstavci se prvni odrazka nahrazuje timto:

,— po Uspéném dokonceni pfislusného typového hodnoceni na letadlo kategorie B1, B2 nebo C v souladu
s dodatkem IIT k této pfiloze (¢ast 66),

b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,V ptipadé kvalifikace kategorie C u osoby kvalifikované tim, Ze je drzitelem akademického titulu, jak je stanoveno
v bod¢ 66.A.30 pism. a) bodé 5, je prvnim pFislusnym typovym hodnocenim na letadlo hodnoceni na drovni
kategorie B1 nebo B2.“

9) Vbodé 66.A.45 pism. h) bodé ii) bodé 3 se zrusuje tfeti pododstavec.
10) Dopliiuje se novy bod 66.B.2, ktery zni:
,66.B.2 Zptisoby prikazu

a) Agentura stanovi pfijatelné zptsoby prikazu (,AMCY), které lze pouzivat k prokazovani souladu
s nafizenim (EU) 2018/1139 a jeho akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty.

b) K prokazovéni souladu s timto nafizenim lze pouzivat i alternativni zptisoby prikazu.

c) Prisluiné dfady informuji agenturu o veskerych alternativnich zptsobech priikazu, které osoby pod jejich
dohledem nebo tfady samy pouzivaji k prokazovéni souladu s timto nafizenim.

11) Bod 66.B.105 se mén takto:
a) nézev se nahrazuje timto:

,66.B.105 Postup pro vydani prikazu zpusobilosti k adrzbé letadel prostfednictvim organizace opravnéné
k tdrzbé podle prilohy II (¢4st 145) nebo piflohy Vd (¢dst CAO);

b) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Organizace opravnénd k tidrzbé podle piilohy II (¢dst 145) nebo piilohy Vd (¢ast CAO), kterd je k této ¢innosti
oprdvnéna piislusnym Gfadem, muiZe i) pfipravit prikaz zpusobilosti k Gdrzbé letadel jménem prislusného
ufadu nebo ii) pfislusnému tfadu v souvislosti s Zddosti o priikaz zptsobilosti k tidrzbé letadel doporucit, aby
tento prukaz zpusobilosti pfipravil a vydal.“

12) Vbodé 66.B.110 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Moduly nebo dil¢i moduly praxe a zdkladnich znalosti pozadované pro rozsifeni stdvajictho prikazu
zpusobilosti vydaného v souladu s touto ptilohou o novou kategorii nebo podkategorii priikazu zptsobilosti
jsou uvedeny v tabulkdch v dodatku IV.“

13) Vbodé 66.B.130 se dopliiuje nové pismeno c), které zni:

,€) Osvédceni o uzndni (formuldf 149b EASA) v dodatku III piilohy IV (¢dst 147) se pouZije pro uzndni dokonceni
bud teoretické ¢dsti, praktické ¢dsti, anebo obou téchto ¢asti vycvikového kurzu pro ziskdni typové kvalifikace.”
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14) Dopliiuje se novy bod 66.B.135, ktery zni:
,66.B.135 Postup pro schvalovani kurzti multimedilniho vycviku (MBT)

Kdykoliv ptislusny tfad schvaluje kurzy, véetné kurzii multimedidlniho vycviku (MBT), které probihaji ve
fyzickém ¢i virtudlnim prostfedi nebo v obou, musi se presvédit, Ze zdkladni vycvik na letadlo a typovy
vycvik na letadlo spliuji poZadavky dodatku I a dodatku III.

Schvalovaci postup musi zahrnovat zdsady a kritéria uvedené dodatku IX.“
15) Bod 66.B.200 se méni takto:
a) pismena c) a d) se nahrazuji timto:

,€) Zakladni zkousky musi podle piipadu dodrzovat Groven stanovenou v dodatcich I a II, nebo v dodatcich VII
a VIIL

K prokézani absolvovani zdkladnich zkousek se pouzije osvéd¢eni o uznani (formuldf 148b EASA) uvedené
v dodatku III pi{lohy IV (¢ast 147).

d) Zkousky z typového vycviku a typovd hodnoceni musi dodrzovat tiroven stanovenou v dodatku II1.

K prokdzéni absolvovani typového vycviku na letadlo nebo typovych hodnoceni se pouzije osvédéeni o uznani
(formuldf 149b EASA) uvedené v dodatku III ptilohy IV (¢dst 147) se pouzije.;

b) pismeno g) se nahrazuje timto:

,g) Kromé specifické dokumentace potiebné pro typovd hodnoceni smi mit kandidit béhem hodnoceni
k dispozici pouze zkouskové dokumenty.”

16) V hlavé E se prvni véta nahrazuje timto:
,Tato hlava stanovi postupy pro udélovani zapoctti zkousek uvedenych v bodé 66.A.25 pism. d).“
17) V bodé 66.B.400 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

,d) Kdyz zadatel odkazuje na hldSeni o zdpoctu schvilené jinym piislusnym tfadem, organ vydavajici prikazy
zpusobilosti toto hldseni o zdpoctu posoudi a pozdda dotéeny Gfad o radu ohledné vyuziti hldeni o zdpoctu.”

18) V bodé 66.B.405 pism. a) se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Toto porovndni musi uvddét, zda byla prokdzdna shoda, a musi obsahovat odtivodnéni kazdého tvrzeni a mozné
podminky nebo dopliujici pozndmky nebo oboji.“

19) Dodatek I se méni takto:

a) bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Rozdéleni na pfedmétové moduly

Kvalifikace v zdkladnich pfedmétech pro kazdou kategorii nebo podkategorii priikazu zpusobilosti k tdrzbé
letadel musi byt v souladu s nésledujici tabulkou, v niZ jsou vyzadované pfedméty oznaceny kiizkem (,X“)
a slovo ,ne“ znamend, ze pfedmétovy modul se nepouZije ani nepozaduje.
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B1.1 B1.2 B1.3 Bl1.4 B3
Al A2 A3 A4
Letouny
Predmétovy modul ; i s pistovym B2 B2L C
Turbll— Pistovy Turbll— Pistovy movtorem blez
novy motor novy motor pretlakové
motor motor kabiny
sMTOM < 2t
1. MATEMATIKA X X X X X X X X
2. FYZIKA X X X X X X X X
3.  ZAKLADY ELEKTROTE- X X X X X X X X
CHNIKY
4. ZAKLADY ELEKTRONIKY X X X X X X X X
(ne (ne (ne (ne
uAl) uA2) uA3) u A4)
5. DIGITALN] TECHNIKY/ELEK- X X X X X X X X
TRONICKE PRISTROJOVE SY-
STEMY
6. MATERIALY A ZAKLADNI X X X X X X X X
STROJNICKE SOUCASTKY
7. POSTUPY UDRZBY X X X X X X X X
8. ZAKLADY AERODYNAMIKY X X X X X X X X
9. LIDSKE CINITELE X X X X X X X X
10. LETECKA LEGISLATIVA X X X X X X X X
11.  AERODYNAMIKA, ~ KON- X X ne ne X ne ne 11,15a17
STRUKCE A SYSTEMY LE- jako B1.1
TOUNU nebo
11,16a17
12.  AERODYNAMIKA,  KON- | ne ne X X ne ne ne Jakogl-z
STRUKCE A SYSTEMY VR- nevo
TULNIKU 12al5
jako B1.3
nebo
13. AERODYNAMIKA,, KON- ne ne ne ne ne X X 12a16
STRUKCE A SYSTEMY LETA- jako B1.4
DEL nebo
13a 14
14. POHON ne ne ne ne ne X X jako B2
15. TURBINOVE MOTORY X ne X ne ne ne ne
16. PISTOVY MOTOR ne X ne X X ne ne
17. VRTULE X X ne ne X ne ne
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MODUL 1. MATEMATIKA

UROVEN
MODUL 1. MATEMATIKA o
A B2L
B3
1.1 Aritmetika 1 2
1.2 Algebra
a) Jednoduché algebraické vyrazy 1 2
b) Rovnice — 1
1.3 Geometrie
a) Jednoduché geometrické konstrukce — 1
b) Grafické zobrazeni 2 2
¢) Trigonometrie — 2
MODUL 2. FYZIKA
UROVEN
MODUL 2. FYZIKA A B1
B3 B2
B2L
2.1  Ldtka 1 2
2.2 Mechanika
2.2.1 Statika 1 2
2.2.2 Kinematika 1 2
2.2.3 Dynamika
a) Hmotnost, sila a energie 1 2
b) Hybnost a zachovani hybnosti 1 2
2.2.4 Dynamika kapalin
a) Tiha a hustota 2 2
b) Viskozita; stla¢itelnost kapalin; staticky, dynamicky a celkovy tlak 1
2.3 Termodynamika
a) Teplota 2 2
b) Teplo 1 2
2.4 Optika (Svétlo) — 2
2.5 Vlnovy pohyb a zvuk — 2
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MODUL 3. ZAKLADY ELEKTROTECHNIKY
UROVEN
MODUL 3. ZAKLADY ELEKTROTECHNIKY A g; B3
B2L
3.1  Teorie elektronu 1 1 1
3.2 Statickd elektina a vodivost 1 2 1
3.3 Elektrotechnické ndzvoslovi 1 2 1
3.4 Vyroba elektiny 1 1 1
3.5  Zdroje stejnosmeérného proudu 1 2 2
3.6  Stejnosmérné obvody 1 2 1
3.7  Elektricky odpor/rezistor
a) Odpor — 2 1
b) Rezistory — 1 —
3.8 Vykon — 2 1
3.9  Kapacitance/Kondenzdtor — 2 1
3.10 Magnetismus
a) Teorie magnetismu — 2 1
b) Magnetomotoricka sila — 2 1
3.11 Induktance/induktor — 2 1
3.12 Teorie motoru na stejnosmérny proud/generdtoru stejnosmérného proudu — 2 1
3.13 Teorie stfidavého proudu 1 2 1
3.14 Odporové (R), kapacitativni (C), induktivni (L) obvody — 2 1
3.15 Transformdtory — 2 1
3.16 Filtry — 1 —
3.17 Generdtory st¥idavého proudu — 2 1
3.18 Motory na stiidavy proud — 2 1
MODUL 4. ZAKLADY ELEKTRONIKY
UROVEN
MODUL 4. ZAKLADY ELEKTRONIKY . B1 B2
B3 B2L
4.1  Polovodice
4.1.1 Diody
a) Popis a vlastnosti — 2 2
b) Cinnost a funkce — — 2
4.1.2 Tranzistory
a) Popis a vlastnosti — 1 2
b) Konstrukce a funkce — — 2
4.1.3 Integrované obvody
a) Zékladni popis a funkce — 1 2
b) Popis a &innost — — 2
4.2 Desky s plosnymi spoji — 1 2
4.3 Servomechanismy
a) Principy — 1 2
b) Konstrukee, ¢innost a pouzit{ — — 2
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MODUL 5.  DIGITALNI TECHNIKY/ELEK TRONICKE PRISTROJOVE SYSTEMY
UROVEN
MODUL 5. DIGITALNI TECHNIKY/ELEKTRONICKE PRISTROJOVE SYSTEMY ) .
3 Bl BIL

5.1  Elektronické pfistrojové systémy 1 1 1
5.2 Ciselné soustavy — 1 2
5.3 Prevod dat — 1 2
5.4 Datové sbérnice — 2 2
5.5  Logické obvody

a) Znalost a aplikace — 2 2

b) Vyklad logickych schémat — — 2
5.6 Zdkladni struktura pocitace

a) Pocitacové nazvoslovi a technologie 1 2 2

b) Cinnost pocitace — — 2
5.7 Mikroprocesory — — 2
5.8  Integrované obvody — — 2
5.9 Multiplexovdni — — 2
5.10 Optickd vidkna — 1 2
5.11 Elektronické displeje 1 2 2
5.12 Zafizeni citlivd na statickou elektiinu 1 2 2
5.13 Rizeni programového vybaveni 1 2 2
5.14 Elektromagnetické prostiedi 1 2 2
5.15 Typické elektronické/digitdlni systémy letadla 1 1 1
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MODUL 6. MATERIALY A ZAKLADNI STROJNICKE SOUCASTKY
UROVEN
MODUL 6. MATERIALY A ZAKLADNI STROJNICKE SOUCASTKY Bl B2
A B3 B2L
6.1  Letecké materidly — Zelezné materidly
a) Slitinové oceli pouzivané v konstrukei letadel 1 2 1
b) Zkouseni Zeleznych materidlt — 1 1
¢) Postupy oprav a prohlidek — 2 1
6.2 Letecké materidly — neZelezné materidly
a) Charakteristika 1 2 1
b) Zkouseni nezeleznych materidl — 1 1
¢) Postupy oprav a prohlidek — 2 1
6.3 Letecké materidly — kompozity a nekovy
6.3.1 Kompozity a nekovy jiné nez dievo a tkanina
a) Charakteristika 1 2 2
b) Zjistovani vad 1 2 —
¢) Postupy oprav a prohlidek — 2 1
6.3.2 Dfevéné konstrukce 1 1 —
6.3.3 Potah z tkaniny — 1 —
6.4  Koroze
a) Chemické principy 1 1 1
b) Druhy koroze 2 3 2
6.5  Spojovaci materidly
6.5.1 Zdvity 2 2 2
6.5.2 Svorniky, zdvrtné Srouby, Srouby 2 2 2
6.5.3 Uzaviraci zafizeni, zdmky 2 2 2
6.5.4 Letadlové nyty 1 2 1
6.6  Potrubi a spoje
a) Oznacovani 2 2 2
b) Normalizovand spojeni 2 2 1
6.7  PruZiny a péra — 2 1
6.8 LoZiska 1 2 2
6.9  Pievody 1 2 2
6.10 Ovlddaci lana 1 2 1
6.11 Elektrické kabely a konektory 1 2 2
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MODUL 7. POSTUPY UDRZBY
UROVEN
MODUL 7. POSTUPY UDRZBY B1 B2
B3 B2L
7.1  Bezpecnostni opatieni — letadlo a dilna 3 3
7.2 Dilenské postupy 3 3
7.3 Ndtadi 3 3
7.4 (Vyhrazeno) — —
7.5 Technické vykresy, schémata a normy 2 2
7.6 UloZeni a viile 2 1
7.7 Propojovaci systém elektrického vedeni (EWIS) 3 3
7.8 Nytovdni 2 —
7.9  Trubky a hadice 2 —
7.10 Pruziny a péra 2 —
7.11 LoZiska 2 —
7.12 Pfevody 2 .
7.13  Ovlddaci lana 2 —
7.14  Zachdzeni s materidlem
7.14.1 Potahové kovy 2 —
7.14.2 Kompozity a nekovy 2 —
7.14.3 Aditivni vyroba 1 1
7.15 (Vyhrazeno) — —
7.16 Hmotnost a vyvdZeni letadla
a) Vypocet téziste 2 2
b) Vézeniletadla 2 —
7.17 Manipulace s letadlem a jeho uskladnéni 2 2
7.18 Techniky demontdze, prohlidky, opravy a montdze
a) Typy zévad a techniky vizudlni prohlidky 3 3
b) Obecné metody oprav — Pirucka oprav konstrukce 2 —
¢) Nedestruktivni techniky prohlidky 2 1
d) Techniky demontdze a montdze 2 2
e) Techniky zjisfovdn{ a odstrafiovani poruch 2 2
7.19  Abnormdlni uddlosti
a) Prohlidky po zdsahu bleskem a vystaveni vysoké radiaci 2 2
b) Prohlidky po abnormélnich udélostech, jako je tvrdé pfistdni a prilet 2 —
turbulenci
7.20 Postupy udrzby 2 2
7.21 Dokumentace a komunikace 2 2
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MODUL 8. ZAKLADY AERODYNAMIKY

UROVEN
MODUL 8. ZAKLADY AERODYNAMIKY A E;
B3 B2L
8.1  Fyzika atmosféry 1 2
Mezindrodni standardni atmosféra (ISA), pouziti v aerodynamice
8.2 Aecrodynamika 1 2
8.3  Teorieletu 1 2
8.4 Vysokorychlostni proudéni vzduchu 1 2
8.5  Letovd stabilita a dynamika 1 2
MODUL 9.  LIDSKE CINITELE
. UROVEN
MODUL 9. LIDSKE CINITELE Y
VSE
9.1  Obecné 2
9.2 Lidskd vykonnost a omezeni 2
9.3 Socidlni psychologie 1
9.4 Cinitelé ovliviiujici vykonnost 2
9.5  Okolni prostiedi 1
9.6  Ulohy 1
9.7  Komunikace 2
9.8  Lidské chyby 2
9.9 Rizeni bezpecnosti 2
9.10  Dvandctero lidskych faktorti (tzv. ,Dirty Dozen®) a mirnéni rizik 2
MODUL 10. LETECKA LEGISLATIVA
UROVEN
MODUL 10. LETECKA LEGISLATIVA g;
A B2L
B3
10.1  Prdvni rmec 1 1
10.2  Osvédcujici persondl — iidrzba 2
10.3  Organizace oprdvnéné k tidrzbé 2 2
10.4  Nezdvisly osvédcujici persondl — 3
10.5  Letecky provoz 1 1
10.6  Certifikace letadel, letadlovych cdsti a zafizeni 2 2
10.7  Zachovdni letové zpiisobilosti 2 2
10.8  Zdsady dozoru p¥i zachovdni letové zpiisobilosti 1 1
10.9  Udrzba a certifikace nad ramec stdvajicich natizeni EU (nejsou-li nahrazena poZadavky EU) — 1
10.10 Kybernetickd bezpecnost pfi tidrzbé letadel 1 1




L 135/68 Utedni véstnik Evropské unie 23.5.2023
MODUL 11. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETOUNU
. . UROVEN
MODUL 11. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETOUNU N ™ L1 - 3
11.1 Teorie letu
a) Aerodynamika letounu a Fizeni letu (fididla) 1 1 2 2 1
b) Letoun, jiné aerodynamické dopliky 1 1 2 2 1
11.2 Konstrukce draku (ATA 51)
a) Obecné koncepce 2 2 2 2 2
b) Pozadavky letové zptsobilosti na pevnost konstrukce 2 2 2 2 2
¢) Konstrukéni metody 1 1 2 2 2
11.3 Konstrukce draku — letouny
11.3.1 Trup, dvefe, okna (ATA 52/53/56) 1 1 2 2 1
a) Zasady konstrukce
b) Vle¢na zafizeni na letadle 1 1 1 1 1
¢) Dvefe 1 1 2 1 —
11.3.2 Kiidla (ATA 57) 1 1 2 2 1
11.3.3 Stabilizdtory (ATA 55) 1 1 2 2 1
11.3.4 Ridici plochy (ATA 55/57) 1 1 2 2 1
11.3.5 Gondoly/pylony (ATA 54) 1 1 2 2 1
11.4 Klimatizace a pretlakovdni kabiny (ATA 21)
a) Pretlakovani 1 1 3 3 —
b) Dodavka vzduchu 1 — 3 — —
¢) Klimatizace 1 — 3 — —
d) Bezpecnostni a vystrazna zafizen{ 1 1 3 3 —
e) Systémy vytdpéni a odvétran{ — 1 — 3 1
11.5 Pristrojové systémy/systémy avioniky
11.5.1 Pristrojové systémy (ATA 31) 1 1 2 2 2
11.5.2 Systémy avioniky 1 1 1 1 1
Zékladni principy uspofddani a ¢innost:
systémi automatického letu (ATA 22),
spojovacich systémti (ATA 23),
naviga¢nich systému (ATA 34).
11.6 Elektricky systém (ATA 24) 1 1 3 3 3
11.7 Vybaveni a zafizeni (ATA 25)
a) Nouzové vybaveni 2 2 2 2 2
b) Uspofddani kabiny a nédkladu 1 1 1 1 —
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MODUL 11. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETOUNU UROVER
Al A2 B1.1 B1.2 B3

11.8 ProtipoZdrni ochrana (ATA 26)

a) Systém detekce pozdru a dymu a hasici systémy 1 1 1 1 —

b) Pfenosny hasici pfistroj 1 1 1 1 1
11.9 Rizeni letu (7ididla) (ATA 27) 1 1 3 3 2

a) Primdrni a sekundérni f{zeni letu

b) Spusténi a ochrana 1 — 3 — —

¢) Ovlddani systému 1 — 3 — —

d) Vyvézeni a sefizeni 1 1 3 3 2
11.10 Palivové systémy (ATA 28, ATA 47) 1 1 3 3 1

a) Usporadani systému

b) Naklddani s palivem 1 1 3 3 1

¢) Indikace a vystrahy 1 1 3 3 1

d) Specidlni systémy 1 — 3 — —

e) Vyvazeni 1 — 3 — —
11.11 Hydraulicky systém (ATA 29) 1 1 3 3 2

a) Popis systému

b) Ovlddani systémii (1) 1 1 3 3 2

¢) Ovlddani systémt (2) 1 — 3 — —
11.12 Ochrana proti ndmraze a desti (ATA 30) 1 1 3 3 1

a) Principy

b) Odmrazovani 1 1 3 3 1

¢) Ochrana proti ndmraze 1 — 3 — —

d) Stérace 1 1 3 3 1

e) Systémy odpuzovani desté 1 — 3 — —
11.13 Pristdvaci zafizeni (ATA 32) 2 2 3 3 2

a) Popis

b) Ovlddani systéma 2 2 3 3 2

¢) Snimace polohy vzduch-zemé 2 — 3 — —

d) Ochrana ocasni ¢dsti letadla 2 2 3 3 2
11.14 Svétla (ATA 33) 2 2 3 3 2
11.15 Kyslikovy systém (ATA 35) 1 1 3 3 2
11.16 Pneumaticky/vakuovy systém (ATA 36)

a) Systémy 1 1 3 3 2

b) Cerpadla 1 1 3 3 2
11.17 Rozvod vody a odpadovy systém (ATA 38)

a) Systémy 2 2 3 3 2

b) Koroze 2 2 3 3 2
11.18 Palubni systémy tidrzby (ATA 45) 1 — 2 — —
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. . UROVEN
MODUL 11. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETOUNU R - P11 1o 53
11.19 Integrovand modulovd avionika (ATA 42)
a) Celkovy popis a teorie systémdi 1 . 2 — —
b) Typickd uspofadani systému 1 — 2 — —
11.20 Kabinové systémy (ATA 44) 1 — 2 — —
11.21 Informacni systémy (ATA 46) 1 — 2 — —
MODUL 12. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY VRTULNIKU
UROVEN
MODUL 12. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY VRTULNIKU A3 B1.3
A4 B1.4
12.1 Teorie letu — aerodynamika rotoru 1 2
12.2 Systémy fizeni letu (ATA 67) 2 3
12.3  Nastaveni listii a analyza vibraci (ATA 18) 1 3
12.4 Pievody 1 3
12.5 Konstrukce draku (ATA 51)
a) Obecné koncepce 2 2
b) Konstrukéni metody zékladnich prvka 1 2
12.6 Klimatizace (ATA 21)
12.6.1 Doddvka vzduchu 1 2
12.6.2 Klimatizace 1 3
12.7 Pristrojové systémy/systémy avioniky
12.7.1 Pristrojové systémy (ATA 31) 1 2
12.7.2 Systémy avioniky 1 1
Zékladni principy uspordddn{ a ¢innost:
systému automatického letu (ATA 22),
spojovacich systémt (ATA 23),
naviga¢nich systémt (ATA 34).
12.8 Elektricky systém (ATA 24) 1 3
12.9 Vybaveni a zafizeni (ATA 25)
a) Nouzové vybaveni 2 2
Sedadla, vicebodové a dvoubodové pésy
Zvedaci systémy
b) Nouzové systémy pro piistini na vodé 1 1
Usporadani kabiny, upevnéni nakladu
Usporadani vybaveni
Zastavba zafizeni kabiny
12.10 ProtipoZdrni ochrana (ATA 26) 1 3
a) Systémy detekce pozdru a dymu a hasici systémy
b) Prenosné hasici pfistroje 1 1
12.11 Palivové systémy (ATA 28) 1 3




23.5.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 135/71
UROVEN
MODUL 12. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY VRTULNIKU A3 B1.3
A4 Bl.4
12.12 Hydraulicky systém (ATA 29) 1 3
12.13 Ochrana proti ndmraze a desti (ATA 30) 1 3
12.14 Pristdvaci zarizeni (ATA 32) 2 3
a) Popis a ¢innost systému
b) Cidla 2 3
12.15 Svétla (ATA 33) 2 3
12.16 (Vyhrazeno) 2 3
12.17 Integrovand modulovd avionika (ATA 42)
a) Celkovy popis a teorie systémi 1 2
b) Typickd uspofadani systémui 1 2
12.18 Palubni systémy tidrzby (ATA 45) 1 2
Centralni pocitace tdrzby
Systémy nahravan{ idajt
Elektronicky systém dokumentace
12.19 Informacni systémy (ATA 46) 1 2

MODUL 13. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETADEL

K/N: komunikace a navigace; Pi.: piistroje; A/L: automatické Fzeni letu; Pre.: pehledovy systém; D/S: drak letadla

a systémy
) UROVEN
MODUL 13. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY
LETADEL B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
zakl. | KN | P AL | Pre: D/s
13.1 Teorie letu
a) Aerodynamika letounu a fizeni letu (fididla) 1 1 — — — — —
b) Aerodynamika rotoru 1 1 — — — — —
13.2  Konstrukce — obecné koncepce (ATA 51)
a) Obecné koncepce 2 2 — — — — —
b) Zaklady konstrukénich systému 1 1 — — — — —
13.3  Automatické fizeni letu (ATA 22)
a) Zaklady automatického Fizeni letu 3 — — — 3 — —
b) Automaticky systém ovladani vykonu pohonné 3 — — — 3 — —
jednotky a automatické pfistdvaci systémy
13.4  Spojovaci/navigacni systémy (ATA 23/34)
a) Zakladni principy komunika¢nich a naviga¢nich 3 — 3 — — — —

systémil
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) UROVEN
MODUL 13. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY
LETADEL B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
zakl. | KN | PH.: AL | Pre: D/S
b) Zékladni principy pfehledovych systém letadel 3 — — — — 3 —
13.5 Elektricky systém (ATA 24) 3 3 — — — — —
13.6 Vybaveni a zatizeni (ATA 25) 3 — — — — — _
13.7  Rizeni letu (fididla)
a) Primdrni a sekundérni fizeni letu (ATA 27) 2 — — — 2 — —
b) Spusténi a ochrana 2 — — — 2 — _
¢) Ovladani systému 3 — — — 3 — —
d) Rizen{ letu (fididla) u rotorovych letadel (ATA 2 — — — 2 — —
67)
13.8 Pristroje (ATA 31) 3 — — 3 — — _
13.9 Svétla (ATA 33) 3 3 — — — — _
13.10 Palubni systémy udrzby (ATA 45) 3 — — — _ _ _
13.11 Klimatizace a pretlakovdni kabiny (ATA 21)
a) Pretlakovani 3 — — — — _ 3
b) Dodavka vzduchu 1 — — — _ _ 1
¢) Klimatizace 3 — _ — _ _ 3
d) Bezpecnostni a vystraznd zafizeni 3 — — — — — 3
13.12 ProtipoZdrni ochrana (ATA 26)
a) Systém detekce pozdru a dymu a hasici systémy 3 — — — — — 3
b) Prenosny hasici pfistroj 1 — — — — — 1
13.13 Palivové systémy (ATA 28, ATA 47)
a) Uspofadani systémua 1 — — — — — 1
b) Naklddani s palivem 2 — — — _ _ 9
¢) Indikace a vystrahy 3 — — — — — 3
d) Specidlni systémy 1 — — — — — 1
e) Vyvazeni 3 — — — — — 3
13.14 Hydraulicky systém (ATA 29)
a) Uspofadani systémua 1 — — — — — 1
b) Ovlddani systému (1) 3 — — — — — 3
¢) Ovlddani systému (2) 3 — — — — — 3
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) UROVEN
MODUL 13. AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY
LETADEL B2 B2L B2L B2L B2L B2L B2L
Z4Kkl. KN P.: AL Pre.: D[S
13.15 Ochrana proti ndmraze a desti (ATA 30)
a) Principy 2 — — — — — 2
b) Odmrazovani 3 — — — — — 3
¢) Ochrana proti ndmraze 2 — — — — — 2
d) Stérace 1 — — — — — 1
) Ochrana proti desti 1 — — — — — 1
13.16 Pristdvaci zafizeni (ATA 32)
a) Popis 1 — — — — — 1
b) Systém 3 — — — — — 3
¢) Snimace polohy vzduch-zemé 3 — — — — — 3
13.17 Kyslikovy systém (ATA 35) 3 — — — — — 3
13.18 Pneumaticky/vakuovy systém (ATA 36) 2 — — — — 2
13.19 Rozvod vody a odpadovy systém (ATA 38) 2 — — — — — 2
13.20 Integrovand modulovd avionika (ATA 42) — — — — —
a) Celkovy popis a teorie systém 3 — — — — — —
b) Typickd uspofadani systémi 3 — — — — — —
13.21 Kabinové systémy (ATA 44) 3 — — — — — —
13.22 Informacni systémy (ATA 46) 3 — — — — — —
MODUL 14. POHON
UROVEN
MODUL 14. POHON B2
B2L Piistroje
B2L Drak letadla a systémy
14.1 Motory
a) Turbinové motory 1
b) Pomocné energetické jednotky (APU) 1
¢) Pistové motory 1
d) Elektrické a hybridni motory 2
e) Systémy ovladani motoru 2
14.2  Elektrické/elektronické systémy indikace parametrii motoru 2
14.3 Vrtulové systémy 2
14.4 Startovaci a zapalovaci systémy 2
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MODUL 15. TURBINOVY MOTOR

UROVEN
MODUL 15. TURBINOVY MOTOR Al B1.1
A3 B1.3
15.1 Zdkladni pojmy 1 2
15.2  Vykon motoru — 2
15.3  Vstupni tistroji 2 2
15.4 Kompresory 1 2
15.5 Spalovaci komora 1 2
15.6 Turbina 2 2
15.7 Vystupni tistroji 1 2
15.8 Loziska a tésnéni — 2
15.9 Maziva a paliva 1 2
15.10 Mazaci systémy 1 2
15.11 Palivové systémy 1 2
15.12 Vzduchové systémy 1 2
15.13 Startovaci a zapalovaci systémy 1 2
15.14 Systémy indikace parametrii motoru 1 2
15.15 Alternativni konstrukce turbin — 1
15.16 Turbovrtulové motory 1 2
15.17 Turbohidelové motory 1 2
15.18 Pomocné energetické jednotky (APU) 1 2
15.19 Zdstavba pohonné jednotky 1 2
15.20 Systémy poZdrni ochrany 1 2
15.21 Sledovdni motoru a provoz na zemi 1 3
15.22 Uskladneéni a konzervace motoru — 2
MODUL 16. PISTOVY MOTOR
UROVEN
MODUL 16. PISTOVY MOTOR A2 B1.2
Ad Bl.4
B3
16.1 Zdkladni pojmy 1 2
16.2  Vykon motoru 1 2
16.3 Konstrukce motoru 1 2
16.4  Palivové systémy motoru
16.4.1 Karburdtory 1 2
16.4.2 Systémy vstiikovdni paliva 1 2
16.4.3 Elektronické ovldddni motoru 1 2
16.5 Startovaci a zapalovaci systémy 1 2
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UROVEN
MODUL 16. PISTOVY MOTOR A2 B1.2
Ad Bl.4
B3
16.6 Nasdvaci, vyfukové a chladici systémy 1 2
16.7 Prepliiovdni 1 2
16.8 Maziva a paliva 1 2
16.9 Mazaci systémy 1 2
16.10 Systémy indikace parametrii motoru 1 2
16.11 Zdstavba pohonné jednotky 1 2
16.12 Sledovdni motoru a provoz na zemi 1 3
16.13 Uskladneéni a konzervace motoru — 2
16.14 Alternativni konstrukce pistového motoru 1 1
MODUL 17. VRTULE
UROVEN
MODUL 17. VRTULE Al B1.1
A2 B1.2
B3
17.1 Zdkladni pojmy 1 2
17.2  Konstrukee vrtule 1 2
17.3  Rizeni tihlu nastaveni vrtule 1 2
17.4  Synchronizace vrtuli — 2
17.5 Ochrana proti ndmraze na vrtulich 1 2
17.6  Udrzba vrtule 1 3
17.7  Uskladneéni a konzervace vrtule 1 2¢

b) dopliuje se novy bod 3, ktery zni:
,3. Metody zdkladniho vycviku

Stanovi se vhodnd metoda vycviku — nebo kombinace metod — pro cely kurz nebo pro kazdy z jeho moduld ¢&i
podmoduld, pokud jde o rozsah a cile jednotlivych fazi vycviku a s ohledem na pfinosy a omezeni dostupnych
vycvikovych metod.

Lze pouzit metody multimedialniho vycviku (MBT), aby bylo dosazeno ciléi vycviku bud ve fyzicky, nebo ve
virtudlné fizeném prostiedi.

20) Dodatek IT se méni takto:
a) bod 1.4 se nahrazuje timto:

»1.4. Vhodné otdzky na kompozici musi byt navrzeny a vyhodnoceny za pouziti osnovy teoretickych znalosti
podle modulu 7 dodatku L.

b) body 1.11, 1.12 a 1.13 se nahrazuji timto:

,1.11 Zkousku z modulu nelze opakovat difve nez po 90 dnech od data nedspésné zkousky z tohoto modulu,
vyjma p¥ipadu organizace pro vycvik tidrzby opravnéné podle piilohy IV (¢dst 147), kterd poskytuje kurzy
opétovného vycviku zaméfené na netispé$né absolvované predméty v konkrétnim modulu; nedspésné
absolvovany modul lze opakovat po 30 dnech.
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1.12. Zkousky zdkladnich znalosti s maximdlnim vymezenym casem del$im nez 90 minut mohou byt rozdéleny
do dvou dilcich zkousek; zkousky s maximdlnim vymezenym casem del$im nez 180 minut mohou byt
rozdéleny do ti dil¢ich zkousek.

Kazd4 dilei zkouska must:

a) doplnovat jinou dil¢i zkousku nebo ostatni zkousky, které kandidat sklddd, aby se zajistilo, Ze tato
kombinace dil¢ich zkousek bude spliovat pozadavky na zkousky z pfedmétového modulu;

b) mit podobny vymezeny as;
¢) byt splnéna s podilem spravné zodpovézenych otdzek minimélné 75 %;
d) obsahovat pocet otdzek délitelny ¢tyfmi;

e) byt uvedena na stejném osvédceni o uzndni vydaném po Gspésném slozZeni posledni diléi zkousky. Toto
osvédéeni o uzndni musi uvddét data a vysledky dil¢ich zkousek bez zprimérovani vysledkd;

f) byt slozena v rdmci stejné organizace na zdkladé béznych ustanoveni pro opakovani netispésnych
zkousek.

1.13. Kazdou zkousku Ize b&éhem obdobi dvanacti mésicti opakovat nanejvys tikrat.
Zadatel oprévnéné organizaci pro vycvik ddrzby nebo pfislusnému tfadu, u nichz se hlési ke zkousce,
pisemné sdéli pocet a terminy pokustt v pribéhu dvandcti mésict pted zkouskou a organizaci nebo
piislusny tfad, u nichZ se tyto pokusy uskute¢nily. Opravnénd organizace pro vycvik tdrzby nebo
piislusny tifad odpovidaji za ovéfeni poctu pokust v ptislusnych ¢asovych obdobich.”;

¢) dopliuje se novy bod 1.14, ktery zni:

,1.14 Ackoliv je nesporné, Ze predmét otdzek muze byt stejny, otdzky pouzité v rdimci vyukového programu
multimedidlniho vycviku se nepouziji u zkousek.”;

d) bod 2 se nahrazuje timto:
,2. Pocet otizek na jeden modul

2.1. MODUL 1 - MATEMATIKA
Kategorie A: 16 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zidnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 20 minut.
Kategorie B1, B2, B2L a B3: 32 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 40 minut.

2.2. MODUL 2 - FYZIKA
Kategorie A a B3: 32 otdzek s mozZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 40 minut.
Kategorie B1, B2 a B2L: 52 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 65 minut.

2.3.  MODUL 3 - ZAKLADY ELEKTROTECHNIKY
Kategorie A: 20 otdzek s moZznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 25 minut.
Kategorie B3: 24 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.
Vymezeny c¢as: 30 minut.
Kategorie B1, B2 a B2L: 52 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 65 minut.
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2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

MODUL 4 — ZAKLADY ELEKTRONIKY
Kategorie B1 a B3: 20 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 25 minut.

Kategorie B2 a B2L: 40 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 50 minut.

MODUL 5 - DIGITALNI TECHNIKY/ELEKTRONICKE PRISTROJOVE SYSTEMY

Kategorie A a B3: 20 otdzek s mozZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 25 minut.

Kategorie B1: 40 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 50 minut.

Kategorie B2 a B2L: 72 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 90 minut.

MODUL 6 — MATERIALY A ZAKLADNI STROJNICKE SOUCASTKY

Kategorie A: 52 otdzek s moZznosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 65 minut.

Kategorie B1 a B3: 80 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 100 minut.

Kategorie B2 a B2L: 60 otdzek s moZznosti vybéru z vice odpovédi a Zadnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 75 minut.

MODUL 7 - POSTUPY UDRZBY

Kategorie A: 76 otdzek s moZznosti vybéru z vice odpovédi a dvé otdzky na kompozici.
Vymezeny ¢as: 95 minut plus 40 minut.

Kategorie B1 a B3: 80 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a dvé otdzky na kompozici.
Vymezeny ¢as: 100 minut plus 40 minut.

Kategorie B2 a B2L: 60 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a dvé otdzky na kompozici.
Vymezeny ¢as: 75 minut plus 40 minut.

MODUL 8 — ZAKLADY AERODYNAMIKY

Kategorie A, B3, B1, B2 a B2L: 24 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 30 minut.

MODUL 9 - LIDSKE CINITELE

Kategorie A, B1, B3, B2 a B2L: 28 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 35 minut.
MODUL 10 — LETECKA LEGISLATIVA
Kategorie A: 32 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 40 minut.

Kategorie B1, B3, B2 a B2L: 44 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 55 minut.

MODUL 11 — AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETOUNU

Kategorie A1: 108 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 135 minut.

Kategorie A2: 72 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.
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2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

Vymezeny cas: 90 minut.

Kategorie B1.1: 140 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 175 minut.

Kategorie B1.2: 100 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny ¢as: 125 minut.

Kategorie B3: 60 otdzek s moZnosti vybéru z vice odpovédi a zadna otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 75 minut.

MODUL 12 - AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY VRTULNIKU

Kategorie A: 100 otazek s moznosti vybéru z vice odpovédi a Zadnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 125 minut.

Kategorie B1.3 a B1.4: 128 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 160 minut.

MODUL 13 — AERODYNAMIKA, KONSTRUKCE A SYSTEMY LETADEL

Kategorie B2: 188 otazek s moznosti vybéru z vice odpovédi a Zadnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 235 minut.

Kategorie B2L:
Pocet otdzek Vymezeny &
Systémova kvalifikace s moznosti vybéru (yme. ent)f cha)s

z vice odpovéd{ v rinutac
Zakladni pozadavky 32 40
(podmoduly 13.1,13.2,13.5a13.9)
COM/NAV 24 30
(podmodul 13.4 pism. a))
PRISTROJE 20 25
(podmodul 13.8)
AUTOMATICKE RIZENI LETU 28 35
(podmoduly 13.3 a 13.7)
PREHLED 20 25
(podmodul 13.4 pism. b))
SYSTEMY DRAKU 52 65
(podmoduly 13.11 az 13.19)

MODUL 14 - POHON
Kategorie B2 a B2L: 32 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 40 minut.

POZNAMKA: Zkouska B2L pro modul 14 se vztahuje pouze na kvalifikace ,piistroje” a ,systémy draku®.

MODUL 15 - TURBINOVY MOTOR

Kategorie A1 a A3: 60 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zadnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 75 minut.

Kategorie B1.1 a B1.3: 92 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zidnd otdzka na kompozici.

Vymezeny cas: 115 minut.



23.5.2023

Utedni véstnik Evropské unie L 135/79

2.16. MODUL 16 — PISTOVY MOTOR
Kategorie A2 a A4: 52 otdzek s mozZnosti vybéru z vice odpovédi a Zddnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 65 minut.
Kategorie B3, B1.2 a B1.4: 76 otdzek s moZznosti vybéru z vice odpovédi a zddna otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 95 minut.

2.17. MODUL 17 - VRTULE
Kategorie A1 a A2: 20 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zadnd otdzka na kompozici.
Vymezeny cas: 25 minut.
Kategorie B3, B1.1 a B1.2: 32 otdzek s moznosti vybéru z vice odpovédi a zddnd otdzka na kompozici.

Vymezeny c¢as: 40 minut.”

21) Dodatek III se méni takto:

a)

ndzev se nahrazuje timto:

,Dodatek IIT Typovy vycvik na letadlo a tiroveii typového hodnoceni — zdcvik na pracovisti*;

b)

v bodé 1 pism. a) se bod ii) nahrazuje timto:

L) Musi spliiovat droven stanovenou v bodé 3.1 tohoto dodatku a prvky vymezené v rdmci ddaji o provozni
zpusobilosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012, jsou-li tyto prvky k dispozici.;

v bodé 1 pism. b) se bod ii) nahrazuje timto:

L) Musi spliiovat troven stanovenou v bodé 3.2 tohoto dodatku a prvky vymezené v rdmci ddaji o provozni
zpusobilosti vypracovanych v souladu s natizenim (EU) ¢ 748/2012, jsou-li tyto prvky k dispozici.;

v bodé 1 pism. b) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) Musi zahrnovat ukdzky s vyuzitim vybaveni, letadlovych celkd, zaf{zeni pro vycvik pomoci simulace Gdrzby
(MSTD), zafizeni pro vycvik Gdrzby (MTS) nebo skuteénych letadel.;

v bodé 1 pism. ¢) se bod i) se nahrazuje timto:
,i) Rozdilovy vycvik je vycvik poZzadovany za tielem obsdhnuti rozdild mezi:
a) dvéma rtiznymi typovymi kvalifikacemi na letadlo stejného vyrobce, které ur¢i agentura, nebo
b) dvéma riznymi kategoriemi priikazu zptsobilosti, které se tykaji typové kvalifikace na letadlo.”;
v bodé 1 pism. ¢) se dopliiuje novy bod iv), ktery zni:

.iv) Rozdilovy vycvik musi byt zahdjen a dokoncen béhem ti{ let pfed poddnim Zddosti o novou typovou
kvalifikaci ve stejné kategorii (pfipad a)) nebo v jiné kategorii (pfipad b)).;

v bodé€ 3 se za prvni pododstavec dopliuji nové pododstavce, které znéjt:
,Stanovi se vhodnd metoda vycviku — nebo kombinace vycvikovych metod — pro cely kurz nebo pro kazdou
z jeho &sti, pokud jde o rozsah a cile jednotlivych fazi vycviku a s ohledem na pfinosy a omezeni dostupnych

vycvikovych metod.

Lze pouzit metody multimedidlniho vycviku (MBT), aby bylo dosazeno cilt vycviku, bud ve fyzicky, nebo ve
virtudlné fizeném prostiedi.”
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h) vbodé 3.1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) Cil:
Po absolvovani kurzu teoretického vycviku musi byt zdk schopen prokdzat na Girovnich stanovenych v osnové
uvedené v dodatku III podrobné teoretické znalosti pouzitelnych systémil letadla, jeho konstrukce, provozu,
udrzby, oprav a odstraniovani poruch v souladu s tdaji pro udrzbu. Zak musi prokdzat schopnost pouzivat
piirucky a schvdlené postupy, véetné znalosti pfislusnych prohlidek a omezeni.;
i) vbodé 3.1 pism. d) se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

,Kromé toho musi byt u kurzu popsany a odtivodnény:

— minimalni dochdzka do fyzickych ajnebo virtudlnich uceben pozadovand od ucastnika vycviku, aby byly
splnény cile kurzu,

— maximalni pocet hodin vycviku ve fyzickych a/nebo virtudlnich ucebnich za den s piihlédnutim
k pedagogickym zdsaddm a lidskym faktortim.”;

j)  bod 3.1 pism. e) se méni takto:
i) za druhy pododstavec se vklddd novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud existuji, zahrnou se minimdln{ osnovy tidajii o provozni zpusobilosti vypracovanych v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.%

ii) tabulka se méni takto:
— na tirovni ,Konstrukce draku” se zrusuje kapitola ,27 A Ridici plochy (vSechny)*,

— na trovni ,Systémy draku*“ se za kapitolu 46 vkladd kapitola 47, kterd zni:

,47  Systém vyroby dusiku 3 1 3 1 — — — — 2¢

— na drovni ,Systémy draku“ se za kapitolu 50 dopliiuje kapitola ,55/57 Ridici plochy (viechny)*, kterd zni:

,55(57 Ridici plochy (vsechny) 3 1 3 1 — — — — 1¢

k) bod 3.1 pism. f) se zrusuje;
) bod 3.2 pism. b) se méni takto:
i) mezi tfeti a ¢tvrty pododstavec se vklada novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud existuje, soucdsti vybranych praktickych prvkid se stane minimdlni seznam praktickych dkola
souvisejicich s tidaji o provozni zptsobilosti vypracovanymi v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.%

ii) tabulka se méni takto:
— na tirovni ,Konstrukce draku“ se rusf kapitola 27 A Ridici plochy*,

— na trovni ,Systémy draku“ se za kapitolu 46 vklada kapitola 47, kterd zni:

,47  Systém vyroby dusiku X/X X X X X X X — | = | = X

— na tirovni ,Systémy draku“ se za kapitolu 50 piid4vé kapitola ,55/57 Ridici plochy*, kterd znf:

,55/57 Ridici plochy X— | — | — | — | = | x| =|=| == —
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m) bod 4.1 pism. f) se nahrazuje timto:

) Pocet otdzek je minimalné jedna otdzka na jednu hodinu vycviku. Pocet otdzek z kazdé kapitoly a tirovné musi
odpovidat pomérné:

— skute¢nému poctu hodin vycviku vénovanych vyuce ptislusné kapitoly a Grovné, nebo
— v pipadé metod zaméfenych na zaky predpoklddanému primérnému ¢asu na dokonéeni vycviku a
— cilim vyuky na zdklad€ analyzy vycvikovych potfeb.
PEislusny Gfad posoudi pocet a tiroveii otdzek pii schvalovani kurzu.”;
n) vbodé 4.1 se doplituje nové pismeno j), které zni:

o) Aclkoliv je nesporné, Ze pfedmét otdzek mize byt stejny, otdzky pouzité v rdmci vyukového programu
multimedidlniho vycviku se nepouziji u kurzovych ani fazovych zkousek.;

o) body 5 a 6 se nahrazuji timto:
,5. Uroveii typového hodnocenti pro letadla skupiny 2 a skupiny 3

Typové hodnoceni vztahujici se na letadla skupiny 2 nebo skupiny 3 provadi organizace pro vycvik nalezité
schvélené v souladu s piilohou IV (¢dst 147) nebo piislusny tfad.

Hodnoceni sestdvd z hodnoceni praktickych dovednosti a tistni zkousky a musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Hodnocenim praktickych dovednosti musi byt zjisténa zptsobilost uchazece vykondvat tkoly adrzby
vztahujici se na konkrétni typ letadla.

b) Ustni zkouska musi vychdzet ze vzorku kapitol vybranych z bodu 3. ,Uroveri typového vycviku na letadlo®
na Grovni uvedené v bodé 3.1 pism. e).

¢) Ustni zkousky i hodnoceni praktickych dovednosti musf zajistit splnénf téchto cil:
1. spravnd a suverénni interpretace typu letadla a jeho systémd;

2. zajisténi bezpe¢ného vykonu tdrzby, prohlidek a béznych praci v souladu s pfiru¢kou tdrzby a dalsimi
souvisejicimi pokyny a tkoly pro typ letadla, napiiklad odstrafiovani poruch, opravy, sefizovani,
vymény, nastaveni, sefizovéni a funkéni kontroly, jako je motorovd zkouska atd., jsou-li pozadovény;

3. spravné pouzivani veskeré technické literatury a dokumentace k letadlu;

4. spravné pouzivani odborného(zvlastniho nafadi a zkusebniho vybaveni, provedeni sejmuti a vymény
letadlovych celkti a modult specifickych pro dany typ, véetné jakékoliv ¢innosti tidrzby na kidle.

d) Pro typové hodnoceni plati nasledujici podminky:

1. Kazdou zkousku lze béhem obdobi dvandcti mésicti opakovat nanejvys tiikrt. Po prvnim netispé$ném
pokusu v ramci jednoho souboru pokusti je vyzadovana ¢ekaci lhita 30 dnd, po druhém nedspésném
pokusu je vyzadovéna Cekaci Ihita 60 dn.

Zadatel oprdvnéné organizaci pro vycvik adrzby nebo piislusnému diadu, u nichz hlasf ke zkousce,
pisemné potvrdi pocet a terminy pokustt béhem uplynulych dvandcti mésici a organizaci nebo
piislusny afad, u nichZ se tyto pokusy uskute¢nily. Organizace pro vycvik idrzby nebo pfislusny tfad
odpovidaji za ovéfeni poctu pokust v pfislusnych casovych obdobich.
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e)

2. Typové hodnoceni musi byt splnéno a pozadovana praxe ziskdna béhem tif let pfed podanim Zadosti
o zéapis kvalifikace do prikazu zptsobilosti k tdrzbé letadel.

3. Typové hodnoceni musi byt provedeno za pfitomnosti minimdlné jednoho examindtora.
Examindtorem nesmi byt osoba, kterd se podilela na vycviku Zzadatele.

Examindtor musi vyhotovit a podepsat pisemnou zpravu, ze které vyplyva, pro¢ kandidat zkousku slozil ¢i
neslozil, a kterou kandidétovi zpfistupni.

6. Zdicvik na pracovisti

6.1

6.2

Obecné

Zacvik na pracovisti (OJT) je vycvik, ktery Zadatel absolvuje na konkrétnim typu letadla na skute¢ném
pracovisti, pfi¢emZ md mozZnost naucit se osvédéené postupy udrzby a postupy uvolnéni do provozu.
Zéacvik na pracovisti musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Piislusny ufad, ktery vydal prikaz zpusobilosti k tdrzbé, schvali pfed zahdjenim zdcviku na
pracovisti seznam tikoli provddénych v rdmci zdcviku na pracovisti a program tohoto zdcviku.

b) Zacvik na pracovisti probihd v jedné nebo vice organizacich tdrzby nélezité opravnénych v souladu
s timto nafizenim k ddrzbé uvedeného typu letadel. Zdcvik na pracovisti fidi jedna z t&chto
organizaci.

c) Pred absolvovanim zdcviku na pracovisti musi byt Zadatel jiz drZitelem prikazu zpusobilosti
kategorie A, B nebo L5 nebo musi mit ukonceny teoreticky typovy vycvik a mit splnéno alespon
50 % pozadavk na zdkladni praxi (bod 66.A.30) v kategorii letadel, na kterou se skoli.

d) Zadatel mus zahdjit a ukoncit zdcvik na pracovisti béhem tif let pied podanim zddosti o zdpis prvni
typové kvalifikace. Alesponi 50 % ukolii provddénych v rdmci zdcviku na pracovisti se musi odehrat
po ukoncenti souvisejiciho teoretického typového vycviku na letadlo.

e) Zadatel zdcvik na pracoviti absolvuje pod vedenim kvalifikovaného mentora nebo mentorfi na bazi
individudlniho dozoru, béhem kterého mentofi ovéfi technické znalosti, dovednosti a povinnosti
typického osvédcujictho persondlu. Béhem zdcviku na pracovisti mentofi pfeddvaji Zadateli rovnéz
znalosti a zkuSenosti a poskytuji potfebné poradenstvi, podporu a veden.

f) Kazdy kol musi byt podepsin Zadatelem a musi odkazovat na skute¢né dkoly
z pracovni karty/pracovniho vykazu atd. Mentofi musi ovéfit a kontrasignovat tkoly provedené
v rémci zdcviku na pracovidti, protoZze piejimaji odpovédnost za tkoly na trovni podpiirného
personélu, poptipadé osvéd¢ujictho personélu, v zdvislosti na postupu uvolnéni do provozu.

g) Pii Gspésném dokonceni programu zdcviku na pracovisti mentofi vydaji doporuceni pro zavére¢né
hodnoceni Zadatele, které provedou urceni hodnotitelé.

Obsah a denik zdcviku na pracovisti

Zéacvik na pracovisti zahrnuje sérii ¢innosti a dkold, jez reprezentuji typovou kvalifikaci na letadlo,
systémy a kategorii prikazu zptsobilosti, o kterou se Zadd, a miZe pokryvat vice neZ jednu kategorii
pritkazu zpusobilosti.

Zacvik na pracovisti se dokumentuje v deniku zdcviku na pracovisti, kde se uvedou tyto tdaje:
a) jméno Zadatele;
b) datum narozeni Zadatele;

¢) jedna &i vice organizaci opravnénych k adrzbé, kde byl zacvik proveden;
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d) kategorie kvalifikace na letadlo a pritkazu zptisobilosti, na které se Zadost vztahuje;
e) seznam ukold, ktery zahrnuje:
i) popis tikoly;
ii) odkaz na pracovni kartu/zakazku/technicky denik letadla atd.;
ili) misto dokonceni tkolu;
iv) datum dokonceni tikoluy;
v) poznavaci znacku/znacky letadla;
f) jména mentorl (véetné ptipadného &isla pritkazu zpisobilosti);
g) podepsané doporuceni mentoril tykajici se ndsledného zdvére¢ného hodnoceni zadatele.
6.3 Zavérecné hodnoceni Zadatele

Zavérené hodnoceni zadatele maZe byt provedeno teprve po dokonéeni deniku zdcviku na pracovisti
a poté, co mentofi podepiSou souvisejici doporuceni.

Ur¢eni hodnotitelé, kteif provadéji zavére¢né hodnoceni, ozndmi datum hodnoceni orgdnu vydévajicimu
prukazy zptisobilosti v dostate¢ném predstihu, aby umoznili pfipadnou tcast uvedeného orgdnu.

Cilem zévére¢ného hodnoceni je ovéfit, ze zZadatel ma dostate¢né technické znalosti, jakoZ i patfi¢né
dovednosti a postoje a Ze je schopen pracovat jako nezavisly osvédéujici persondl s typovou kvalifikaci
pro konkrétni typ letadla.

Zéavére¢né hodnoceni musi trvat minimalné jeden pracovni den.
a) Hodnoceni namatkové vyzkousi:
1) obecné technické znalosti potfebné pro konkrétni kategorii pritkazu zpiisobilosti;

2) znalosti a dovednosti tykajici se specifického typu letadla pro konkrétni kategorii prikazu
zpusobilosti;

3) pochopeni prdv udélenych prikazem zptsobilosti, kterd se vztahuji na dané letadlo a kategorii
prikazu zpusobilosti;

4) ndlezité chovéni Zadatele a jeho postoj k provozni bezpe¢nosti v souvislosti s prostiedim tidrzby.
b) Hodnoceni se zaznamend ve zpravé, kterd obsahuje tyto adaje:

1) identifika¢ni Gidaje Zadatele;

2) identifika¢ni idaje hodnotitele/hodnotiteld;

3) datum a Casovy ramec hodnocen;

4) obsah hodnoceni;

5) vysledek hodnoceni: vyhovél, nebo nevyhovél;

6) podpis hodnotitele/hodnotiteltl, kandiddta a piipadé nezavislého pozorovatele (pozorovateld).

¢) Netispésné hodnoceni lze opakovat po tfech mésicich, nebo — v ptipadé, kdy zadatel ziskal dodate¢ny
vycvik a mentofi poskytli nové doporuceni — dfive nez po tfech mésicich, pokud s tim
souhlasi hodnotitel/é. Po tfech netispésnych pokusech se opakuje cely zdcvik na pracovisti.
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6.4 Pozadavky na mentory a hodnotitele
Mentofi a hodnotitelé jsou pracovnici idrzby a maji tuto kvalifikaci:
i) Mentofi:

— jsou drziteli platného pritkazu zpisobilosti k Gdrzbé letadel, ktery byl vydan v souladu s touto
piilohou, nebo platného prikazu zptsobilosti k tidrzbé letadel v souladu s dodatkem IV pfilohy
I (¢ast 145), ktery plné odpovida ptiloze 1 ICAO a je pfijatelny pro piislusny tfad,

— jsou alesponl jeden rok drziteli pritkazu zpusobilosti k adrzbé letadel ve stejné kategorii ve
srovndni s prikazem zpusobilosti, pro ktery je poskytovdn zdcvik na pracovisti, se zapsanou
typovou kvalifikaci, kterd je vhodnd pro vykon prav tykajicich se daného letadla,

— maji potiebnd prava k uvolnéni do provozu nebo k podpisu v organizaci Gdrzby, kde se provad{
zédcvik na pracovisti,

— maji zkuSenosti s vycvikem jinych lidi (napiiklad jako instruktofi v rdmci u¢novské piipravy,
instruktofi podle piilohy IV (¢dst 147), ktefi absolvovali kurzy skoleni skolitelt nebo maji jinou
srovnatelnou vnitrostdtni kvalifikaci nebo se wcastn{ takto zaméfeného vycviku, ktery je
piijatelny pro ptislusny tfad).

ii) Hodnotitelé zdvére¢ného hodnocent:

— jsou drziteli platného pritkazu zptsobilosti k Gdrzbé letadel, ktery byl vydany v souladu s touto
piilohou, nebo platného priikazu zptsobilosti k tdrzbé letadel v souladu s dodatkem IV prilohy
I (¢ast 145), ktery plné odpovida ptiloze 1 ICAO a je pfijatelny pro pfislusny tfad,

— jsou alespon tii roky drziteli priikazu zpusobilosti k adrzbé letadel ve stejné kategorii ve srovnani
s prtikazem zpusobilosti, pro ktery je hodnocen zdcvik na pracovisti, se stejnou nebo podobnou
zapsanou typovou kvalifikaci,

— maji zkuSenosti s hodnocenim jinych lidi a/nebo absolvovali takto zaméfeny vycvik (napiiklad
jako instruktofi v rdmci ucnovské piipravy, examindtofi podle piilohy IV (¢ist 147), ktef
absolvovali kurzy $koleni $kolitelts nebo maji jinou srovnatelnou vnitrostatni kvalifikaci nebo se
Ucastni takto zaméfeného vycviku, ktery je ptijatelny pro piislusny drad),

— se neucastni zdcviku na pracovisti jako mentofi Zadatele; pokud se hodnotitel G¢astni provadéni
zéacviku na pracovisti, musi byt pfi hodnoceni tohoto zdcviku ptitomen nezavisly pozorovatel.

6.5 Dokumentace a zdznamy tykajici se zdcviku na pracovisti

Uspokojivé provedeni zdcviku na pracovisti se zadateli potvrzuje zprdvou o zdvére¢ném hodnoceni
a denikem zacviku na pracovisti.

Dokumentace tykajici se zdcviku na pracovisti se pfedd piislusnému orgdnu jako podklad k Zadosti
o vydéni nebo zménu prikazu zpusobilosti podle oddilu B hlavy B této ptilohy.

Dokumenty souvisejici se zdcvikem na pracovisti uchovava organizace tdrzby, v rdmci které se zdcvik na
pracovisti provéadi, v souladu s postupy schvalenymi piislu§nym dradem organizace tidrzby.”

22) Dodatek IV se nahrazuje timto:

LDodatek IV

Moduly nebo dil¢i moduly praxe a zdkladnich znalosti potfebné pro rozsifeni pritkkazu zpusobilosti
k ddrzbé letadel podle pfilohy III (¢ist 66)

A. Pozadavky na zkusenosti

V nize uvedené tabulce A jsou uvedeny pozadavky na praxi (v mésicich) pro rozsifeni prikazu zpusobilosti vydaného
v souladu s p¥ilohou III (¢4st 66) o novou kategorii nebo podkategorii.

Pozadavky na praxi mohou byt snizeny o 50 %, jestlize Zadatel absolvoval kurz zakladniho vycviku schvaleny podle
Casti 147 odpovidajici konkrétni podkategorii.
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Tabulka A
1\2: Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1 L2 L3 L4 L5
Al — 6 6 6 24 6 24 12 24 12 6 12 12 12 12 24
A2 6 — 6 6 24 6 24 12 24 12 6 12 12 12 12 24
A3 6 6 — 6 24 12 24 6 24 12 12 12 12 12 12 24
A4 6 6 6 — 24 12 24 6 24 12 12 12 12 12 12 24
B1.1 — 6 6 6 — 6 6 6 12 12 6 6 6 12 12 12
B1.2 6 — 6 6 24 — 24 6 24 12 — — — 12 12 12
B1.3 6 6 — 6 6 6 e 6 12 12 6 6 6 12 12 12
B1.4 6 6 6 — 24 6 24 — 24 12 6 6 6 12 12 12
B2 6 6 6 6 12 12 12 12 — — 12 6 6 12 12 24
B2L 6 6 6 6 12 12 12 12 12 — 12 6 6 12 12 24
B3 6 — 6 6 24 6 24 12 24 12 — — — 12 12 12
L1 24 24 24 24 36 24 36 24 36 24 24 — 6* 12% | 12% 24 *
L2 24 12 24 24 36 12 36 24 36 24 12 — — 12% | 12% 24 *
L3 30 30 30 30 48 30 48 30 48 30 30 12* | 12* — 6* 24 *
L4 30 30 30 30 48 30 48 30 48 30 30 12* | 12* — — 24 *
L5 24 24 24 24 36 24 36 24 36 24 24 12* 12* 12% — —

* Praxe mtize byt zkrdcena o 50 %, ale musi umoznit vydéani prikazu zpasobilosti s omezenimi, tj. priikazu zpiisobilosti, ve kterém je zapsdna vyjimka ze
Lslozitych tkoli tdrzby uvedenych v dodatku VII piilohy I (¢4sti M), standardnich zmén uvedenych v bodé 21.A.90B prilohy I (¢dsti 21) nafizeni (EU)
¢. 748/2012 a standardnich oprav uvedenych v bodé 21.A.431B piilohy I (¢dsti 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012.“

B. Pozadované moduly nebo dil¢i moduly zdkladnich znalosti

Ucelem této tabulky je podat prehled o zkouskach potiebnych k rozsifeni pritkazu zptisobilosti k Gdrzbé letadel

udéleného v souladu s touto pilohou o novou zdkladni kategorii/podkategorii.

Osnovy vypracované v souladu s dodatkem I a dodatkem VII vyZaduji riznou Groven znalosti pro rizné kategorie
prikazu zptsobilosti v rimci daného modulu; proto u nékterych modulii existuji dodate¢né zkousky urcené pro
drzitele prikazu zptsobilosti, ktef si preji rozsifit prikaz zpusobilosti k Gdrzbé letadel udéleny v souladu s touto
piilohou o dal3i kategorii/podkategorii, a provede se analyza daného modulu ke stanoveni chybgjicich pfedméti
nebo predmétt absolvovanych na nizsi Grovni.



Tabulka B

I\;a Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G L5
Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vie
Al Z4dné 16 12 12,16 kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé K £9
9 9 9 9 9 9 2,8,9 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L rome
Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vi
A2 11,15 Z4dné 12,15 12 kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé K seV 9
9 9 9 9 9 9 2,8,9 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L rome
1116 Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vie
A3 11,17 1 7 * | Zidné 16 kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé 9
9 9 9 9 9 9 2,8,9 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L
11.15 Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vie
A4 1 7 11,17 15 Zadné | kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé kromé krome 9
9 9 9 9 9 9 2,89 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L 2L
4,5,13 45, 8L** 8L** 10L 8L*%,
B1.1 Z4dné 16 12 12,16 | Zadné 16 12 12,16 T 138Q, 16 121 12L ’ ’ 9L 10L 9L, 11L ’ 10L, 11,
14 12L 12L 11L
148Q 121
11,15 4,5
! S, < 4,5,13, S r <, 8L*, 8L*, 10L, 8L*, 10L,
B1.2 Z4dné 12,15 12 11,15 Z4dné 12,15 12 14 13SQ Z4dné 12L 12L 12 1L 9L 10L 9L, 11L 11L 11121
148Q
4,5, 7L, 7L, 8L**,
B1.3 11,17 111’716’ Zadné 16 11,17 111’716’ Z4dné 16 4 51’41 3 13SQ 111’716’ 7L, 12L 7L, 12L 8L**, 8L**, 9L 10L 9L, 11L 112]; 10L, 11,
14SQ 12L 12L 121
11,15 Sy 11,15 =1 4,5,13 45, 7L, 8L* 7L, 8L* 10L 8L*, 10L
B1.4 17 11,17 15 Zadné 17 11,17 15 Z4dné 14 138Q 11,17 7L, 12L 7L, 12L 1oL 121 9L 10L 9L, 11L 11L 11,121
148Q
6,7,11
6,7 6,7 6,7 4L, 5L nebo 12
T T 6,7 6,7 T 6,7,11 6,7,12 6,7,12 S~ 1. S 1. 6,7,11 4L, 5L 5L, 7L T 10L §
B2 11,15, 11, 16, v C 11,15, SR 0T T Z4adné Zadné ) 5L, 7L B o 6L, 7L, 9L 10L 9L, 11L ’ 15 nebo
17 17 12,15 12,16 17 16,17 15 16 16,17 6L, 7L 8L SL 11L 16,17,
8L, 10L
6,7 6,7 6,7 4L, 5L 5L, 7L 4L, L, r16€;b70, };
B2L 11,15, 11, 16, 162’ 71’5 162’ 71’6 11,15, 61’67' } ;’ 6, ?51 2 6, 71,61 2 11185%’ Z4dné 61’67’ } ;’ f;igg 6L, 7L, 8L, 6L8’L7L’ 9L 10L 9L, 11L 112]; 15 nebo
17 17 ! ! 17 ! ! 12LSQ 12LSQ 4 16,17,
12L5Q 8L, 10L

98/S€1 1
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I\; Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2c L2 L3H L3G L4H L4G L5
2,3,5,8,
2,3,5, 2,3,5, 2,3,4, 2,3,4, " " 11 nebo
B3 11,15 11 12,15 12 8,11, 2é 31’15’ 8,12, 2;; Bizs' 5,8,13, 5,8, Zadné 12L 12L %L %L 9L 10L 9L, 11L 11% 12, 8L,
15 ’ 15 ’ 14 135Q 10L, 11L,
12L
% Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2 B2L B3 L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H L4G
L1C Vie Vie Vie Ve Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Zadné 4L, 6L 8L 4L8’L6L' 9L 10L 3%,19LL, 8L1' 11L0 L
L1 Vie Vie Vse Ve Vie Vie Ve Vie Vie Vie Vie Zadné Zadné 8L 8L 9L 10L gﬁ’lf’;L’ 8LillfL’
L2C Vie Vie Vse Vie Vie Vse Vie Vse Vse Vie Vse Z4dné 4L, 6L Zadné 4L, 6L 9L 10L 9L, 11L 10L, 11L
L2 Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie Zadné Zadné Zadné Zadné 9L 10L 9L,11L | 10L, 11L
4L, 5L 5L, 7L AL, 5L, 8L, 10L
L3H Vie Vie Vie Ve Vie Ve Ve Vie Ve Vie Vie 5L, 7L e o 6L, 7L, Zadné 10L 8L, 11L St
6L, 7L. 8L oL 11L
4L, 5L,
L3G Vie Vie Vie Ve Vie Vie Vie Vie Vie Vie Vie 5L, 7L 4L, 5L, oL, 7L, 6L, 7L, 9L Zadné 8L, 9L, 8L, 11L
6L, 7L. 8L oL 11L
L4H Vse Vie Vse Vie Vse Vse Vse Vse Vse Vse Vse 5L, 7L 4L, 5L, 5L, 7L 4L, 5L, Zadné 10L Z4dné 10L
6L, 7L. 6L, 7L.
L4G Vie Vse Vse Vie Vie Vse Vie Vse Vse Vie Vse 5L, 7L gIL“ ;IL“ 5L, 7L gi ;i 9L Z4dné 9L Zadné

SQ = zévisi na systémové kvalifikaci

*: s vyjimkou pfedméti tykajicich se pistovych motort

**; s vyjimkou pfedmétii tykajicich se turbinovych motort

o
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23) Formulaf 26 EASA v dodatku VI se méni takto:

a) strana 1 se nahrazuje timto:

EVROPSKA UNIE ()
[STAT]
[NAZEV URADU A LOGO]
IL
Cist 66
PRUKAZ ZPUSOBILOSTI K UDRZBE LETADEL
1L

Pritkaz zpisobilosti & [KOD CLENSKEHO STATU].66.
[XXXX]

FORMULAR 26 EASA, 6. vydéni“
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b) stranka obsahujici CAST XIII. OMEZENI PODLE CASTI 66 se nahrazuje timto:

JXII. OMEZENI PODLE CASTI 66

Priikaz zptsobilosti je platny do data:

M. Cislo pritkazu zptisobilosti:*
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24) Dodatek VII se nahrazuje timto:

Pozadavky na zdkladni znalosti pro pritkaz zpisobilosti k idrzbé letadel kategorie L

,Dodatek VII

Definice riiznych trovni znalost{ pozadovanych v tomto dodatku jsou stejné jako definice stanovené v bodé 1 dodatku

L

1. Rozdéleni na pfedmétové moduly

Moduly pozadované pro kazdou podkategorii/kategorii priikazu zpisobilosti na letadlo musi byt v souladu
s uvedenou tabulkou. Pfedmétové moduly jsou tam, kde jsou vyzadovany, oznaceny kiizkem (,X“), zatimco slovo
,ne” znamend, Ze dany pfedmétovy modul se nepouzije ani nepozaduje.

Pozadavek na zdkladni znalosti pro kategorii L5 je stejny jako u jakékoli podkategorie B1 (jak je uvedeno v dodatku I)

plus dal$i moduly uvedené v tabulce.

Podkategorie priikazu zpusobilosti

‘g
EZ
235
Sg=}
- = g ~
= = — <
2 - < =5
= <IRe) =
g T8 2 2
E 22| g 2|2
3 £2 | 2 < B 4
% 2 g 3 > Jg = %\
5 e | | S £ | 2| E
g e | & | B R S S
<9 = = o N S =
g N ¢ N L E\ N o) o
S =3 = R 5 £ =} =
- E E = 3 S R
L | & | &35 S 2 g 2 = =
] g S g 8 % 2 = e 2
E E S .2 S 5 =N g 5 S
M M =g = T = T ~ ~
Predmétové moduly L1C L1 L2C L2 L3H L3G L4H | L4G L5
1L ,Zékladni znalosti“ X X X X X X ne
2L ,Lidské ¢initele ne
3L ,Leteckd legislativa“ X X X X X X X X ne
4L ,Dfevénd a/nebo kovové trubkovéd kon-
P « ne X ne X ne ne ne ne ne
strukce a platény potah
5L ,Kompozitova konstrukce* X X X X ne ne ne ne ne
6L ,Kovova konstrukce* ne X ne X ne ne ne ne ne
7L ,Konstrukce draku — vSeobecné, mecha-
1. - P X X X X ne ne ne ne ne
nické a elektrické systémy
8L ,Pohonnd jednotka* ne ne X X ne ne X X | X
9L ,Balony — horkovzdus$né balony* ne ne ne ne X ne ne ne
10L,Balony — pl ¢ (volné ) ba-
0 1 alony — plynové (volné[upoutané) ba ne ne ne ne ne X ne X X
ony’
11L,Vzducholodé - horkovzdusné/plynové
VZDUCHOLODE® ne ne ne ne ne ne X X X
12L,Radiovd  komunikace/ELT/odpovida¢| X X X X ne ne X X X

pfistroje”

(*) Jsou pozadovéany pouze piislusné pfedméty zaméfené na pohon z modulu 8L; zaviseji na podkategorii B1, z jaké zadatel ptichazi.
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MODUL 1L - ZAKLADNI ZNALOSTI
MODUL 1L — ZAKLADNI ZNALOSTI Uroveit
1L.1 Matematika
— Aritmetika 1
— Algebra
— Geometrie
1L.2 Fyzika
— Latky . 1
— Mechanika
— Teplota
1L.3 Elektiina . 1
— Stfidavé a stejnosmérné obvody
1L.4 Aerodynamika/aerostatika 1
1L.5 Bezpe¢nost na pracovisti a ochrana Zivotniho prostiedi 2
MODUL 2L - LIDSKE CINITELE
MODUL 2L - LIDSKE CINITELE Uroveit
2L.1 Obecné 1
2L.2 Lidské vykonnost a omezen{ 1
2L.3 Socialni psychologie 1
2L.4 Cinitelé ovliviujici vykonnost 1
2L.5 Okolni prosttedi 1
2L.6 Dvandctero lidskych faktort (tzv. ,Dirty Dozen®) a mirnéni rizik 2
MODUL 3L — LETECKA LEGISLATIVA
MODUL 3L — LETECKA LEGISLATIVA Uroveit
3L.1 Regula¢ni rdmec 1
3L.2 Predpisy o zachovéni letové zptisobilosti 1
3L.3 Opravy a modifikace (¢dst ML) 2
3L.4 Udaje pro tdrzbu (¢ast ML) 2
3L.5 Prava udélend prikazem zpisobilosti a jejich ndlezité uplatiiovani (st 66, Cast ML) 2
MODUL 4L — DREVENA A/NEBO KOVOVA TRUBKOVA KONSTRUKCE POKRYTA PLATENYM POTAHEM
MODUL 4L — DREVENA A/NEBO KOVOVA TRUBKOVA KONSTRUKCE POKRYTA PLATENYM POTAHEM Uroveri
4L.1 Konstrukce draku dfevénd/kombinace kovové trubkové konstrukce a platéného potahu 2
4L.2 Materidly 2
4L.3 Zjistovani poskozeni a zdvad 3
4L.4 Postupy pro standardni opravy a udrzbu 3
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MODUL 5L — KOMPOZITOVA KONSTRUKCE
MODUL 5L — KOMPOZITOVA KONSTRUKCE Uroveii
5L.1 Drak z plastu vyztuzeného vlakny (FRP) 2
5L.2 Materidly 2
5L.3 Zjistovani poskozeni a zdvad 3
5L.4 Postupy pro standardni opravy a tdrzbu 3
MODUL 6L — KOVOVA KONSTRUKCE
MODUL 6L — KOVOVA KONSTRUKCE Uroveit
6L.1 Kovovy drak letadla 2
6L.2 Materidly 2
6L.3 Zjistovani poskozeni a zdvad 3
6L.4 Postupy pro standardni opravy a udrzbu 3
MODUL 7L - KONSTRUKCE DRAKU — VSEOBECNE, MECHANICKE A ELEKTRICKE SYSTEMY
MODUL 7L — KONSTRUKCE DRAKU — VSEOBECNE, MECHANICKE A ELEKTRICKE SYSTEMY Uroveii
7L.1 Teorie letu — kluzdky a letouny 1
7L.2 Konstrukce draku letadla — kluzdky a letouny 1
7L.3 Klimatizace (ATA 21) 1
7L.4 Elektricky systém, kabely a konektory (ATA 24) 2
7L.5 Vybaveni a zafizeni (ATA 25) 2
7L.6 Protipozdrni ochrana a dalsi bezpe¢nostni systémy (ATA 26) 2
7L.7 Rizen{ letu (fididla) (ATA 27) 3
7L.8 Palivovy systém (ATA 28) 2
7L.9 Hydraulicky systém (ATA 29) 2
7L.10  Ochrana proti ndmraze a desti (ATA 30) 1
7L.11 Pristavaci zafizeni (ATA 32) 2
7L.12 Svétla (ATA 33) 2
7L.13  Kyslikovy systém (ATA 35) 2
7L.14  Pneumaticky/vakuovy systém (ATA 36) 2
7L.15 Vodni piitéz (ATA 41) 2
7L.16  Spojovaci materidly 2
7L.17  Trubky, hadice a konektory 2
7L.18  Pruziny a péra 2
7L.19  Loziska 2
7L.20  Pfevody 2
7L.21  Ovladaci lana 2
7L.22  Ulozeni a vile 2
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MODUL 7L — KONSTRUKCE DRAKU — VSEOBECNE, MECHANICKE A ELEKTRICKE SYSTEMY Uroveri
7L.23  Hmotnost a vyvaZeni letadla 2
7L.24  Dilenské postupy a nafadi 2
7L.25  Techniky demontaze, prohlidky, opravy a montdze 2
7L.26  Abnormdlni udélosti 2
7L.27  Postupy udrzby 2
MODUL 8L — POHONNA JEDNOTKA
MODUL 8L — POHONNA JEDNOTKA Pistové ng'j; Eite Uroveri

8L.1 Obecné zdkladni principy motoru X X X 2
8L.2 Zékladni principy a vykon pistového motoru X 2
8L.3 Konstrukce pistového motoru X 2
8L.4 Palivovy systém pistového motoru (neelektronicky) X 2
8L.5 Startovaci a zapalovaci systém X 2
8L.6 Systém sani vzduchu a vyfukovy a chladici systém X 2
8L.7 Prepliovani X 2
8L.8 Mazaci systémy pistovych motort X 2
8L.9 Systémy indikace parametri motoru X X X 2
8L.10  Motory elektrickych letadel X 2
8L.11  Zakladni principy a vykon turbinového motoru X 2
8L.12  Vstupni dstroji a kompresor X 2
8L.13  Spalovaci komora, startovaci a zapalovaci systém X 2
8L.14  Turbina a vystupni Gstroji X 2
8L.15  Dalsi souddsti a systémy turbinového motoru X 2
8L.16  Prohlidky turbinového motoru a provoz na zemi X 2
8L.17 Vrtule X X X 2
8L.18  Plné autonomni digitdlni fizeni motoru (FADEC) X X X 2
8L.19  Maziva a paliva X X X 2
8L.20  Instalace motoru a vrtule X X X 2
8L.21  Sledovini motoru a provoz na zemi X X X 2
8L.22  Uskladnéni a konzervace motoru/vrtule X X X 2
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MODUL 9L — BALONY — HORKOVZDUSNE BALONY
MODUL 9L — BALONY — HORKOVZDUSNE BALONY Uroveii
9L.1 Teorie letu — horkovzdus$né balony 1
9L.2 Obecnd konstrukce draku horkovzdusnych baloni 2
9L.3 Obdlka 3
9L.4 Ohfivaci systém/hofak 3
9L.5 Kos a zavéseni kose (véetné alternativnich zafizeni) 3
9L.6 Pfistroje 2
9L.7 Zatizeni 2
9L.8 Manipulace s horkovzdusnymi balony a jejich uskladnéni 2
9L.9 Techniky demontdze, prohlidky, opravy a montaze 3
MODUL 10L — BALONY — PLYNOVE (VOLNE/UPOUTANE) BALONY
MODUL 10L — BALONY — PLYNOVE (VOLNE/UPOUTANE) BALONY Uroveri
10L.1  Teorie letu — plynové balony 1
10L.2  Obecnd konstrukce draku plynovych balont 2
10L.3  Obdlka 3
10L.4  Sifovina 3
10L.5  Ventily, padaky a dalsi souvisejici systémy 3
10L.6 Nosny kruh 3
10L.7  Kos (vCetné alternativnich zafizeni) 3
10L.8  Provazy a lana 3
10L.9  Piistroje 2
10L.10  Systémy upoutanych plynovych balont (TGB) 3
10L.11  Zafizeni 2
10L.12  Manipulace s plynovymi balony a jejich uskladnéni 2
10L.13  Techniky demontaze, prohlidky, opravy a montdze 3
MODUL 11L — VZDUCHOLODE — HORKOVZDUSNE/PLYNOVE VZDUCHOLODE
MODUL 11L - VZDUCHOLODE — HORKOVZDUSNE/PLYNOVE VZDUCHOLODE Uroven
11L.1  Teorie letu a kontrola vzducholodi 2
11L.2  Konstrukce draku vzducholodi — obecné koncepce 2
11L.3  Obdlka vzducholodi 2
11L.4  Gondola 3
11L.5  Rizen{ letu vzducholodi (ATA 27/55) 3
11L.6  Elektricky systém (ATA 24) 3
11L.7  Svétla (ATA 33) 2
11L.8  Ochrana proti ndmraze a desti 3
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MODUL 11L - VZDUCHOLODE - HORKOVZDUSNE/PLYNOVE VZDUCHOLODE Uroveri
11L.9  Palivové systémy (ATA 28) 2
11L.10  Motor a vrtule u vzducholodi 2
11L.11  Manipulace se vzducholodémi a jejich skladovani 2
11L.12  Techniky demontaze, prohlidky, opravy a montdze 2
MODUL 12L — RADIOVA KOMUNIKACE/ELT/ODPOVIDACE/PRISTROJE
MODUL 12L — RADIOVA KOMUNIKACE/ELT/ODPOVIDACE/PRISTROJE Uroveii
12L.1  Radiova komunikace/ELT 2
12L.2  Odpovidac a systém FLARM 2
12L.3  Pfistroje 2
12L.4  Obecné zkusebni vybaveni pro avioniku 1“

25) Dodatek VIII se méni takto:
a) v pismenu a) se dopliuji nové body vi) a vii), které znéji:

,vi) nedspé$né absolvovany modul lze opakovat nejdiive po 90 dnech od data netispésné zkousky z tohoto
modulu;

vii) kazdou zkousku Ize béhem obdobi dvanacti mésicti opakovat nanejvys tiikrat.”;
b) pismeno b) se nahrazuje timto:
,b) Pocet otdzek na modul je nasledujici:
i)  modul 1L ,ZAKLADNI ZNALOSTI* 20 otdzek.
Vymezeny cas: 25 minut;
i) modul 2L ,LIDSKE CINITELE* 20 otézek.
Vymezeny cas: 25 minut;
iii) modul 3L ,LETECKA LEGISLATIVA“: 28 otizek.
Vymezeny cas: 35 minut;

iv) modul 4L ,DREVENA A/NEBO KOVOVA TRUBKOVA KONSTRUKCE POKRYTA PLATENYM
POTAHEM": 40 otazek.

Vymezeny cas: 50 minut;
v)  modul 5L ,KOMPOZITOVA KONSTRUKCE: 32 otzek.
Vymezeny cas: 40 minut;
vi) modul 6L ,KOVOVA KONSTRUKCE®: 32 otizek.
Vymezeny cas: 40 minut;
vii) modul 7L ,KONSTRUKCE DRAKU - VSEOBECNE, MECHANICKE A ELEKTRICKE SYSTEMY*: 60 otdzek.
Vymezeny cas: 75 minut;
viii) modul 8L ,POHONNA JEDNOTKA®: 64 otdzek.

Vymezeny cas: 80 minut;
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ix) modul 9L ,BALONY — HORKOVZDUSNE BALONY*: 36 otizek.
Vymezeny cas: 45 minut;

x)  modul 10L ,BALONY — PLYNOVE (VOLNE/UPOUTANE) BALONY*: 44 otazek.
Vymezeny cas: 55 minut;

xi) modul 11L ,VZDUCHOLODE — HORKOVZDUSNE/PLYNOVE VZDUCHOLODE": 40 otizek.
Vymezeny cas: 50 minut;

xi) modul 12L ,RADIOVA KOMUNIKACE/ELT/ODPOVIDAC/PRISTROJE: 20 otazek.
Vymezeny cas: 25 minut.”

26) Dopliuje se novy dodatek IX, ktery zni:

~Dodatek IX

Metoda posouzeni multimedidlniho vycviku (MBT)

1. Ucelem tohoto dodatku je stanovit pozadavky na posouzeni a schvileni udélované p¥islusnym tiadem, pokud jde
o jakykoli kurz, ktery zahrnuje multimedidlni vycvik, v souladu s bodem 66.B.135.

Tento dodatek lze pouzit pro posouzeni jinych vycvikovych kurzd, jestlize p¥islusny Gifad rozhodne, Ze je metoda
posouzeni stanovend v této piiloze pro tyto jiné kurzy vhodna.

Posouzeni provadi pfislusny afad vi¢i vdem kritériim stanovenym v tabulce A, kde jsou seskupena do ¢&tyf

kategorii od a) po d). Pfislusny dfad v tabulce jednoznacné popiSe posuzovany produkt multimedidlniho vycviku
a jeho vyrobni a aktualizované verze.

2. Prisludny dfad, ktery posouzeni provadi, z pozice zika nebo konecného uZivatele individudlné vyhodnoti
jednotlivé kritéria uvedend v tabulce A na této hodnotici stupnici od 1 do 5:

1: Nepfijatelné. Nespliuje pozadovand kritéria.

2: Céstecné piijatelné, ale aby byla splnéna pozadovand kritéria, jsou nutn4 zlep3eni.
3: Pfijatelné. Spliiuje pozadovana kritéria.

4: Dobré. Spliuje pozadovand kritéria a obsahuje vylep3eni.

5: Vynikajici. Pfekracuje pozadovand kritéria.

3. Pokud je jedno nebo vice kritérif ziskd hodnoceni niz3i nez 3, je pfislusnym tifadem za ticelem zvyseni vhodnosti
vyrobku na pfijatelnou tiroven vyZzadovan alternativn{ vyukovy postup.

4. Jakmile piislusny afad zhodnoti kazdé z kritérii uvedenych v tabulce A, pouzije nasledujici kombinovanou
hodnotici stupnici ke stanoventi celkové Girovné vhodnosti kazdého vyukového zdroje multimedidlniho vycviku:

— 100-80: Vynikajici vyukovy zdroj. Nabizi riizné funkce a spliiuje pozadovana kritéria vhodnosti.
— 79-60: Vyukovy zdroj spliiuje pozadovana kritéria vhodnosti.

— 59-40: Vyukovy zdroj neumoziiuje dostatecné vhodné vzdéldvaci pouziti. Lze jej pouzit pouze pro
Jneformdlni“ vycvik.

— 39-20: Vyukovy zdroj je podprimérny. Nespliiuje nékolik pozadovanych kritérii vhodnosti.

Piislusny ufad pied schvdlenim produktu zkontroluje, ze konetny vysledek multimedidlntho vycviku ¢ini
minimalné 60 a Ze Zddné kritérium nemd hodnoceni niz$i nez 3.
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Tabulka A: Posouzeni multimedidlniho vycviku (MBT)

Tabulka posouzeni multimedidlniho vycviku (MBT)

Popis produktu:

Nazev:

Verze:

HODNOCENI (1-5)

Kategorie a) ,,akademickd kvalita“

Spolehlivost informaci | 1. Informace jsou spolehlivé.
Relevantnost informaci | 2. Informace jsou relevantni.
Kategorie b) ,pedagogickd kvalita“
Pedagogické 3. Kvalita zjednoduseni zdroje je pfiméfend.
zpracovani|
strukturovani
4. Vzdélavaci zdroj uvadi pfiméfeny pocet piehledt a souhrnd.
5. Zdroj md jasnou strukturu (souhrny, plany).
6.  Struktura podporuje vyuZiti zdroje v pedagogickém kontextu.
Pedagogické strategie 7. Zdroj vymezuje vyukové cile.
8.  Zdroj obsahuje podnéty na podporu ucen.
9. Zdroj vytvéii interakci mezi zZdkem a instruktorem.
10.  Zdroj podporuje aktivni zapojeni Zdka.
11.  Zdroj poskytuje vyuku zaméfenou na zéky.
12. Ukoly v oblasti fesenf problémd podporuji uceni.
13.  Zdroj usnadniuje komunikaci mezi zdky.
14.  Zék je schopen sledovat sviij pokrok v ucent.
Metody hodnoceni zékd | 15.  Zdroj poskytuje postup pro sebehodnoceni.
Kategorie c) ,,didaktickd kvalita“
Vyukové ¢innosti 16. Obsah odkazuje na situace z redlného Zivota, kterym by zdk
mohl Celit ve skute¢ném prostiedi adrzby.
Obsah u¢enf 17.  Obsah postacuje ke splnéni vyukovych cild.
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Tabulka posouzeni multimedidlniho vycviku (MBT)

Popis produktu:

Nézev: Verze:
HODNOCENI (1-5)
Kategorie d) ,technickd kvalita“

Design 18.  Obsah a uspotddani vyukového zdroje vhodné vyuzZivaji barvy,

interaktivnost, grafickou kvalitu, animace a ilustrace.
Navigace 19. Zptsoby navigace jsou jasné, konzistentni a intuitivni.
Technologické aspekty | 20. Multimedialni techniky podporuji pfenos informaci.
Konecny vysledek:
Pozndmky:

Pfi posuzovani multimedidlntho vycviku (MBT) vaci jednotlivym kritériim uvedenym v tabulce A zohlednuje
ptislusny tfad tyto faktory:

Kategorie:

a) Akademickd kvalita

Informace uvedené v multimedidlnim zdroji musi mit dvé vlastnosti:

i. Spolehlivost: informace jsou spolehlivé, aktudlni a relativné bezchybné. Informace vyhovuji stdvajicim regulacnim

poZadavkim.

ii. Relevantnost: informace jsou relevantni pro vukové cile stanovené pro kurz. Podporuje Zdka p¥i dosaZeni vyukovych cilii.

b) Pedagogickd kvalita

Multimedialni vycvik (MBT) vyzdvihuje ¢innosti, které podporuji rozvoj potiebnych znalosti a dovednosti.

Hlavni kritéria pro posouzeni produktu se tykaji téchto tif aspektt:

i. Pedagogické zpracovini/strukturovini: je pro ng pFiznacnd kvalita zjednoduSeni, p¥itomnost souhrnii, pouZiti
diagramil, obrdzkii, animaci a ilustraci. Hodnoti se, zda struktura vyukového zdroje podporuje jeho vyuZiti v pedagogickém
kontextu. Rozumi se tim snadnd orientace (souhrn, pldn lekce), ptitomnost vhodnych interakci, pouZitelnost (zpét, vpied,

rolovaci kolonky atd.) a komunikacni zdroje (otdzky a odpovédi, Casto kladené dotazy, forum atd.).

ii. Pedagogické strategie: styly vyuky a uceni by se mely zaklddat na aktivnich pristupech k vyuce, aby se daly vytvdfet
smysluplné situace tykajici se vyukovych cilii a motivace Zdkil.

iii. Metody hodnoceni Ziki: k méfeni toho, jak jsou plnény vyukové cile, se uplatiuji metody

¢) Didaktickd kvalita

i. Vyukové &innosti: obsah odkazuje na situace z redlného Zivota, kterym by Zdk mohl Celit ve skutecném prostreds tidrzby.

ii. Obsah vyuky: obsah postacuje ke splnéni vjukovych cilil.
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d) Technickd droven

v s

i. Design: obsah a uspofdddni vyukového zdroje podporuje vhodné pouZiti barev, interaktivnosti, grafické kvality vybranych
obrdzkii, animaci a ilustraci.

ii. Navigace: pfi navigovdni obsahem by mél Zdk byt schopen najit pldn, rejst¥ik nebo podrobny obsah. Navrhované moznosti
nebo pokyny musi byt jasné a seskupeni v rdmci nabidek musi byt konzistentni.

iii. Technologické aspekty: cilem multimedidlnich technik je kombinovat a vyuzivat schopnosti veskerjch novych technologii ve
vzdéldvdni pro lepsi preddvdni znalosti. Proto systém bohaté vyuZivd animace, simulace nebo jakychkoli jiné interaktivni prvky.”
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PRILOHA II
PRILOHA 1V (¢ast 147) nafizeni (EU) ¢. 13212014 se mén{ takto:
1) Vobsahu se bod 147.A.305 nahrazuje timto: ,147.A.305 Typové hodnoceni na letadlo a posouzeni tikolti“.

2) Bod 147.A.100 se méni takto:
a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) K zajisténi teoretického vycviku a provadéni zkousek teoretickych znalosti musi byt k dispozici plné uzaviené
vhodné prostory, oddélené od ostatnich provoznich prostori.”;

b) pismeno f) se nahrazuje timto:

) Maximdlni pocet zakt, ktefi absolvuji prakticky vycvik, nesmi béhem kteréhokoliv vycvikového kurzu
piekrocit 15 osob na instruktora nebo hodnotitele.;

¢) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) Na uschovéani zdznama o zkouskdch a vycviku musi byt k dispozici zabezpecené skladovaci prostory. Prostiedi
ve skladovacich prostorech musi byt takové, aby dokumenty byly uchovany v dobrém stavu po celou dobu
uchovdny, jak je stanoveno v bod¢ 147.A.125. Skladovaci prostory mohou byt kombinované s kancelafskymi
za piedpokladu, Ze jsou nélezité zabezpecené.;

d) dopliuje se nové pismeno j), které zni:

,j) Odchylné od pismen a) az d) a f), v pfipadé distancniho vzdélavani, které probihd v misté, kde organizace
opravnénd podle této piilohy nemd kontrolu nad prostiedim, ve kterém se student nachdzi, musi tato
organizace informovat a poucit zdka o vhodnosti jeho mista vzdéldvani. Tato odchylka se vztahuje pouze na
distan¢ni vzdélavani, nikoliv na souvisejici zkousku a/nebo hodnoceni.”

3) Vbodé 147.A.105 se pismeno c) nahrazuje timto:

,C) Organizace pro vycvik Gdrzby musi uzaviit smlouvy s dostate¢nym pocétem zaméstnanci pro planovani/
poskytovani teoretického a praktického vycviku, provddéni zkousek teoretickych znalosti a hodnoceni
praktickych dovednosti v souladu s opravnénim.”

4) Bod 147.A.115 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Kazda tfida musi mit vhodné vybaveni pro prezentaci/promitani, které zajisti, aby zdci mohli snadno &ist
promitané texty, vykresy, diagramy a obrazky z kteréhokoliv mista ve tiidé.

Pokud jde o virtudlni vycvikové prostfedi, musi byt obsah vycviku navrzen tak, aby zdkiim poméhal
porozumét konkrétnimu tématu, a tak, aby zdci mohli snadno pfecist promitany text, vykresy, diagramy
a obrazky.

Mezi prezentaéni/promitaci vybaveni mohou patfit reprezentativni zafizeni pro vycvik pomoci simulace
Gdrzby (MSTD) napomdhajici zakam pochopit podstatu jednotlivych pfedmétd, jsou-li tato zafizeni
povaZovéna za prospésnd pro takové acely.

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) Organizace pro typovy vycvik na letadlo, jak je stanoveno v bodé 147.A.100 pism. e), musi mit pfistup
k odpovidajicimu typu letadla. ZaFizeni pro vycvik pomoci simulace tidrzby smi byt pouzita, pokud takové
vycvikové zafizeni zajistuje dostate¢nou troveni vycviku.”

5) Vbodé 147.A.120 se dopliiuje nové pismeno c), které zni:

,€) Studijni materidl pro vycvik adrzby, ktery je relevantni pro kurzy zdkladniho nebo typového vycviku, mtze byt
poskytnut v papirové podobé, nebo elektronicky, pokud méd zdk vhodné prostiedky pro pfistup k materidlu
v takové podobé kdykoli béhem celého trvani kurzu.”
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6) Vbodé 147.A.135 se dopliuje nové pismeno d), které zni:

,d) Organizace pro vycvik opravnéna podle této piilohy provadi zkousku provadi v kontrolovaném prostiedi a popise
ji ve vykladu organizace pro vycvik tidrzby.

Pro téely zkousky se ,kontrolovanym prostfedim* rozumi prostiedi, kde je mozné zajistit a ovéfit nasledujici: a)
totoznost zak; b) fadny prabéh postupu zkouseni; ¢) integrita zkousky a d) zabezpeceni zkusebnich materiald.”

7) Vbodé 147.A.145 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Teoreticky vycvik, zkousky z teoretickych znalosti, prakticky vycvik a hodnoceni praktickych dovednosti se smi
provadét pouze na mistech uréenych v osvédceni o opravnéni nebo na kterémkoli mist¢ uvedeném ve vykladu
organizace pro vycvik tdrzby.”

8) Bod 147.A.200 se méni takto:
a) pismeno g) se nahrazuje timto:

,g) Bez ohledu na pismeno f) Ize pro vyuziti zmén ve vycvikovych technologiich a metodach (teoreticky vycvik)
nebo zdpoctd stanovenych v bodé 66.A.25 pism. e) prilohy III (¢dst 66) pozménit pocet hodin stanoveny
v dodatku I (Délka trvani kurzu zdkladniho vycviku), pokud jsou navrzené zmény popsiny v obsahu
a harmonogramu osnov popsany a zdtivodnény. Ve vykladu organizace pro vycvik adrzby pak musi byt
uveden postup pro odiivodnéni téchto zmén.

b) dopliuje se nové pismeno h), které znf:

,h) Délka trvani preskolovacich kurzd mezi (pod)kategoriemi musi byt stanovena podle hodnoceni osnov
zakladniho vycviku a souvisejicich potteb praktického vycviku.”

9) Bod 147.A.305 se nahrazuje timto:
,147.A.305 Typové hodnoceni na letadlo a posouzen tikolti na letadle

Organizace pro vycvik tdrzby opravnénd podle bodu 147.A.300 k poskytovéni typového vycviku na
letadlo provadi typové hodnoceni nebo posouzeni tikolii na letadle uvedené v piloze IIl (Cast 66) za
piedpokladu, Ze je splnéna trovei typového hodnoceni a/nebo posouzeni tikolu stanovend v bodé 66.
A.45 prilohy III (¢dst 66).“

10) Dodatek III se mén{ takto:
a) bod 1 se nahrazuje timto:
»1. Zéakladni vycvik a zkouska

Vzor osvédéeni o zdkladnim vycviku se pouzije pro uzndni ukonéeni bud zdkladniho vycviku, nebo zdkladni
zkousky, anebo jak zdkladniho vycviku, tak i zdkladni zkousky.

V osvédceni o vycviku musi byt jasné uvedena zkouska z kazdého jednotlivého modulu podle data jejitho
sloZeni spolu s odpovidajici verzi dodatku I piilohy III (¢ast 66).

Formuldf 148a EASA se pouZije u vycviku a zkousek provddénych vycvikovou organizaci opravnénou
v souladu s pfilohou IV (Cdst 147).

Formuldf 148b EASA se pouzije u zkousek provadénych piislusnym tGiadem.
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OSVEDCENI O UZNAN{
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (¥)].147.[XXXX].[YYYYY]

Osoba, které se vydava toto osvédceni o uzndni:
[JMENO]
[DATUM a MISTO NAROZENI]
Vydavajici organizace:
[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (¥)].147.[XXXX]
organizace pro vycvik adrzby opravnénd poskytovat vycvik a provadét zkousky v rdmci rozsahu svého opravnéni
a v souladu s pfilohou IV (¢dst 147) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014.
Toto osvédéeni potvrzuje, Ze vySe jmenovand osoba Uspé$né navstévovala ajnebo absolvovala (**) niZe uvedeny
schvéleny kurz nebo kurzy zdkladniho vycviku (**) a/nebo slozila nize uvedenou zdkladni zkousku nebo zkousky (**)
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181139 a nafizenim Komise (EU) &. 1321/2014.
[KURZ/KURZY ZAKLADNIHO VYCVIKU (**)]/[ZAKLADNI ZKOUSKA/ZKOUSKY (*¥)]

[SEZNAM MODULU PODLE CASTI 66/MISTO A DATUM SLOZENE ZKOUSKY]

D oo

o TC o

Za: [NAZEV SPOLECNOSTI]

Formuldf 148a EASA, 1. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym tfadem EASA.

(**) Nehodici se skrtnéte. MoZnosti:
— osoba navstévovala a absolvovala kurz nebo kurzy zdkladniho vycviku, nebo
— osoba pouze navstévovala kurz nebo kurzy zdkladniho vycviku, nebo
— osoba pouze absolvovala zdkladni zkousku nebo zkousky.
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OSVEDCENI O UZNANI

Cislo: [K6d ¢lenského statu (*)].CAA.[XXXX].[YYYY]

Osoba, které se vydava toto osvédéeni o uznani:

[JMENO]
[DATUM a MISTO NAROZENI]
Vydavajici organizace:
[NAZEV PRISLUSNEHO URADU]

[ADRESA PRISLUSNEHO URADU]

Toto osvédCeni o uzndni se vyddvé po provedeni zkousky v souladu s oddilem B hlavou C pfilohy III (¢4st 66) nafizeni
Komise (EU) ¢. 1321/2014.

Toto osvédceni potvrzuje, Ze vySe jmenovand osoba Uspésné slozila niZze uvedenou zakladni zkousku nebo zkousky
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181139 a nafizenim Komise (EU) ¢. 1321/2014.

[ZAKLADNI ZKOUSKA[ZKOUSKY]

[SEZNAM MODULU PODLE CASTI 66/MISTO A DATUM SLOZENE ZKOUSKY]

T

Za: [NAZEV PRISLUSNEHO URADU]

Formuldf 148b EASA, 1. vydani*;
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b) bod 2 se méni takto:
i) ndzev se nahrazuje timto: ,2. Zkouska a posouzeni typového vycviku®
ii) prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,Vzor osvédéeni o typovém vycviku se pouzije pro uzndni ukonceni bud zkousky z teoretické ¢dsti (véetné
vycviku), nebo posouzeni praktické ¢asti (véetné vycviku), nebo obou &isti vycvikového kurzu pro ziskdni
typové kvalifikace (dodatek III p¥ilohy III (¢ast 66), bod 1 pism. a) a b)).”

iii) za ¢tvrty pododstavec se vklddaji nové pododstavce, které zni:

,Stejny formuldf se pouZzije pro uzndni dokonceni typového hodnoceni na letadlo (bod 66.A.45 pism. d)
piilohy III (¢ast 66) a bod 5 dodatku III této piilohy).

Formuldf 149a EASA se pouZije u vycviku a zkousek provadénych vycvikovou organizaci opravnénou podle
piilohy IV (¢dst 147).

Formuldf 149b EASA se pouzije u zkousek z typového vycviku a typovych hodnoceni provddénych
piislusnym tfadem nebo jako uzndni dokonceni typového vycviku na letadlo, ktery je schvdlen postupem
piimého schvaleni podle bodu 66.B.130 piilohy III (¢ast 66).%;
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iv) formuldf se nahrazuje timto:

SOtrana 1z 1

OSVEDCENI O UZNANI{

Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (¥)].147.[XXXX].[YYYYY]

Osoba, které se vydava toto osvédceni o uzndni:

[JMENO]

[DATUM a MISTO NAROZENI]
Vydavajici organizace:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (¥)].147.[XXXX]

organizace pro vycvik adrzby opravnénd poskytovat vycvik a provadét zkousky v rdmci rozsahu svého oprdvnéni
a v souladu s ptilohou IV (¢dst 147) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014.

Toto osvédéeni potvrzuje, Ze vySe jmenovand osoba uspésné slozila nize uvedenou teoretickou (**) ajnebo praktickou

cast (**) schvaleného kurzu typového vycviku na letadlo, nebo dokondila nize uvedené typové hodnoceni na letadlo (**)
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181139 a nafizenim Komise (EU) ¢. 1321/2014.

[KURZ TYPOVEHO VYCVIKU NA LETADLO (*4)]
[DATUM ZAHAJENI a UKONCENI]/[MISTO]
[UPRESNETE TEORETICKOU/PRAKTICKOU CAST]
nebo

[TYPOVE HODNOCENI NA LETADLO (*)]

[DATUM UKONCENI]/[MISTO]

PO PIST et

Za: [NAZEV SPOLECNOSTI]

Formuldf 149a EASA, 1. vydani
(*) Nebo EASA, je-li pFislusnym tfadem EASA.
(**) Nehodici se skrtnéte. MoZnosti:
— osoba v plném rozsahu navstévovala a absolvovala teoretickou ¢dst a byla kladné hodnocena z praktické ¢asti kurzu typového
vycviku, nebo
— osoba v plném rozsahu navstévovala a absolvovala pouze teoretickou &st, nebo
— osoba byla kladn¢ hodnocena z praktické ¢dsti, nebo
— osoba kladné dokon¢ila typové hodnoceni na letadlo.
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Stranalz1
OSVEDCENI O UZNANI
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU(*)].CAA.[XXXX].[YYYY]
Osoba, které se vydava toto osvédéeni o uznani:
[JMENO]
[DATUM a MISTO NAROZENI]

Vydavajici organizace:

[NAZEV PRISLUSNEHO URADU]

[ADRESA PRISLUSNEHO URADU]
Toto osvédceni o uznani se vydava po provedeni zkousky v souladu s oddilem B hlavou C pfilohy III (¢dst 66) nafizen{
Komise (EU) ¢. 1321/2014 nebo v souladu s postupem pro p¥imé schvalovéni typového vycviku na letadlo podle bodu
66.B.130 piilohy III (¢ast 66) natizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014.
Toto osvédéeni potvrzuje, Ze vySe jmenovand osoba spésné slozila nize uvedenou teoretickou (¥) ajnebo praktickou ¢ast
(*) schvéleného kurzu typového vycviku na letadlo, nebo dokondila nize uvedené typové hodnoceni na letadlo (*) v sou-
ladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nafizenim Komise (EU) ¢. 1321/2014.

[KURZ TYPOVEHO VYCVIKU NA LETADLO (¥)]
[DATUM ZAHAJENI a UKONCENI]/[MISTO]
[UPRESNETE TEORETICKOU/PRAKTICKOU CAST]
nebo

[TYPOVE HODNOCENI NA LETADLO (%]

[DATUM UKONCENI]/[MISTO]

o TC o

Za: [NAZEV PRISLUSNEHO URADU]

Formuldf 149b EASA, 1. vydani
(*) Nehodici se skrtnéte. Moznosti:
— osoba v plném rozsahu navstévovala a absolvovala teoretickou ¢ast a byla kladné hodnocena z praktické ¢4sti kurzu typového
vycviku, nebo
— osoba v plném rozsahu navstévovala a absolvovala pouze teoretickou ¢dst, nebo
— osoba byla kladné hodnocena z praktické ¢asti, nebo
— osoba kladné dokoncila typové hodnoceni na letadlo.”
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PRILOHA III

Priloha I (¢dst M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:
1) Vbodé M.A.302 se pismeno d) nahrazuje timto:
,d) Program udrzby letadla musi prokazatelné vyhovét:
1) pokyntim vydanym piislusnym tfadem;
2) pokyntim pro zachovani letové zptsobilosti:

i) vydanym drzitelem typového osvédéeni, typového osvédéeni pro zvlastni tcely, doplikového typového
osvédceni, schvileni navrhu vyznamné opravy, opravnéni ETSO nebo deklarantem prohldseni o souladu
navrhu ¢&i drzitelem jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvéleni vydaného podle piilohy I (¢ast 21) nebo
pfipadné podle piilohy Ib (¢dst 21 Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012,

ii) nebo piipadné zahrnutym v certifikacnich specifikacich uvedenych v bodé¢ 21.A.90B nebo 21.A.431B
piilohy I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012,

iii) nebo pfipadné zahrnutym v certifikacnich specifikacich uvedenych v bodé 21L.A.62, 21L.A.102, 21L.
A.202 nebo 21L.A.222 piilohy Ib (¢ast 21 Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012;

3) piislusnym ustanovenim piilohy I (¢ast 26) natizeni (EU) 2015/640.”
2) Bod M.A.502 se nahrazuje timto:
,M.A.502 Udrzba letadlovych celk

a) Udrzbu letadlovych celki jinych nez letadlovych celkét uvedenych v bodé 21.A.307 pism. b) odst. 2 az 6 piilohy
[ (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢ 748/2012 nebo piipadné v bodé 21L.A.193 pism. b) odst. 2 az 6 piilohy Ib (¢dst 21
Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 provadi organizace adrzby opravnéné podle piipadu podle hlavy F této pfilohy
nebo podle pfilohy II (¢dst 145) nebo podle piilohy Vd (¢dst CAO) tohoto nafizeni.

b) Odchylné od pismene a) v ptipadé letadlového celku zastavéného do letadla mize Gdrzbu takového celku provadét
organizace adrzby letadel opravnénd podle hlavy F této pfilohy nebo podle piilohy II (¢dst 145) nebo podle piilohy
Vd (¢ast CAO), nebo osvédeujici persondl podle bodu M.A.801 pism. b) bodu 1 této piilohy. Takové ddrzba se
provadi v souladu s Udaji pro Gdrzbu letadel nebo v souladu s Gdaji pro Gdrzbu letadlovych celkd, pokud s tim
souhlasil ptislusny tfad. Takova organizace drzby letadel nebo osvédcujici persondl mohou pro tcely udrzby
letadlovy celek docasné vyjmout, je-li to potfebné pro lepsi pfistup k celku, aviak kromé ptipadi, kdy by takové
vyjmuti vedlo k adrzbé navic. Udrzba letadlovych celki provadénd v souladu s timto pismenem nepodléhd
vystaveni formuldfe 1 EASA a vztahuji se na ni poZadavky na uvolnéni letadla podle ¢lanku M.A.801 této ptilohy.

¢) Odchylné od pismene a) v pfipadé letadlového celku zastavéného do motoru nebo pomocné energetické jednotky
(APU) maze udrzbu takového celku provadét organizace tidrzby motorti opravnénd podle hlavy F této pfilohy nebo
podle prilohy II (¢ast 145) nebo podle piilohy Vd (¢dst CAO). Takovd tidrzba se provadi v souladu s Gidaji pro adrzbu
motoru nebo APU nebo v souladu s adaji pro udrzbu letadlovych celkd, pokud s tim souhlasil piislusny dfad.
Takové organizace idrzby motortt mize pro téely Gdrzby letadlovy celek docasné vyjmout, je-li to potfebné pro
lepsi piistup k celku, aviak kromé pfipadd, kdy by takové vyjmuti vedlo k tidrzbé navic.

d) Udrzbu letadlovych celkt: uvedenych v bodé 21.A.307 pism. b) odst. 2 piilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012
nebo v bodé 21L.A.193 pism. b) odst. 2 pFilohy Ib (¢dst 21 Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012, je-li takovy celek
zastavén do letadla nebo je-li docasné vyjmut pro lepsi pfistup k nému, provadi organizace tdrzby letadel
opravnéna podle piipadu podle hlavy F této ptilohy nebo podle piilohy II (¢dst 145) nebo podle piflohy Vd (Cast
CAO) tohoto nafizeni, osvéd¢ujici persondl podle bodu M.A.801 pism. b) bodu 1 této piilohy, nebo pilot-vlastnik
podle bodu M.A.801 pism. b) bodu 2 této piilohy. Udrzba letadlovych celkii providénd v souladu s timto
pismenem nepodléhd vystaveni formuldfe 1 EASA a vztahuji se na ni pozadavky na uvolnéni letadla podle ¢ldnku
M.A.801 této prilohy.
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e) Udrzbu letadlovych celkit uvedenych v bodé 21.A.307 pism. b) odst. 3 az 6 piilohy I (¢ist 21) nafizeni (EU)
¢. 748/2012 nebo v bodé 21L.A.193 pism. b) odst. 3 az 6 ptilohy Ib (¢ast 21 Light) nafizeni (EU) ¢. 748/2012
provadi bud’ organizace uvedené v pismenu a), nebo ji provadi jakdkoli osoba nebo organizace s tim, Ze ji uvolni
s ,prohldSenim o dokoncené drzbé“ vydanym osobou nebo organizaci, kterd tdrzbu provedla. ,Prohldseni
o dokonéené 1drzbé“ musi obsahovat pfinejmensim zdkladni idaje o provedené tidrzbé, datum dokonéeni tidrzby
a identifikaci organizace nebo osoby, kterd ho vydavd. Povazuje se za zdznam o Gdrzbé rovnocenny formulafi 1
EASA pro letadlovy celek, u kterého se provadi adrzba.
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PRILOHA IV

V bodé ML.A.302 piilohy Vb (¢dst ML) nafizeni (EU) €. 1321/2014 se pismeno c) nahrazuje timto:
,€) Program tdrzby letadla:

1) jasné identifikuje vlastnika letadla a letadlo, k némuz se program vztahuje, véetné veskerych zastavénych motort
nebo vrtulf;

2) obsahuje bud:

a) ukoly nebo prohlidky zahrnuté v pfislusném minimalnim programu prohlidek (MIP) uvedeném v pismenu d),
nebo

b) pokyny pro zachovani letové zptsobilosti (ICA) vydané drzitelem schvéleni ndvrhu (DAH), nebo
¢) pokyny pro zachovani letové zptsobilosti (ICA) vydané deklarantem prohldseni o souladu névrhu;

3) mize obsahovat dalsi tikony drzby nad rdmec téch, které jsou uvedeny v pism. c) bodé 2, nebo tkony tidrzby
alternativni k tém, které jsou uvedeny v pism. b) bodé 2 pism. b), a to na ndvrh vlastnika, organizace CAMO nebo
organizace CAO poté, co byl program schvilen nebo deklarovin v souladu s pismenem b). Ukony tdrzby
alternativni k tém, které jsou uvedeny v pism. c) bodé 2 pism. b), nesmi byt méné restriktivni nez ty, které jsou
uvedeny v pFislu§ném minimalnim programu prohlidek;

4) obsahuje vSechny povinné informace o zachovani letové zptsobilosti, jako opakované piikazy k zachovéni letové
zpusobilosti, ¢ast ,omezeni letové zpisobilosti“ (ALS) pokynii pro zachovéni letové zpusobilosti a zvlastni
pozadavky na ddrzbu uvedené v pfiloze k typovému osvédéeni (TCDS);

5) uvadi jakékoli dal3i tikoly adrzby, které je tfeba provést kvili zvlastnimu typu letadla, jeho konfiguraci a typu
a specifi¢nosti provozu, pfi¢emz za minimum se povazuji tyto prvky:

a) zvlastni zastavénd zafizeni a modifikace letadla;
b) opravy na letadle;
¢) celky s omezenou zivotnosti a celky kritické z hlediska letové bezpec¢nosti;

d) doporuceni ohledné udrzby, napf. intervaly mezi generdlnimi opravami (TBO), vyhld$end v servisnich
bulletinech, servisnich dopisech a jinych nezavaznych servisnich informacich;

e) piislusné provozni pitkazy nebo pozadavky tykajici se pravidelnych prohlidek uréitych zafizen;
f) zvlastni provozni schvaleni;
g) poutziti letadla a provozni prostiedi;

6) uvadi, zda jsou piloti-vlastnici opravnéni provadét adrzbu;

7) je-li deklarovan vlastnikem, obsahuje podepsané prohlaseni, jimZ vlastnik deklaruje, Ze jde o program udrzby
letadla s konkrétni poznavaci znackou a Ze vlastnik plné odpovida za jeho obsah, a zejména za veskeré odchylky
od doporuceni drzitele schvaleni navrhu;

8) je-li schvalen organizaci CAMO nebo CAO, je podepsan touto organizaci, kterd uchovd zdznamy s odivodnénim
kazdé odchylky od doporuceni drzitele schvéleni ndvrhu;

9) se kontroluje alespori jednou ro¢né za tielem posouzeni jeho G¢innosti a tuto kontrolu provadi bud:
a) v kombinaci s kontrolou letové zptsobilosti letadla osoba, kterd provadi tuto kontrolu letové zptsobilosti, nebo

b) organizace CAMO nebo CAO fidici zachovdni letové zpusobilosti letadla v téch pfipadech, kdy se kontrola
programu tdrzby letadla neprovadi v kombinaci s kontrolou letové zpiisobilosti.
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Pokud tato kontrola odhali nedostatky letadla, které souviseji s nedostatky v obsahu programu tdrzby letadla,
program Gdrzby letadla se odpovidajicim zptsobem zméni. V tom piipadé osoba, kterd provadi kontrolu,
informuje piislusny dfad ¢lenského stitu zdpisu do rejstitku, pokud nesouhlasi s opatfenimi ke zméné
programu Udrzby letadla pijatymi vlastnikem nebo organizaci CAMO nebo CAO. Piislusny ufad rozhodne,
které zmény programu udrzby letadla jsou nezbytné, upozorni na souvisejici nélezy, a je-li to nutné, reaguje
v souladu s bodem ML.B.304.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023990
ze dne 25. dubna 2023

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie na konferenci smluvnich stran Rotterdamské
dmluvy o postupu piedchoziho souhlasu pro urcité nebezpecné chemické litky a pesticidy
v mezinirodnim obchodu, pokud jde o nékteré zmény uvedené iimluvy a jeji pfilohy III

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 a ¢ldnek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Rotterdamskd tmluva o postupu predchoziho souhlasu pro urité nebezpecné chemické litky a pesticidy
v mezindrodnim obchodu (!) (déle jen ,imluva“) vstoupila v platnost dne 24. tinora 2004 a byla uzaviena jménem
Unie rozhodnutim Rady 2006/730/ES (3.

Podle ¢lanku 7 tmluvy muze konference smluvnich stran dmluvy pfijimat rozhodnuti o zafazeni chemickych latek
do ptilohy Il tmluvy.

Ocekava se, Ze na jedendctém zaseddni konference smluvnich stran budou pfijata rozhodnuti o zafazeni dalsich
chemickych latek do p#ilohy III tmluvy.

V zdjmu podpory sdilené odpovédnosti a spoluprice smluvnich stran v mezindrodnim obchodu s urditymi
nebezpecnymi chemickymi latkami za Gcelem ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfed! pfed moZnym
poskozenim a s cilem pfispét k jejich pouzivani, které je Setrné k Zivotnimu prostiedi, je nezbytné a vhodné do
piilohy Il tmluvy zatadit dal3i chemické latky, které spliuji veskerd pfislusnd kritéria.

Konference smluvnich stran kromé toho zvd#{ ndvrh na zménu Gmluvy predlozeny Svycarskem, Austrélii, Burkinou
Faso, Ghanou a Mali. Cilem navrhu je fesit obtiZe pfi zafazovani novych chemickych latek do ptilohy III dumluvy,
které vyplyvaji z potieby dosahnout konsenzu o rozhodnuti o zméné piilohy IIl v souladu s imluvou. Je nezbytné
a vhodné podpofit pfijeti uvedeného ndvrhu nebo, nebude-li pro néj dostatecnd podpora od ostatnich smluvnich
stran, zasadit se o zménu rozhodovaciho postupu pro zafazovani chemickych latek do piiloh.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na konferenci smluvnich stran, nebot rozhodnuti budou
pro Unii zdvaznd nebo budou moci rozhodujicim zptsobem ovlivnit obsah priava Unie, jmenovité nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/2012 ().

Podle ¢lanku 21 timluvy v3ak veskeré zmény timluvy maji byt ratifikovany, pfijaty nebo schvéleny alespoii tfemi
¢tvrtinami smluvnich stran, aby mohly vstoupit v platnost. Kromé toho ¢l. 22 odst. 6 tmluvy stanovi, Ze dodate¢nd
piiloha tykajici se zmény imluvy nemd vstoupit v platnost, dokud nevstoupi v platnost zména Gmluvy.

Ut. vést. L 63, 6.3.2003, 5. 29.

Rozhodnuti Rady 2006/730/ES ze dne 25. zaf{ 2006 o uzavieni Rotterdamské imluvy o postupu predchoziho souhlasu pro urcité
nebezpecné chemické latky a pesticidy v mezindrodnim obchodu jménem Evropského spolecenstvi (Ur. vést. L 299, 28.10.2006,
s. 23).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/2012 ze dne 4. cervence 2012 o vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych
latek (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 60).
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Zatimco v soucasnosti Rada stanovi postoj, ktery md byt zaujat v orgdnu zfizeném Gmluvou, ndsledné schvaleni
muze v zdvislosti na vysledku téchto jedndni vyzadovat rozhodnuti o uzavfeni takové pozménujici dohody
v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na jedendctém zaseddni konference smluvnich stran mluvy, spociva v podpote
pfijeti zmén piilohy III dmluvy, pokud jde o zafazeni acetochloru, karbosulfanu, chrysotilového azbestu, fenthionu
(pFpravka v ultranizkych objemech (ULV) s obsahem té¢inné latky 640 g/l nebo vys$sim), iprodionu, kapalnych piipravki
(emulgovatelného koncentratu a rozpustného koncentrdtu) s obsahem paraquat-dichloridu 276 g/l nebo vyssim, coz
odpovida koncentraci iontt paraquatu 200 g/l nebo vy3si, a terbufosu.

Cldnek 2

1. Postojem, ktery mé byt zaujat jménem Unie na jedendctém zasedani konference smluvnich stran imluvy, je podpotit
pfijeti zmén predlozenych Svycarskem, Australii, Burkinou Faso Ghanou a Mali (dokument UNEP/FAO/RC/COP.11/13/
Add.2), pokud jsou splnény tyto podminky a v tomto smyslu provedeny nezbytné zmény:

a) dodate¢nd pravidla a postupy zavedené zménami jsou soudrzné se stavajicimi pravidly a postupy podle umluvy;

b) zmény zajisti, aby bylo upfednostnéno zafazeni chemickych ldtek do ptilohy Il imluvy a aby dodate¢nd pravidla nebyla
v rozporu se zafazenim chemické latky do piilohy III, véetné ptipadd, kdy tato chemickd latka jiz byla zafazena do
piilohy VIII amluvy;

¢) zmény zajisti, aby pravidla, ktera se uplatni na vyvoz chemickych latek zafazenych do piilohy VIII timluvy, nebyla méné
pfisnd, pokud jde o ochranu dovazejicich smluvnich stran, nez pravidla, kterd se uplatiiuji na vyvoz chemickych latek
zafazenych do piilohy III imluvy;

d) zmény zajisti, aby vSechny smluvni strany, které zmény ratifikuji, byly vdzdny veskerymi rozhodnutimi o zafazeni
chemické latky do p#ilohy VIII tmluvy, a to i veskerymi rozhodnutimi pfijatymi na zéklad¢ hlasovani.

2. Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na jedendctém zasedani konference smluvnich stran dmluvy v piipadé, ze
mezi ostatnimi smluvnimi stranami neni dostate¢nd podpora pro navrhované zmény uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
spociva v prosazovani zmény rozhodovactho postupu pro zafazovani chemickych latek do piilohy III iimluvy, kterd by
zavedla moznost hlasovat v souladu s ¢l. 22 odst. 4 ve spojeni s ¢l. 22. odst. 3, avsak bez uplatnéni ¢l. 22 odst. 3 pism. b)
amluvy.

Cldnek 3

Zéstupci Unie v konzultaci s ¢lenskymi stity se mohou s ohledem na vyvoj jednani béhem jedendcté konference smluvnich
stran umluvy dohodnout na drobnych dpravdch postoje uvedeného v ¢ldncich 1 a 2 na koordina¢nich schiizkich na misté
bez dalsiho rozhodnuti Rady.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
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V Lucemburku dne 25. dubna 2023.

Za Radu
piedseda
P. KULLGREN
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/991
ze dne 15. kvétna 2023

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Mezindrodni radé pro obiloviny
k prodlouZeni platnosti Umluvy o obchodu s obilovinami z roku 1995
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Umluva o obchodu s obilovinami z roku 1995 (ddle jen yamluva®) byla Unii uzaviena rozhodnutim Rady
(EU) 96/88/ES (') a vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 1995. Umluva byla uzaviena na dobu tif let.

(2)  Podle ¢lanku 33 Gamluvy mtze Mezindrodni rada pro obiloviny prodlouzit imluvu na dalsi obdobi, a to pokazdé
nanejvys o dva roky. Od uzavieni timluvy byla jeji platnost pravidelné prodluzovina na dal$i dvouletd obdobi.
Naposledy byla tmluva prodlouzena rozhodnutim Mezindrodni rady pro obiloviny dne 7. Cervna 2021 a zistdvad
v platnosti do 30. ¢ervna 2023.

(3) Na svém 58. zaseddni, které se md konat 14. Cervna 2023, md Mezindrodni rada pro obiloviny rozhodnout
o prodlouzeni platnosti imluvy na dalsi, nejvyse dvouleté obdobi od 1. Eervence 2023.

(4)  Unie je hlavnim péstitelem obilovin. Je také nejvétsim vyvozcem p3enice a je¢menu a nejvétsim svétovym dovozcem
kukufice. Unie byla vzdy aktivnim ¢lenem Mezindrodni rady pro obiloviny, kterd hraje vyznamnou dlohu pii
stabilizaci svétovych trhii s obilovinami a posilovani zabezpeceni potravin. Prodlouzeni platnosti imluvy by bylo
v zdjmu Unie

(5)  Je vhodné stanovit postoj, ktery méa byt na 58. zaseddni Mezindrodni rady pro obiloviny zaujat jménem Unie
k prodlouzeni platnosti tmluvy, nebot zamyslené rozhodnuti bude mit pro Unii pravni G¢inky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat na 58. zaseddni Mezindrodni rady pro obiloviny, je hlasovat pro prodlouzeni
platnosti Umluvy o obchodu s obilovinami z roku 1995 na dalsi, nejvyse dvouleté obdobi od 1. ¢ervence 2023.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

() Rozhodnutf Rady 96/88/ES ze dne 19. prosince 1995 o schvileni Umluvy o obchodu s obilovinami a Umluvy o potravinové pomoci,
které tvof{ Mezindrodni dohodu o obilovindch z roku 1995, Evropskym spolecenstvim (UF. vést. L 21, 27.1.1996, s. 47).
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V Bruselu dne 15. kvétna 2023.

Za Radu
piedseda
J. FORSSMED



L 135/116 Utedni véstnik Evropské unie 23.5.2023

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/992
ze dne 16. kvétna 2023

o0 jmenovini Sestndcti clenii spravni rady Evropské agentury pro chemické litky (ECHA)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢. 79393, nafizen{ Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a zejména na ¢ldnek 79 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Clanek 79 nafizeni (ES) & 1907/2006 stanovi, ze Rada ma jmenovat jednoho zastupce z kazdého ¢lenského stdtu
¢lenem spravni rady Evropské agentury pro chemické latky (ddle jen ,spravni rada®).

(2)  Clenové spravni rady maji byt jmenovéni na zdkladé svych odpovidajicich zkusenosti a odbornych znalost{ v oblasti
chemické bezpec¢nosti nebo regulace chemickych latek, pficemz se ma zajistit, aby mezi ¢leny rady byli ¢lenové
s odpovidajicimi odbornymi znalostmi v obecnych, finan¢nich a pravnich zéleZitostech.

(3)  Funkéni obdobi je Ctytleté a maze byt jednou prodlouzeno.
(4)  Rozhodnutimi ze dne 27. kvétna 2019 () a ze dne 6. kvétna 2021 (*) Rada jmenovala 15 a 12 ¢lend spravni rady.

(5)  Clenové spravni rady za Belgii, Bulharsko, Dénsko, Estonsko, Francii, Irsko, Kypr, Litvu, Loty$sko, Maltu, Némecko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Recko a Slovensko byli jmenovani na obdobi do 31. kvétna 2027.

(6)  Rada obdrzela navrhy od vSech dotéenych ¢lenskych stata,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Cleny sprdvni rady jsou na druhé funkéni obdobi od 1. ¢ervna 2023 do 31. kvétna 2027 jmenovany tyto osoby (jméno,
statni piislusnost, datum narozeni):
— pani Ingrid BORGOVA, Malta, (¥);
— pani Claudia-Sorina DUMITRUOVA, Rumunsko, (*);
— pani Tasoula KYPRIANIDOU — LEONTIDOU, Kypr, (*);
— pani Anna Katarzyna LEWANDOWSKA, Polsko, (¥);
— pani Donata PIPIRAITE-VALISKIENE, Litva, (*);
— pani Teodora VALKOVA, Bulharsko, (*);
— pan Axel Otto VORWERK, Némecko, (*);

— pani Sofia ZISI, Recko, (¥).

() Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1. )

() Rozhodnuti Rady ze dne 27. kvétna 2019, o jmenovdni 15 ¢lent sprévni rady Evropské agentury pro chemické latky (Uf. vést. C 185,
29.5.2019, s. 4).

() Rozhodnuti Rady ze dne 6. kvétna 2021 o jmenovini dvandcti clent sprdvni rady Evropské agentury pro chemické ldtky
’(Uf“. vést. C 185,12.5.2021, s. 4).

(*) Udaje vymazané nebo nahrazené v rimci zajisténi ochrany osobnich dat a/nebo divérné povahy.
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Cldnek 2
Cleny sprdvni rady jsou na prvnf funkéni obdobi od 1. ¢ervna 2023 do 31. kvétna 2027 jmenovény tyto osoby (jméno,
statni piislusnost, datum narozeni):
— pani Catheline Iréne DANTINNEOVA, Belgie, (*);
— pani Kristine KAZEROVSKA, Lotyssko, (*);
— pani Agnés LEFRANCOVA, Francie, (*);
— pani Dilia Maria LIMA JARDIMOVA, Portugalsko, (*);
— pani Annemari LINNOVA, Estonsko, (*);
— pani Yvonne Marie MULLOOLYOVA, Irsko, (*);
— pani Charlotta Amalia WALLENSTEINOVA, Dénsko, (¥);
— pani Katarina ZGALINOVICOVA, Slovensko, (¥).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 16. kvétna 2023.

Za Radu
predsedkyné
E. SVANTESSON

() Udaje vymazané nebo nahrazené v rdmci zajisténi ochrany osobnich dat a/nebo dtvérné povahy.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/993
ze dne 22. kvétna 2023

o zahdjeni partnerské mise Evropské unie v Moldavsku (EUPM Moldova)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/855 ze dne 24. dubna 2023 o partnerské misi Evropské unie v Moldavsku
(EUPM Moldova) (1),

s ohledem na névrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:
(1)  Dne 24. dubna 2023 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/855.

(2)  Dne 16. kvétna 2023 se Politicky a bezpecnostni vybor dohodl na tom, Ze opera¢ni plan (OPLAN) pro EUPM
Moldova by mél byt schvélen.

(3)  Nadoporucen velitele civilni operace EUPM Moldova by mise méla byt zahdjena dne 22. kvétna 2023.

(4)  Rozhodnutim (SZBP) 2023/855 byla stanovena finan¢ni referen¢ni ¢astka na pokryti vydaji souvisejicich s EUPM
Moldova pro prvni ¢tyfi mésice od vstupu uvedeného rozhodnuti v platnost. Referencni ¢dstka by méla byt
revidovana tak, aby pokryla dobu trvani mise, tj. obdobi do 21. kvétna 2025 Rozhodnuti (SZBP) 2023/855 by
proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

s

(5)  EUPM Moldova bude probihat za situace, kterd se maZze zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazeni cilt vnéjsi
¢innosti Unie stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Schvaluje se opera¢ni plin (OPLAN) EUPM Moldova.

Cldnek 2
EUPM Moldova se zahajuje dne 22. kvétna 2023.

Cldnek 3

Velitel civilni operace pro EUPM Moldova se s okamzitym t¢inkem zmociiuje k zahdjeni plnéni mise.

() UF. vést. L 110, 25.4.2023, s. 30.
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Cldnek 4
V &anku 13 rozhodnuti (SZBP) 2023/855 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Finan¢ni referen¢ni ¢astka uréend na pokryti vydajii souvisejicich s EUPM Moldova na obdobi od 24. dubna 2023 do
21. kvétna 2025 ¢ini 13 356 508,08 EUR. Finan¢ni referencni ¢dstku na jakékoli ndsledujici obdobi stanovi Rada.”

Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. kvétna 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/994
ze dne 22. kvétna 2023

o disledcich skutecnosti, Ze Dinsko informovalo ostatni ¢lenské stdty, Ze si jiZ nepfeje vyuzivat

¢linek 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, a 0 zméné rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 o zfizeni

Evropského mirového néstroje a rozhodnuti Rady 2014/401/SZBP o satelitnim stfedisku Evropské
unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 31 odst. 1, ¢l. 41 odst. 2, ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43
odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle ¢linku 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva
o EU“) a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovdni EU“), se Dénsko do
30. ¢ervna 2022 neucastnilo vypracovdvéni, pfijimani nebo provddéni rozhodnuti a ¢innost{ Unie v oblasti ¢l. 26
odst. 1, ¢ldnku 42 a ¢lankd 43 az 46 Smlouvy o EU, které mély vliv na obranu. Do téhoz data Ddnsko nepfispivalo
na financovéni operativnich vydajti vyplyvajicich z téchto opatfeni a neddvalo Unii k dispozici vojenské schopnosti.

(2)  Dne 1. ¢ervna 2022 se v Dansku konalo referendum o zruseni vyjimky z G¢asti na rozhodnutich a ¢innostech Unie,
které maji vliv na obranu, stanovené v ¢lanku 5 protokolu ¢. 22.

(3)  V souladu s ¢lankem 7 protokolu ¢. 22 Dansko dne 20. ¢ervna 2022 dopisem svého ministra zahrani¢nich véci
informovalo ostatni ¢lenské staty, Ze si od 1. Cervence 2022 jiz nepieje vyuzivat ¢linek 5 protokolu &. 22.

(4)  Podle dénku 7 protokolu €. 22 uplatiiuje Ddnsko od 1. Cervence 2022 v plném rozsahu veskerd pfislusnd opatfeni
piijatd v rdmci Unie, kterd jsou k uvedenému dni ¢innd, a je ve stejném postaveni jako ostatni ¢lenské stity, pokud
jde o vypracovani, ptijimani a provadéni rozhodnuti a ¢innosti Unie, které maji vliv na obranu. Od téhoz dne je
Dénsko ve stejném postaveni jako ostatni ¢lenské stity, pokud jde o jeho piispévek na financovani vydaji
vyplyvajicich z téchto opatfeni a o zpfistupnéni vojenskych schopnosti Unii.

(5)  Déansko proto od 1. ¢ervence 2022 uplatiiuje rozhodnuti pfijatd Radou na zakladé piislusnych clankd hlavy
V kapitoly 2 Smlouvy o EU. Obdobné od téhoz dne Dénsko uplatiiuje rozhodnuti pfijatd Politickym
a bezpe¢nostnim vyborem podle ¢l. 38 tiettho pododstavce Smlouvy o EU, jez se tykaji se politické kontroly
a strategického Fizeni operaci pro feseni krizi, uvedend v ¢lancich 42 a 43 Smlouvy o EU, kterd maji vliv na obranu.

(6) 'V zdjmu zajisténi pravni jistoty v rimci Unie by mélo byt vyjasnéno, Ze se od 1. éervence 2022 jiz neuplatiiuji Zadné
odkazy na ¢lanek 5 protokolu ¢. 22 obsazené v rozhodnutich Rady ptijatych podle hlavy V kapitoly 2 Smlouvy o EU,
kterd jsou k uvedenému dni platnd.

(7)  Ze stejného diivodu by méla byt zrusena piislusnd ustanoveni v rozhodnutich Rady pfijatych podle hlavy V kapitoly
2 Smlouvy o EU, kterd jsou platnd v dobé pfijeti tohoto rozhodnuti a kterymi se provadi ¢lanek 5 protokolu €. 22,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V disledku skute¢nosti, ze Dansko informovalo ostatni clenské stity, ze si od 1. ¢ervence 2022 jiz nepfeje vyuZivat
¢lanek 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, se:

— od 1. Cervence 2022 jiz nepouziji zddné odkazy na postaveni Ddnska na zdkladé clanku 5 protokolu ¢. 22
v rozhodnutich pfijatych Radou podle hlavy V kapitoly 2 Smlouvy o EU;

— od 1. Cervence 2022 jiz nepouZiji Zddné odkazy na postaveni Ddnska na zdkladé ¢lanku 5 protokolu ¢. 22
v rozhodnutich pfijatych Politickym a bezpecnostnim vyborem podle ¢l. 38 tfettho pododstavce Smlouvy o EU, jez se
tykaji politické kontroly a strategického Fizeni operaci pro feSeni krizi, uvedenych v ¢lancich 42 a 43 Smlouvy o EU,
kterd maji vliv na obranu.

Cldnek 2

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 (!) se méni takto:
1) v¢lanku 5 se zrusuje odstavec 4;.
2) v ¢lanku 26 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Prostfedky na platby v obecné &dsti rozpoctu na podpurné a pripravné vydaje na operace podle ¢l. 18 odst. 3
pism. b) jsou hrazeny z piispévki ¢lenskych statd.”;

3) v ¢lanku 45 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Spole¢né ndklady na cvi¢eni Unie jsou financovdny z ndstroje podle podobnych pravidel a postupi, jaké se
pouzivaji pro operace, na které pfispivaji viechny ¢lenské staty.”;

4) v ¢lanku 52 se odstavec 7 nahrazuje timto:
7. Jeli rozhodnuto, Ze si ndstroj vybaveni spole¢né financované pro tcely urcité operace ponechd, mohou

prispivajici ¢lenské stity pozadovat od ostatnich ¢lenskych stitd finan¢ni vyrovndni. Vybor pfijme na ndvrh sprévce
pro operace vhodnd rozhodnuti.“

Cldnek 3

Rozhodnuti Rady 2014/401/SZBP (¥ se méni takto:
1) v ¢lanku 10 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pijmy SATCEN tvoii piispévky ¢lenskych statl ve vysi stanovené podle hrubého narodniho dichodu, platby za
poskytované sluzby a ostatni p¥ijmy.*;

2) clanek 17 se zrusuje.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. ervence 2022.

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o ziizeni Evropského mirového néstroje a o zruSeni rozhodnuti
(SZBP) 2015/528 (U, vést. L 102, 24.3.2021, s. 14).

() Rozhodnuti Rady 2014/401/SZBP ze dne 26. cervna 2014 o satelitnim stfedisku Evropské unie a o zruSeni spolecné
akce 2001/555/SZBP o zifzeni satelitniho stfediska Evropské unie (Ut. vést. L 188, 27.6.2014, 5. 73).
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V Bruselu dne 22. kvétna 2023.

Za Radu
piedseda
J. FORSSELL
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/995
ze dne 22. kvétna 2023,

kterym se méni a aktualizuje rozhodnuti (SZBP) 2018/340, kterym se stanovi seznam projektd, jez
maji byt rozvijeny v rdmci stilé strukturované spoluprice

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 46 odst. 6 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/2315 ze dne 11. prosince 2017, kterym se zfizuje stdld strukturovand
spoluprice a stanovi seznam ztcastnénych ¢lenskych stata (),

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

(2)

Dne 11. prosince 2017 Rada pfijala rozhodnuti (SZBP) 2017/2315.

Podle ¢l. 4 odst. 2 pism. e) rozhodnuti (SZBP) 2017/2315 md Rada sestavit seznam projektd, které maji byt v rdmci
stalé strukturované spoluprace (PESCO) rozvijeny, pficemz ma zohlednit podporu rozvoje schopnosti i poskytnuti,
v mezich dostupnych prostiedk a schopnosti, vyznamné podpory operacim a misim spolené bezpecnostni
a obranné politiky.

Dne 6. bfezna 2018 Rada pfijala rozhodnuti (SZBP) 2018/340 (3, kterym se stanovi seznam projektd, jeZ maji byt
rozvijeny v ramci stalé strukturované spoluprace.

Dne 6. bfezna 2018 Rada také pfijala doporuceni o harmonogramu pro provadéni stdlé strukturované
spoluprdce (*) (dale jen ,doporuceni).

V bodé¢ 9 doporuceni se uvadi, Ze Rada by do listopadu 2018 méla seznam projektd PESCO aktualizovat s cilem
zahrnout do néj dalsi soubor projektt postupem podle ¢lanku 5 rozhodnuti (SZBP) 2017/2315, ktery zejména
stanovi, Ze vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky predstavitel®)
muze vydat doporuceni tykajici se urCeni a zhodnoceni projektti PESCO na zdkladé posouzeni poskytnutych
sekretaridtem PESCO za téelem pfijeti rozhodnuti Radou poté, co Vojensky vybor Evropské unie vydd vojenské
doporuceni.

Dne 25. ¢ervna 2018 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2018/909 (¥) o sestaveni spole¢ného souboru pravidel fizeni
pro projekty stalé strukturované spoluprace.

Dne 19. listopadu 2018 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2018/1797 (°), kterym se méni a aktualizuje rozhodnuti
(SZBP) 2018/340.

Dne 16. listopadu 2021 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2021/2008 (%), kterym se méni a aktualizuje rozhodnuti
(SZBP) 2018/340.

Uf. vést. L 331, 14.12.2017, 5. 57.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/340 ze dne 6. bfezna 2018, kterym se stanovi seznam projektd, jez maji byt rozvijeny v rdmci stalé
strukturované spoluprace (Uf. vést. L 65, 8.3.2018, s. 24).

Doporuéen Rady ze dne 6. biezna 2018 o harmonogramu pro provadéni stilé strukturované spoluprace (Uf. vést. C 88, 8.3.2018,
s. 1).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/909 ze dne 25. Cervna 2018 o sestaveni spolecného souboru pravidel fizeni pro projekty stlé
strukturované spolupréce (Uf. vést. L 161, 26.6.2018, s. 37).

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/1797 ze dne 19. listopadu 2018, kterym se méni a aktualizuje rozhodnuti (SZBP) 2018/340, kterym se
stanovi seznam projektd, jeZ maji byt rozvijeny v ramci stilé strukturované spoluprdce (Uf. vést. L 294, 21.11.2018, 5. 18).
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/2008 ze dne 16. listopadu 2021, kterym se méni a aktualizuje rozhodnuti (SZBP) 2018/340, kterym se
stanovi seznam projektd, jeZ maji byt rozvijeny v ramci stilé strukturované spoluprice (U, vést. L 407, 17.11.2021, 5. 37).
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(9)  Dne 14. listopadu 2022 pfijala Rada doporuceni, kterym se hodnoti pokrok dosazeny zacastnénymi ¢lenskymi stity
pii plnéni zdvazkd pfijatych v rdmci stdlé strukturované spolupréce (').

(10) Dne 31. bfezna 2023 predlozil vysoky pfedstavitel Radé doporucent tykajici se uréeni a hodnoceni ndvrhii projekti
v rdmci PESCO.

(11) Dne 4. dubna 2023 informoval sekretaridt PESCO Radu, Ze ¢lenové projektu ,Nepiimd palebnd podpora
(EuroArtillery)“ se rozhodli tento projekt ukoncit.

(12) Dne 24. dubna 2023 informoval sekretaridt PESCO Radu, Ze ¢lenové projektd ,Testovaci a hodnotici stiediska EU*
a ,Sdileni zdkladen“ se rozhodli tyto projekty ukoncit.

(13) Dne 4. kvétna 2023 schvdlil Politicky a bezpe¢nostni vybor doporucujici navrhy uvedené ve vojenském doporuceni
Vojenského vyboru EU ohledné doporuceni vysokého predstavitele tykajiciho se urceni a hodnoceni ndvrhil projektt
v rdmci PESCO.

(14) Rada by proto méla zménit a aktualizovat rozhodnuti (SZBP) 2018/340,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti (SZBP) 2018/340 se méni takto:
1) V ¢ldnku 1 se doplauji tyto projekty:
,62) Vzdu$nd pfeprava pro evropskou obranu— vycvikové akademie (EDA-TA);
63) Integrovany bezosidkovy pozemni systém 2 (iUGS 2);
64) Protibaterijni senzory (CoBaS);
65) Protitorpédové torpédo (ATT);
66) Ochrana kritické infrastruktury na mofském dné (CSIP);
67) Budouci stiela vzduch-vzduch kritkého dosahu (FSRM);
68) Stiedni vrtulnik nové generace (NGMH);
69) Integrovany vicestupniovy systém protivzdusné a protiraketové obrany (IMLAMD);
70)  Arkticky efektorovy a senzorovy systém veleni a fizeni (ACCESS);
71) Robustni komunikacni infrastruktura a sit¢ (ROCOMIN);
72) ROLE 2F.“
2) Priloha I se méni v souladu s pfilohou I tohoto rozhodnuti.
3) Priloha II se nahrazuje v souladu s pfilohou II tohoto rozhodnuti.

() Doporuceni Rady ze dne 14. listopadu 2022, kterym se hodnoti pokrok dosazeny zticastnénymi ¢lenskymi stdty pii plnéni zdvazki
piijatych v ramci stdlé strukturované spoluprace (2022/C 433/02) (Ut. vést. C 433, 15.5.2022, s. 6).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. kvétna 2023.

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES



L 135/126

Utedni véstnik Evropské unie

PRILOHA I

Na seznam ¢lentl jednotlivych projekti uvedeny v piiloze I rozhodnuti (SZBP) 2018/340 se dopliiuji nové polozky, které

znéji:

Projekt

Clenové projektu

202,

Vzdusnd pfeprava pro evropskou obranu- vycvikovd
akademie (EDA-TA)

Francie, §panélsk0, Itdlie, Madarsko, Portugalsko

63.

Integrovany bezosddkovy pozemni systém 2 ({UGS 2)

Estonsko, Némecko, Francie, Itilie, Loty$sko, Madarsko,
Nizozemsko, Finsko, Svédsko

64.

Protibaterijni senzory (CoBaS)

Francie, Nizozemsko

65.

Protitorpédové torpédo (ATT)

Némecko, Nizozemsko

66.

Ochrana kritické infrastruktury na mofském dné
(CSIP)

Itélie, Némecko, Spanélsko, Francie, Portugalsko, Svédsko

67.

Budouci stfela vzduch-vzduch kritkého dosahu

(FSRM)

Némecko, Spanélsko, Itdlie, Madarsko, Svédsko

68.

Stfedni vrtulnik p#isti generace (NGMH)

Francie, §panélsk0, Italie, Finsko

69.

Integrovany vicestupiiovy systém protivzdusné
a protiraketové obrany (IMLAMD)

Italie, Francie, Madarsko, Svédsko

70.

Arkticky efektorovy a senzorovy systém veleni a fizeni
(ACCESS)

Finsko, Estonsko, Francie, Svédsko

71.

Robustni komunikacni infrastruktura a sité¢ (ROCO-
MIN)

Svédsko, Estonsko, Francie

72.

ROLE 2F

Spanélsko, Bulharsko, Francie, Portugalsko, Finsko, Svédsko*

23.5.2023
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PRILOHA II

Ptiloha IT rozhodnuti (SZBP) 2018/340 se nahrazuje timto:

LPRILOHA II

KONSOLIDOVANY AKTUALIZOVANY SEZNAM CLENU JEDNOTLIVYCH PROJEKTU

Projekt

Clenové projektu

1.  Evropské zdravotnické veleni (EMC)

Némecko, Belgie, Cesko, Estonsko, Spanélsko, Francie, Itlie,
Lucemburslgo, Madarsko, Nizozemsko, Polsko, Rumunsko,
Slovensko, Svédsko

2. Evropské zabezpedené softwarové radio (ESSOR)

Francie, Némecko, Spanélsko, Itlie, Nizozemsko, Polsko,
Portugalsko, Finsko

3. Sit struktur pro logistiku v Evropé a podporu operaci
(NetLogHubs)

Némecko, Belgie, Bulharsko, Recko, Spanélsko, Francie,
Chorvatsko, Itilie, Kypr, Litva, Lucembursko, Madarsko,
Nizozemsko, Polsko, Slovinsko, Slovensko

4. Vojenskd mobilita

Nizozemsko, Belgie, Bulharsko, Cesko, Némecko, Estonsko,
Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Italie, Kypr, Lotyssko,
Litva, Lucembursko, Madarsko, Rakousko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko,
Svédsko

5. Evropské vycvikové certifika¢ni sttedisko pro evropské
arméady

Italie, Recko

6. Energetické zabezpeceni operaci (EOF)

Francie, Belgie, gpanélsko, Italie, Slovinsko

7. Soubor mobilnich vojenskych schopnosti pro pomoc
pii katastrofich (DM-DRCP)

Itdlie, Irsko, Recko, Spanélsko, Chorvatsko, Rakousko

8. Namoin{ (polo)autonomni systémy pro protiminova
opatfeni (MAS MCM)

Belgie, Irsko, Recko, Francie, Lotyssko, Nizozemsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko

9. Pfistavni a ndmoin{ dohled a ochrana (HARMSPRO)

Italie, Recko, Polsko, Portugalsko

10. Modernizace namoiniho dohledu (UMS)

Recko, Bulharsko, Irsko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko,
Itdlie, Kypr

11.  Platforma pro sdileni informaci o reakci na kyberne-
tické hrozby a incidenty (CTISP)

Recko, Irsko, Italie, Kypr, Madarsko, Portugalsko

12.  Tymy rychlé kybernetické reakce a vzdjemnd pomoc
v oblasti kybernetické bezpecnosti (CRRT)

Litva, Belgie, Estonsko, Chorvatsko, Nizozemsko, Polsko,
Rumunsko, Slovinsko

13.  Systém strategického veleni a fizen{ (C2)
pro mise a operace spole¢né bezpe¢nostni a obranné
politiky (SBOP) (EUMILCOM)

Spanélsko, Némecko, Francie, Itdlie, Lucembursko,
Portugalsko

14.  Obrnéné bojové vozidlo péchoty |
utoc¢né obojzivelné vozidlo | lehké
obrnéné vozidlo (AIFV/AAV|LAV)

Italie, Recko, Slovensko

15. Operacni stiedisko EUFOR pro reakci na krize
(EUFOR CROC)

Némecko, Recko, §panélsko, Francie, Itdlie, Kypr,
Nizozemsko, Rakousko

16.  Vrtulnikovy vycvik pro let v podminkach ,hot and
high“ (ve vysokych vyskach a teplotach) (vycvik H3)

Recko, Italie, Rumunsko
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Projekt Clenové projektu
17.  Spole¢nd zpravodajska skola EU (JEIS) Recko, Kypr
18. Integrovany bezosadkovy pozemni systém ({UGS) Estonsko, Belgie, Cesko, Némecko, Spanélsko, Francie,
Lotyssko, Nizozemsko, Polsko, Finsko
19. Raketové systémy EU pro pozemni bojisté mimo pii- | Francie, Belgie, Kypr, Svédsko
mou viditelnost (BLOS)
20. Soubor mobilnich moduldrnich schopnosti pro zd- | Bulharsko, Recko, Francie, Itdlie, Rumunsko
sahy pod vodou (DIVEPACK)
21.  Evropské systémy délkové fizenych vzdusnych pro- | Némecko, Cesko, Spanélsko, Francie, Itdlie
stiedkd se schopnosti letu ve stfedni vysce s dalekym
doletem — MALE RPAS (Eurodrone)
22.  Evropské bitevni vrtulniky Francie, Némecko, Spanélsko
TIGER Mark III
23.  Systém pro obranu proti bezpilotnim vzdusnym pro- | Itilie, Cesko, Svédsko
stiedkim (C-UAS)
24.  Evropska platforma pro vzducholodé se schopnosti | Italie, Francie
letu ve vysokych vrstvich atmosféry (EHAAP) — ne-
pfetrzitd schopnost zpravodajstvi, sledovédni a pri-
zkumu (ISR)
25.  Jediné mobiln{ velitelské stanovisté (CP) pro taktické | Recko, Kypr
veleni a fizeni (C2) sil pro specidlni operace (SOF)
pro tcely spole¢nych operaci malého rozsahu (SJO) -
SOCC for SJO
26.  Program schopnosti a interoperability elektronického | Cesko, Némecko, Litva
boje pro budouci spole¢né zpravodajstvi, sledovani
a pruzkum (JISR)
27.  Dohled v chemické, biologické, radiologické a jaderné | Rakousko, Francie, Chorvatsko, Madarsko, Slovinsko
(CBRN) oblasti jako sluzba (CBRN SaaS)
28. Geometeorologickd a ocednografickd (GeoMETOC) | Némecko, Belgie, Recko, Francie, Lucembursko, Rakousko,
podpirna koordinaéni slozka (GMSCE) Portugalsko, Rumunsko
29. Radionaviga¢ni fe$eni EU (EURAS) Francie, Belgie, Némecko, §panélsko, Italie, Polsko
30. Evropska sit pro ziskavani vojenskych poznatk o si- | Itdlie, Némecko, Francie, Nizozemsko
tuaci ve vesmiru (EU-SSA-N)
31. Integrované spolecné evropské vycvikové a simula¢ni | Madarsko, Némecko, Francie, Polsko, Slovinsko
stiedisko (EUROSIM)
32.  Akademické a inovaénf stfedisko EU pro kybernetic- | Portugalsko, Spanélsko, Rumunsko
kou oblast (EU CAIH)
33. Stfedisko zdravotnického vycviku sil pro specidlni | Polsko, Madarsko
operace (SMTC)
34.  Vycvikovy prostor pro nacvik obrany v chemické, bio- | Rumunsko, Francie, Italie

logické, radiologické a jaderné (CBRN) oblasti
(CBRNDTR)
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Projekt Clenové projektu
35.  Sit potdpécskych stiedisek Evropské unie (EUNDC) Rumunsko, Bulharsko, Francie
36. Nédmoini bezosddkovy protiponorkovy systém (MU- | Portugalsko, Spanélsko, Francie, Svédsko
SAS)
37.  Evropské hlidkové plavidlo (EPC) Italie, Recko, §panélsko, Francie, Rumunsko
38.  Vzdu$né elektronické atoky (AEA) Spanélsko, Francie, Svédsko
39. Koordinacni stiedisko pro kyberneticky a informaé¢ni | Némecko, Francie, Madarsko, Nizozemsko
prostor (CIDCC)
40. Vcasné varovani a detekce pomoci monitorovani boji- | Francie, Némecko, Spanélsko, Italie, Nizozemsko, Finsko
$té z vesmiru (TWISTER)
41. Materidly a komponenty pro technologickou konku- | Francie, Némecko, Spanélsko, Portugalsko, Rumunsko
renceschopnost EU (MAC-EU)
42.  Kolaborativni bojové schopnosti EU (ECOWAR) Francie, Belgie, Spanélsko, Polsko, Rumunsko, Svédsko
43.  Evropsky globélni systém architektury pro integraci | Itdlie, Francie, Rumunsko
systémi ddlkové Fizenych vzdusnych prostiedki
(RPAS)
44, Simulacni a testovaci stfedisko pro hlavni bojové | Recko, Francie, Kypr
tanky (MBT-SIMTEC)
45.  Vojenské partnerstvi EU (EU MP) Francie, Estonsko, Itélie, Rakousko
46. Zakladni prvky evropskych doprovodnych plavidel | Spanélsko, Itilie, Portugalsko
(4E)
47. Poloautonomni hladinové plavidlo stfedni velikosti | Estonsko, Francie, Loty$sko, Rumunsko
(M-SASV)
48.  Strategickd leteckd preprava nadrozmérnych nékladi | Némecko, Cesko, Francie, Nizozemsko
(SATOC)
49.  Maly dalkové fizeny vzdusny prostiedek (RPAS) pifsti | Spanélsko, Némecko, Madarsko, Portugalsko, Rumunsko,
generace (NGSR) Slovinsko
50. Dokovaci stanice pro rotorové bezpilotni prostiedky | Itdlie, Francie
(RDSD)
51. Malé skdlovatelné zbrané (SSW) Itélie, Francie
52.  Vzdusné sily Francie, Recko, Chorvatsko
53. Budouci takticky pfepravni letoun stiedni velikosti | Francie, Némecko, Spanélsko, Svédsko
(FMTC)
54. Propojené kybernetické polygony (CRF) Estonsko, Bulharsko, Francie, Itdlie, Loty$sko, Lucembursko,
Finsko
55.  Automatizované modelovéni, identifikace a posuzo- | Portugalsko, Spanélsko, Francie, Rakousko
vani $kod v zastavéném terénu (AMIDA-UT)
56. Platforma pro sdileni a vyménu satelitnich snimki | Némecko, Spanélsko, Francie, Litva, Lucembursko,
z vlddnich zdrojt (CoHGI) Nizozemsko, Rakousko, Rumunsko
57.  Obrana kosmickych prostiedkii (DoSA) Francie, Némecko, Spanélsko, Italie, Rakousko, Polsko,

Portugalsko, Rumunsko
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Projekt

Clenové projektu

58.

Vzdusnd pfeprava pro evropskou obranu— vycvikova
akademie (EDA-TA)

Francie, §panélsko, Itdlie, Madarsko, Portugalsko

59.

Integrované bezosddkové pozemni systémy 2 (iUGS 2)

Estonsko, Némecko, Francie, Itilie, Loty3sko, Madarsko,
Nizozemsko, Finsko, Svédsko

60.

Protibaterijni senzory (CoBaS)

Francie, Nizozemsko

61.

Protitorpédové torpédo (ATT)

Némecko, Nizozemsko

62.

Ochrana kritické infrastruktury na moiském dné
(CSIP)

Itélie, Némecko, Spanélsko, Francie, Portugalsko, Svédsko

63.

Budouci stfela vzduch-vzduch kritkého dosahu
(ESRM)

Némecko, Spanélsko, Itdlie, Madarsko, Svédsko

64.

Stfedni vrtulnik p#isti generace (NGMH)

Francie, Spanélsko, Italie, Finsko

65.

Integrovany vicestupiiovy systém  protivzdusné
a protiraketové obrany (IMLAMD)

Italie, Francie, Madarsko, Svédsko

66.

Arkticky efektorovy a senzorovy systém veleni a fizen{
(ACCESS)

Finsko, Estonsko, Francie, Svédsko

67.

Robustni komunikacni infrastruktura a sité¢ (ROCO-
MIN)

Svédsko, Estonsko, Francie

68.

ROLE 2F

Spanélsko, Bulharsko, Francie, Portugalsko, Finsko, Svédsko*.
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